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КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МеТАЛИ  встановлені Національним банком України з 12 червня 2012 року

МИКОЛА АЗАРОВ: «Дуже
важливо, щоб ця

програма працювала
як годинник. 
А будівельна

організація гривнею
відповідала за свою

діяльність».
Прем’єр-міністр про необхідність посилення санкцій
щодо будівельних організацій, встановлених за затримку
реалізації програми з надання доступного житла 
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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

НАДЗВИЧАЙНА СИТУАЦІЯ

Мисливець, який перевозив
порох у громадському
транспорті та спричинив 
його займання, визнав 
себе винуватим і вибачився

ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

4
АГРОПЕРСПЕКТИВА

Україна може долучитися до
гуманітарних і продовольчих
програм ФАО і ООН. Про це — 
в інтерв’ю з президентом НААН
Миколою Безуглим6

USD 799.2500     EUR 1002.5792      RUB 2.4527     /    AU 127320.53      AG 2288.25      PT 115411.70       PD 49793.28
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

Держслужбовець
доход не приховає

ЗАКОНОДАВСТВО. Президент Віктор Янукович підписав
Закон «Про внесення змін до деяких законодавчих актів Ук-
раїни у зв’язку з ухваленням Закону України «Про засади запо-
бігання та протидії корупції». Як зазначив Глава Адміністрації
Президента Сергій Льовочкін, цей документ значно розширив
можливості для ЗМІ та громадян у питанні доступу до інформа-
ції про доходи державних чиновників.

Документом внесено зміну до редакції статті 6 Закону «Про
доступ до публічної інформації». Відтепер до інформації з об-
меженим доступом не належать відомості, зазначені в декла-
рації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового
характеру, оформленої за формою і у порядку, встановлених
Законом «Про засади запобігання та протидії корупції», крім ві-
домостей, зазначених у пункті 7 примітки додатка до цього За-
кону, повідомляє прес-служба Президента.

«Таким чином, всі декларації про майно, доходи, витрати і зо-
бов’язання фінансового характеру, подані держслужбовцями, є
публічними, і доступ до них не може бути обмежено», — під-
креслив Сергій Льовочкін.

2%
становить зростання ВВП України за

перший квартал 2012-го в річному вимірі  
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Шевченко влучив
у серце
кожного

ВДАЛИЙ ПОЧАТОК. Вольова перемога збірної України на старті
домашнього Євро додала нашим футболістам упевненості 

8,17

Реінкарнація МММ 
ЛІКНЕП. Фінансові піраміди несуть небезпеку втрати капіталу

Вікторія КОВАЛЬОВА,   
«Урядовий кур’єр»

Умалій архітектурній
формі (МАФ), що біля

метро Академмістечко,
вже майже два місяці
живе… МММ-клуб. Під час
його відвідання на початку

червня виявилася єдиною
візитеркою. Саме тоді
очільник МММ-2011 Сер-
гій Мавроді оголосив про
плани ввести обмеження
на виплати грошей вклад-
никам після 15 червня, бо
піраміда обвалилася, і
створити нову піраміду

МММ-2012, яка функціо-
нуватиме паралельно зі
старою. 

Приємний хлопчина —
працівник цього офісу на
вигляд років дев’ятнад-
цяти не приховував:
«МММ — це фінансова пі-
раміда, яка існує за раху-

нок внесків нових вкладни-
ків». 

— Значить, гроші на ви-
плату по вкладу на мені,
наприклад, можуть… за-
кінчитися?

— Так, — щиро відпові-
дає той, одразу ж спробу-
вавши реабілітуватись, —

чутки про нашу неплатос-
проможність перебільшені.
МММ просто змінює стра-
тегію виплат. 

Тенета МММ полонять
нових українців. Нащадки
Льоні Голубкова продов-
жують його справу. Повно-
колірна газета аж на 16

сторінок «МММ-Україна»,
яку щедро розповсюджу-
ють у столичному метро,
цитує актора Володимира
Пермякова, який вирішив,
що це жарт, коли
йому запропонували
знятися у рекламі пі-
раміди вдруге. 7



Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Офіційна фан-зона, роз-
ташована на столич-

ному Майдані Незалеж-
ності та вулиці Хрещатик,
вабить не лише простих
уболівальників, а й пред-
ставників державної вла -
ди. Так, за кілька годин до
початку першого матчу
нашої національної коман -
ди зі збірною Швеції у га-
мірному середовищі шану-
вальників футболу побу-
вав і Прем’єр-міністр Ми-
кола Азаров. 

Великі скупчення лю -
дей потребують особливої
уваги, зокрема у питанні
безумовного дотримання
всіх заходів безпеки.
Цього від міської влади,
правоохоронців, самих
фанатів та організаторів
фан-зони й вимагає глава
уряду у першу чергу:
«Питання порядку, без-
пеки і здоров’я людей для
вас мають бути на пер-
шому місці».

У свою чергу представ-
ники київської влади та
правоохоронних органів
зазначили, що на території
фан-зони запроваджено
правила входу та пове-
дінки, аналогічні до тих,
що діють на стадіонах під
час матчів чемпіонату
Євро-2012. Ці заходи
мають міжнародну апро-
бацію, відповідають всім
рекомендаціям УЄФА. 

Для підтримання право-
порядку у фан-зоні на
прилеглій території по-
стійно чергують підроз-
діли правоохоронних орга-
нів, медичної, пожежної,
рятувальної та інших
служб. Крім того, встанов-
лено понад 50 стаціонар-
них відеокамер, за допомо-
гою яких можна чітко від-
стежувати ситуацію на
кожному квадратному

метрі, повідомляє департа-
мент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Сек-
ретаріату Кабміну.

Водночас організатори
запевнили Прем’єр-мініс-
тра, що обслуговуючий
персонал пройшов міжна-
родну спецпідготовку, зок-
рема вивчав світовий до-
свід проведення масштаб-
них спортивних заходів та
регламенти поведінки в
надзвичайних ситуаціях і
пройшов відповідні трену-
вання.

Микола Азаров поспіл-
кувався з українськими
та іноземними вболіваль-
никами, а також молотом
власноруч викарбував
монету із символікою
Євро-2012, що, як з’ясу-
валося пізно ввечері, вия-
вилася щасливою для
нашої команди.

За такої нагоди Прем’єр-
міністр побився об заклад
зі шведськими гостями
щодо результату матчу
між національними збір-
ними України та Швеції:

«Ви на Швецію ставите, я
— на Україну. З мене
пляшка пива, якщо про-
граємо».

Поцікавився він і вра-
женнями шведських убо-
лівальників від перебу-
вання в Україні. Сканди-
нави висловили задово-
лення гостинним прийо-
мом та подякували за ор-
ганізацію чемпіонату на
високому рівні. «Київ —
чудове місто», — одно -
значно висловилися су-
часні нащадки вікінгів.
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Три документи 
за чотири години

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

МИТНЕ ОФОРМЛЕННЯ. 1 червня розпочався якісно
новий етап розвитку і митної системи, і всієї зовнішньоеко-
номічної діяльності. На цьому наголосив голова Державної
митної служби Ігор Калєтнік, коментуючи основні
аспекти нової редакції Митного кодексу.

— Ми отримали новий правовий фундамент. І він макси-
мально відповідає міжнародним та європейським стандар-
там і правилам. Новий кодекс не спрощує життя і роботу
митника, як багато хто думає. Але для нас має значення
тільки те, що нові правила спростять ведення бізнесу. А від-
повідно, буде розвиватися міжнародна торгівля, бізнес отри-
має прибуток, а держава — податки до бюджету.

Серед основних позитивних аспектів документа названо
той факт, що відтепер імпортери можуть заявляти товар до
оформлення в будь-якому митному органі. Право самостій-
ного вибору місця оформлення — одне з основних спро-
щень, яке істотно знизить часові та фінансові витрати на ло-
гістику. Час митного оформлення скорочується з 24 годин
до 4. Крім того, суб’єкт може самостійно зафіксувати в елек-
тронних системах дату і час подання митної декларації. За
порушення терміну митного оформлення посадові особи
митниці нестимуть персональну відповідальність. Карди-
нально скорочено перелік документів для митного офор-
млення. Тепер їх лише три — митна декларація, декларація

митної вартості та
документ, що під-
тверджує цю вар-
тість, повідомляє
прес-служба Дер-
жмитслужби.

«Також у новому
кодексі законо-
давчо закріплено
використання сис-
теми управління ри-
зиками. Це інстру-
мент, який застосо-
вується в усьо -
му світі для того,

щоб, з одного боку, забезпечити вибірковість митного кон-
тролю, а з іншого — підвищити його ефективність. Тобто зо-
середитися на ризикованих імпортно-експортних операціях,
а не витрачати час і ресурси на перевірку «всіх скопом», —
підкреслив глава відомства.

На які операції необхідно звернути підвищену увагу, ви-
значає комп’ютер. Ризик — це ймовірність недотримання
вимог законодавства. Основна мета системи управління ри-
зиками — відібрати з великого товаропотоку тільки ті ван-
тажі, що несуть потенційно високий ризик. І відповідно скон-
центрувати увагу офіцера митниці на таких вантажах. Сис-
тема базується на об’єктивній інформації про виявлені ра-
ніше порушення, інформації митних адміністрацій інших
країн. Якщо одне й те саме порушення неодноразово повто-
рюється, то це однозначно повинно стати підставою для ре-
тельнішої перевірки. Спрацювання системи аналізу ризиків
не означає, що обов’язково має місце порушення. Це просто
додатковий сигнал інспектору посилити контроль. Якщо ж
декларація не потрапляє «в ризики», то митний контроль
буде проведено максимально швидко, підкреслив Ігор Ка-
лєтнік.

Ось так очільник Кабміну кував спільну перемогу збірної

Іпотека має бути зрозумілою
СОЦПОЛІТИКА. Глава уряду вимагає чіткої організації при видачі кредитів 
на доступне житло 

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Роботу з підписання до-
говорів на кредиту-

вання житла потрібно ор-
ганізувати  так, як з вида-
чею компенсацій вкладни-
кам Ощадбанку колиш-
нього СРСР — чітко та
злагоджено. На цьому на-
голосив глава уряду Ми-
кола Азаров під час  поне-
ділкового засідання Кабі-
нету Міністрів, коли було
заслухано інформацію про
хід реалізації соціальних
ініціатив Президента, зок-
рема  щодо здешевлення
вартості кредитів на до-
ступне житло.

«Потрібно цю роботу ор-
ганізувати так, як і з вида-
чею компенсацій вкладни-
кам Ощадбанку колиш-

нього СРСР. Чітко, злагод-
жено, зрозуміло. Я осо-
бисто зміг в цьому переко-
натися, відвідавши одне з
відділень. Сподіваюся, що
така сама обстановка
скрізь, а не лише там, куди
приїздить Прем’єр-мі-
ністр. Хочу подякувати
працівникам банку за на-
лежну організацію роботи
з видачі компенсацій», —
констатував Микола Аза-
ров.

Банківське
порозуміння

Водночас глава
уряду зазначив, що під час
відвідання Ощадбанку він
також побачив, яким
чином організовано роботу
з видачі кредитів на
житло, поспілкувався з

людьми. Майбутні влас-
ники помешкань задово-
лені тим, що зможуть при-
дбати власні оселі за при-
йнятними умовами, отри-
мавши кредит на пільгових
умовах. «Слід активізу-
вати цю роботу. Кредити,
як і інформація про них,
мають бути доступними, а
умови отримання про-
стими і зрозумілими», —
підкреслив Прем’єр-мі-
ністр.

У свою чергу міністр ре-
гіонального розвитку, бу-
дівництва та житлово-ко-
мунального господар-
ства Анатолій Близнюк
повідомив, що нині до
участі у програмі визна-
чено 88 об’єктів житла, в
яких для придбання є 3
867 квартир. Загалом по
Україні майже 6,1 тис. гро-

мадян виявили бажання
отримати кредити на умо-
вах здешевлення відсотко-
вої ставки. Вже в рамках
програми укладено 35
угод, зокрема у Дніпропет-
ровській області та в  м.
Києві — по 12 договорів.
Понад 3 тис. людей пере-
бувають зараз в
процесі підготовки доку-
ментів для оформлення
відповідних угод.

Надати кредитування
для придбання житла в
межах програми готові чи-
мало банківських установ.
Зокрема, АТ «Ощадбанк»
та  АБ «Укргазбанк» по
всій території країни; банк
«Фінанси та Кредит» —
у Вінницькій, Івано-Фран-
ківській, Київській, Львів-
ській, Миколаївській об-
ластях, містах Києві та Се-

вастополі; АТ «Укрексім-
банк» — в Автономній Рес-
публіці Крим, Львівській,
Хмельницькій областях;
Укрсоцбанк — в Івано-
Франківській, Київській,
Миколаївській, Чернівець-
кій областях та у м. Севас-
тополі; АТ «Брокбізнес-
банк» — у м. Києві; ПАТ
«Банк Форум» — у Дніпро-
петровській області; Про-
мінвестбанк — у Чернігів-
ській області; ПАТ КБ «Фі-
нансова Ініціатива» — у
Чернівецькій області та м.
Севастополі; ПАТ «Кредо-
банк» — в Автономній Рес-
публіці Крим.

Облігації 
для аграріїв 

Крім того, під час урядо-
вого засідання розгляда-

лися деякі питання, спря-
мовані на забезпечення
стабільної роботи аграр-
ного ринку, гарантування
продовольчої безпеки, що є
запорукою цінової стабіль-
ності. Як повідомляє де-
партамент інформації та
комунікацій з громад-
ськістю Секретаріату Каб-
міну, 11 червня уряд ухва-
лив постанову про випуск
у 2012 році облігацій  внут-
рішньої державної позики
для кредитування Аграр-
ного фон ду.

Буде здійснено
випуск облігацій внутріш-
ньої державної позики в
обсязі 2 600 млн грн з на-
ступною передачею коштів
Аграрному фонду на умо-
вах кредитування. Строк
погашення облігацій — до
п’яти років.

Монета виявилася щасливою
ФАН-ЗОНА. А шведським уболівальникам доведеться
витратитися на програне пиво для Прем’єр-міністра 

Спрацювання системи
аналізу ризиків не
означає, що обов’язково
має місце порушення. 
Це просто додатковий
сигнал інспектору
посилити контроль.
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Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

ВУкраїні в період про-
ведення континен-

тальної футбольної пер-
шості працює численний
десант поліцейських із
країн-учасниць цього тур-
ніру. Приїзд іноземних
колег зумовлений пере-
довсім наданням практич-
ної допомоги вітчизняним
правоохоронцям.

Окрім того, що закор-
донні поліцейські працю-
ють у Міжнародному цен-
трі поліцейського співро-
бітництва, вони перебува-
ють безпосередньо у сере-
довищі своїх уболівальни-
ків та проводять з ними
профілактичні бесіди. Зок-
рема, до компетенції полі-
цейських входить зустріч
уболівальників своєї краї-
ни в аеропортах та на вок-
залах, відвідування місць
їхнього проживання (готе-
лі, наметові містечка, кем-
пінги тощо) та місць відпо-
чинку. Вони також спосте-
рігають за своїми громадя-
нами на стадіонах та у
фан-зонах під час матчу.

У разі потреби вони про-
водять співбесіду та вис-
тупають у ролі переклада-
чів для вирішення кон-
фліктних ситуацій. А
члени цих делегацій вис-
тупають виключно як екс-
перти. Іноземних поліцей-
ських супроводжують
представники української
міліції.

Нині в Україні працю-
ють поліцейські зі Швеції,
Нідерландів, Німеччини,
Португалії, Росії, Данії,

Франції та Великобрита-
нії. Усього приблизно 80
чоловік.

Зокрема міліції Донець-
ка допомагають 16 англій-
ських і 7 французьких
поліцейських. Це пере-
важно споттери — полі-
цейські, які постійно пра-
цюють у середовищі фут-
больних фанатів і добре
знають, чого від них можна
чекати.

Як повідомляє прес-
служба Міністерства
внутрішніх справ, головне
завдання поліції — прово-
дити профілактичну робо-
ту. Бесіди ж із надмірно
активними фанами дають
позитивний ефект, бо
ніхто не хоче потрапити до

бази «проблемних» уболі-
вальників і надалі позбу-
тися можливості відвіду-
вати матчі. Ще в аеропор-
ту, запримітивши своїх
правоохоронців, фанати
розуміють: у разі пору-
шення ними закону про це
швидко стане відомо на
їхній батьківщині.

Скажімо, поліцейські з
Англії не очікують при-
крих ситуацій від своїх
співгромадян. Інспектор з
Блекберрі Діана Мерфі
зазначає, що необхідних
заходів було вжито ще у
Великобританії, коли
агресивним фанатам забо-
ронили виїжджати з краї-
ни. У зв’язку з цим понад
тисяча осіб не змогла

потрапити на футбольні
матчі чемпіонату.

Керівник групи фран-
цузьких поліцейських
Антуан Бутоне, начальник
національного Департа-
менту боротьби з хуліган-
ством також задоволений
співпрацею з українською
міліцією і високо оцінює
рівень її підготовки та про-
фесіоналізму. Він зазна-
чає, що французькі фани
поводяться тут стримані-
ше, ніж у Франції.

До слова, українським
міліціонерам допомагають
ще й російські правоохо-
ронці. Для них цей досвід є
особливо корисним з огля-
ду на майбутню Олімпіа-
ду-2014 у Сочі.

Іноземні фани поводяться
доволі стримано 
КОНТРОЛЬ. Поліцейські з восьми країн допомагають нашій
міліції підтримувати порядок під час Євро-2012

Швидка
доставка
по-нашому

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр» 

Вітчизняна сфера послуг намагається змінитися на краще,
принаймні під час Євро-2012.  Власники українських піцерій

зрозуміли: закордонний споживач — балуваний. Це до свого
кур’єр може завітати через 2—3 години, привезти «задубілу» їжу
та ще й бурчати: «Чому так далеко живете, самі винні, що мені
довелося довго добиратися. Тож тепер ваш святий обов’язок
дати мені чайові — за страждання!» А от американець або
німець, не отримавши своє замовлення через 30 хвилин, нізащо
не заплатить за прострочений товар.

Тож і наші кур’єри почали навчатися швидкості, проте… Вияви-
лося, що швидко по-українському, то, на жаль, не завжди якісно. 

Нещодавно біля однієї зі станцій метро мені вручили флаєр
нової столичної піцерії. Реклама повідомляла, що доставка здійс-
нюється майже як за кордоном — за 45 хвилин. А ще з’ясувалося,
що ця фірма доставляє також і мої улюблені суші. 

Отже, в суботу зранку замовила суші. І, справді, через 45 хви-
лин пролунав дзвінок у двері. Розплатившись із кур’єром та
навіть на радощах накинувши йому 5 гривень чайових, уже
подумки ласувала смачненьким. Аж тут зателефонувала подру-
га, і я на 20 хвилин поринула у розмову. Коли ж врешті розкрила
пакет із замовленням, не знайшла там жодної приправи — ні соє-
вого соусу, ні імбиру. Здогадалася, що, мабуть, кухар так поспі-
шав виконати моє замовлення, що про соус просто забув. Але ж
без нього смакування улюбленою стравою втрачало сенс. Отже,
зателефонувала на фірму і поскаржилася. Дівчина-оператор
довго вибачалася, сказала, що таке в них уперше, і все насправді
сталося через поспіх. Адже власник закладу позбавляє їх премії,
якщо кур’єр запізнюється, а замовник скаржиться. Проте знову
відправити машину з кур’єром, аби довезти мені лише приправу,
вона не може. Тож, аби загладити свою провину, пообіцяла, що
на наступне замовлення матиму знижку 10%. Довелося погоди-
тися…Наступної суботи зателефонувала до тієї самої піцерії.
Перед тим, як зробити замовлення, нагадала, що мені обіцяли
знижку за неякісно надані минулого разу послуги. Але… інша дів-
чина-оператор відмахнулася, сказавши, що про це нічого не знає.
Та вже нехай! Головне, я кілька разів наголосила, аби не забули
покласти спеції до суші. Оператор роздратовано відповіла, що й
одного нагадування було достатньо. 

І знову доставка не забарилася. Рівно через 45 хвилин пакет із
суші був на моєму столі. Спочатку розкрила пакет… а потім і
рота. Але не для того, щоб поласувати, а щоб знову зателефону-
вати до служби доставки. «То де, де ж мій соус, де імбир та гірчи-
ця васабі? — гнівно кричала я у слухавку. — Ви продовжуєте наді
мною знущатися?!» Цього разу оператор змінила тон з дратівли-
вого на виправдний. «Вибачте, ми так поспішали доставити
замовлення вчасно… Але повірте, наступного разу це не повто-
риться». «Звісно, не повториться, — гримнула у відповідь. —
Адже наступного разу просто не буде. А вам на майбутнє раджу
час від часу згадувати старе прислів’я: «Поспішиш — людей
насмішиш!»

Від кризи і «Нобель»
постраждав

НАУКА. Рада директорів Нобелівського фонду ухвалила
рішення про скорочення однойменної премії на 20%.  Якщо рані-
ше розмір Нобелівської премії становив 1,4 млн доларів США, то
відтепер сума преміальних скоротилася до 1,1 млн дол. Як пере-
дає REUTERS, у Нобелівському комітеті зазначили, що це скоро-
чення спричинене фінансовими труднощами і втратами, яких
фонд зазнав протягом 2011 р. Надалі комітет планує оптимізува-
ти свої витрати.

Нагадаємо, що Фонд Нобеля було створено 1900 року на
кошти знаменитого винахідника Альфреда Нобеля. У заповіті
засновника йшлося, що Нобелівська премія присуджуватиметься
за видатні дослідження, відкриття, винаходи або внесок у культу-
ру чи розвиток суспільства. Початковий розмір Фонду перевищу-
вав 31 млн шведських крон (у перерахунку на нинішній курс — це
250 млн доларів).

Вікторія КОВАЛЬОВА,
«Урядовий кур’єр»

Нині на «Єдине інвести-
ційне вікно» в Україні

витрачено $4,5 млрд. Про це
повідомив на публічній пре-
зентації «Формування
інвестиційного іміджу
України: перші підсумки
діяльності InvestUkraine»
голова Держагентства Вла-
дислав Каськів. 

Держагентство з інвести-
цій та управління націо-
нальними проектами (далі
— Держагентство) співпра-
цює з 17 компаніями-лідера-
ми світових індустрій. Нара-
зі в управлінні агентства
перебувають 16 нацпроек-
тів, які реалізовують за
моделлю державно-приват-
ного партнерства. За слова-
ми В. Каськіва, на їх реаліза-
цію піде 5% бюджетних
коштів від загальної вартос-
ті. Крім того, цього року 
планують започаткування

нового напрямку роботи —
відкриття біржі інвестпро-
ектів. 

«Фактично, її завданням
буде підтримка українських
проектів незалежно від
власності», — зазначив 
В. Каськів. 

При цьому він уточнив,
що така біржа через меха-
нізм спеціального фонду
підтримуватиме створення
якісних проектних пропози-
цій і просуватиме їх на між-
народних ринках. Плану-
ється, що цей новий сервіс
стартує вже цього року.
Його презентація відбудеть-
ся  найближчим часом.

За словами керівника
InvestUkraine Сергія Євту-
шенка, у рамках програми
«Національний проект» кор-
порації  Nestlé S.A. та
«Kraft Foods» планують
побудувати в Україні три
заводи переробки соняшни-
ка, на кожен з яких піде при-
близно $15 млн інвестицій.

За цей проект Україна кон-
курувала з Болгарією та
Румунією. 

Цього року наша країна
також змагатиметься за
симпатію інвестора  щодо
участі у проекті з будівниц-
тва заводу з виробництва
міндобрив з Росією, Казах-
станом і Білоруссю. Інвестор
— одна азіатська компанія,
назва якої не уточнюється.
Вартість проекту —  $1
млрд, мінімальна кількість
робочих місць — дві тисячі.

Утім, майже «нульовими»
є наші шанси із залучення
інвестора-європейської
компанії до проекту з будів-
ництва паперового заводу.
«Через вади вітчизняного
законодавства для цього
виробництва неможливо
забезпечити постачання
деревини. Ми вивчали зако-
нодавства ще п’яти країн-
конкурентів, у тому числі
Бразилії, Аргентини, Перу, і
на їхньому тлі маємо непри-

вабливий вигляд, потрібні
зміни у вітчизняному зако-
нодавстві», — підкреслив 
С. Євтушенко. 

Серед пріоритетних про-
ектів — «Олімпійська надія-
2022». На думку керівників
Держагентства, Україна має
амбітні плани і сподівається,
що після проведення ниніш-
нього чемпіонату з футболу
гості України раді будуть
повернутися сюди через 10
років.  У планах агентства на
цей рік — сприяти залучен-
ню $10 млрд інвестицій, з
них $2 млрд — через «Єдине
інвестиційне вікно» та $3,5
млрд — реалізацію нацпро-
ектів (зокрема, «Повітряний
Експрес», «LNG-термінал»,
«Відкритий світ», «Чиста
вода»). Також керівництво
Держагентства планує про-
вести цього року роад-шоу
нацпроектів та інвестицій-
них можливостей України
у 15 фінансових центрах
світу.

Колеги завжди порозуміються мовою професіоналів
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Старалися не марно
ОЦІНКА. Україна добре підготувалася до чемпіонату Європи з

футболу Євро-2012. Про це у вівторок на брифінгу заявив один з
керівників німецької організації з міжнародного співробітництва
GIZ Матіас Брандт: «Від побаченого у мене залишилися лише
позитивні враження щодо підготовки вашої країни до Євро-
2012». Такої ж позитивної думки про підготовку України до чем-
піонату Європи з футболу 2012 року і його колеги у Львові, Хар-
кові та Донецьку, повідомляє департамент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Секретаріату Кабміну. «Істотних недоліків
німецькі експерти не побачили, а підготуватися до чемпіонату
Європи з футболу на 100% не змогла б навіть Німеччина», —
сказав представник GIZ Хольгер Нойфагер.

Україна відкриє біржу
інвестпроектів
ПЛАНИ. Держава хоче залучити цього року $10 млрд 



www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’ЄР4

Події та коментарі

�ЗАКОН УКРАЇНИ
про внесення змін до Закону України 

«про пріоритетність соціального розвитку села
та агропромислового комплексу в народному
господарстві» щодо надання індивідуальним

сільським забудовникам державних пільгових
кредитів

Верховна Рада України поСтановЛяЄ:
1. Назву та частини першу і другу статті 11 Закону України «Про пріоритет-

ність соціального розвитку села та агропромислового комплексу в народному
господарстві» (Відомості Верховної Ради України, 1992 р., № 32, ст. 453; 1994
р., № 23, ст. 159; 2009 р., № 38, ст. 535) викласти в такій редакції:

«Стаття 11. Пільги для індивідуального житлового будівництва в межах сіл і
селищ, а також за межами сіл і селищ у відокремлених фермерських садибах

Уряд України, місцеві державні адміністрації сприяють розвитку індивіду-
ального житлового будівництва в межах сіл і селищ, а також за межами сіл і
селищ у відокремлених фермерських садибах, створюють сільським забудов-
никам (місцевому населенню і громадянам, які переселяються до сільської міс-
цевості на постійне проживання) пільгові умови щодо забезпечення будівель-
ними матеріалами і обладнанням, надання їм послуг і пільгових довгостроко-
вих державних кредитів.

Індивідуальні сільські забудовники користуються державним пільговим кре-
дитом за умови їх проживання (або переселення для постійного проживання) у
сільській місцевості в межах сіл і селищ, а також за межами сіл і селищ у ві-
докремлених фермерських садибах та підтвердження ними своєї платоспро-
можності».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікуван-
ня.

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м.Київ
17 травня 2012 року
№ 4721-VI

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 31 травня 2012 р. № 323-р
Київ

про затвердження плану заходів 
з підготовки та відзначення 16-ї річниці

Конституції України 
1. Затвердити план заходів з підготовки та відзначення 16-ї річниці Консти-

туції України, що додається.
2. Міністерствам та іншим центральним органам виконавчої влади, Раді мі-

ністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севастопольській
міським держадміністраціям забезпечити виконання затвердженого цим роз-
порядженням плану заходів у межах відповідних бюджетних призначень.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 31 травня 2012 р. № 323-р

пЛан
заходів з підготовки та відзначення 16-ї річниці Конституції України

1. Забезпечити організацію та проведення:
1) урочистих заходів за участю представників органів виконавчої влади, ор-

ганів місцевого самоврядування, народних депутатів України, міжнародних,
громадських організацій, політичних партій, діячів науки і культури у мм. Києві
та Севастополі, обласних і районних центрах, інших населених пунктах.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Мінкультури.
28 червня;

2) покладення квітів до пам’ятних знаків та пам’ятників видатним діячам ук-
раїнського державотворення у мм. Києві та Севастополі, обласних і районних
центрах, інших населених пунктах.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
28 червня;

3) тематичних науково-практичних конференцій, семінарів і засідань за
круглим столом.

МОНмолодьспорту, Мінкультури. 
Червень — липень;

4) виставок фотоматеріалів та архівних документів, що ілюструють процес
прийняття Конституції України, становлення та розвиток українського консти-
туціоналізму, історію національного законотворення.

Укрдержархів, Мінкультури, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні, Київ-
ська та Севастопольська міські держадмініс-
трації. 
Червень — липень;

5) просвітницьких тематичних заходів, спрямованих на виховання поваги до
Конституції України, формування правової культури, здобуття знань про кон-
ституційні права, свободи та обов’язки, історію вітчизняного конституційного
права, в державних закладах культури, військових частинах, дитячих закладах
оздоровлення та відпочинку;

МОНмолодьспорт, Мінкультури, Міноборони,
Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації. 
Червень;

6) культурно-мистецьких заходів, присвячених Дню Конституції України.
Мінкультури, МОНмолодьспорт, Рада мініс-
трів Автономної Республіки Крим, облдер-
жадміністрації. 
Червень — липень;

7) святкових феєрверків у мм. Києві та Севастополі, інших містах-героях, міс-
тах, де розташовані штаби оперативних командувань та видів Збройних Сил.

Міноборони, Рада міністрів Автономної Рес-
публіки Крим, обласні, Київська та Севасто-
польська міські держ адміністрації. 
2 8 червня;

8) закордонними дипломатичними установами України заходів з нагоди 16-
ї річниці Конституції України із залученням до участі в них представників укра-
їнської громадськості за кордоном.

МЗС.
Червень.

2. Організувати:
1) роботу із забезпечення охорони громадського порядку та безпеки дорож-

нього руху в місцях проведення святкових заходів.
МВС.
Червень — липень;

2) широке висвітлення у державних засобах масової інформації заходів з
підготовки та відзначення 16-ї річниці Конституції України із залученням відо-
мих вчених, політичних та громадських діячів; трансляцію тематичних теле- і
радіопередач, кінохроніки подій, пов’язаних з прийняттям Основного Закону
України.

Держкомтелерадіо.
Червень — липень.

доКУменти

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Уцентрі Дніпропетров-
ська серед білого дня

(близько 13.40) у черговий
раз, начебто, вибухнуло. І
знову надзвичайна подія
сталася у трамваї першого
маршруту. Цього разу на
перехресті центрального
проспекту ім. Карла Мар-
кса і вулиць Короленка та
Московської — це непода-
лік від ЦУМу. Очевидці
НП розповідали, що хтось
кинув у салон трамвая або
вибуховий пакет, або ди-
мову шашку. Як тільки за-
повнений людьми трамвай
пішов на поворот, пасажи-
ри у першому вагоні почу-
ли легкий удар, потім по-
бачили задимлення і силь-
не полум’я. Почалася па-
ніка (що не дивно після по-
дій 27 квітня, коли у цен-
трі міста по ходу того ж
першого трамвая пролу-
нало чотири вибухи), водій
одразу відкрив двері, і всі
пасажири швидко вийшли
з трамвая.  

Але без постраждалих
не обійшлося: восьмеро
людей, серед яких одна
дитина,  із опіками різного
ступеня важкості (3 — се-
реднього, 5 — легкого) до-
правили до лікарні. Крім
них потерпіла і вагітна
жінка, яка отримала забій
і шпиталізована до полого-
вого будинку.

Міліція інформацію про
вибух спростовує. «Ніяко-
го вибуху не було, — за-
певнив начальник ЦГЗ
УМВС України в Дніпро-
петровській області Олек-
сій Щербатов. — Сталося
займання пороху, який
разом із капсулами для
набоїв віз у трамваї і ви-
пустив з рук житель Запо-
різької області. Через це
відбулася детонація і заго-

ряння. Загальний стан всіх
постраждалих задовіль-
ний, загрози їхньому жит-
тю немає».

Як з’ясувалося потім у
ході слідства, вибухові ре-
човини у трамваї перево-
зив 34-річний безробітний
мисливець з міста Токмак.
Власник небезпечної по-
клажі отримав опіки ніг. У
Дніпропетровську, куди
чоловік приїхав у гості, в
одному з мисливських ма-
газинів він придбав дві
банки пороху по 200 грамів
і 500 капсулів для набоїв
мисливської рушниці. Все
це невдалий мисливець віз
у звичайному поліетиле-
новому пакеті. 

На брифінгу в обласно-
му управлінні міліції сам
винуватець події — Вадим
Аранжій — розповів, як
усе сталося. За його слова-
ми, не витримали ручки
пакета. Чоловік попросив

вибачення у постражда-
лих і у всіх жителів Дніп-
ропетровська. «Я не спеці-
ально це зробив, так ви-
йшло. Вибачте», — сказав
Вадим Аранжій.

Начальник ГУ МВС Ук-
раїни в Дніпропетровській
області Віктор Бабенко по-
відомив, що через падіння
одна банка з порохом роз-
сипалася, і порох загорів-
ся від іскри. «Перш за все
— це необережне повод-
ження, але чоловік — мис-
ливець, мав дозвіл на при-
дбання цих речовин і по-
винен знати правила по-
водження з порохом», —
зазначив Віктор Бабенко.

А начальник дозвільної
системи управління гро-
мадської безпеки ГУ
УМВС України в Дніпро-
петровській області Мико-
ла Федорович пояснив, що
перевезення вибухових
речовин ручною покла-

жею до 25 кг дозволяєть-
ся, однак перевізник має
гарантувати безпеку всіх,
хто знаходиться навколо. 

За фактом загоряння у
трамваї слідство поруши-
ло кримінальну справу за
ч.1 ст. 267 КК України —
порушення правил повод-
ження з вибуховими, лег-
козаймистими та їдкими
речовинами, або радіоак-
тивними матеріалами.
Стаття передбачає пока-
рання у вигляді штрафу
до 50 неоподатковуваних
мінімумів доходів грома-
дян, або виправні роботи
до двох років, або обме-
ження чи позбавлення во-
лі до трьох років. 

Пасажири трамваю —
на пороховій «бочці»
НАДЗВИЧАЙНА СИТУАЦІЯ. Мисливець, що спричинив займання 
у переповненому вагоні у Дніпропетровську, вибачився 
перед постраждалими

«Нові Яриловичі» реконструйовано
Галина РАДІОНОВА

для «Урядового кур’єра»

МИТНИЦЯ. Цей міжнарод-
ний пункт пропуску, найбіль-
ший на кордоні з Білоруссю,
днями було урочисто введе-
но в експлуатацію. Його про-
пускна спроможність з 2008
року (початку реконструкції)
зросла утричі. Відтак, щодо-
би митне оформлення тут
зможуть пройти 400 вантаж-
них і 1300 легкових автівок,

80 автобусів і 5 500 грома-
дян. Усе це створює додат-
кові привабливі можливості
для реалізації транзитного
потенціалу України і Черні-
гівської області зокрема.

На реконструкцію було ви-
трачено з держбюджету 40,2
млн грн у рамках Програми
підготовки до Євро-2012.
Посилення цього напрямку
було обумовлене постійним
зростанням вантажопотоку і
обсягів товарообігу України

з Республікою Білорусь. Уже
за 5 місяців цього року він
зріс на 30% та становить
майже $3 млрд, повідомляє
Держмитслужба.

Нагадаємо, «Нові Ярило-
вичі» — це найпотужніший
автомобільний пункт про-
пуску на кордоні з Республі-
кою Білорусь. Він розташо-
ваний на 9-му міжнародно-
му транспортному коридорі,
що поєднує вісім країн (Фін-
ляндію, Росію, Білорусь, Ук-

раїну, Молдову, Румунію,
Болгарію, Грецію). Майже
третина його — 1000 км з
3500 — проходить територі-
єю України. «Нові Ярилови-
чі» забезпечують пропуск
55% усіх громадян, що пере-
тинають українсько-білору-
ський кордон у зоні діяль-
ності Чернігівської митниці
та 20% від загальної кіль-
кості громадян, які взагалі
перетинають митний кордон
з Білоруссю.

Цей злощасний дніпропетровський трамвай №1 попри вибухи залишається
найпопулярнішим маршрутом у місті

президент України відповідними указами 
та розпорядженням

призначив:
ГОРЖЕЄВА Володимира Михайловича — Головою Державної ветеринар-

ної та фітосанітарної служби України;
БІСЮКА Івана Юрійовича — заступником Міністра аграрної політики та

продовольства України — керівником апарату;
КРИВЕНКА Олександра Васильовича — заступником начальника Головного уп-

равління — командувача внутрішніх військ Міністерства внутрішніх справ України;

КОНОПЛЯНИКА Сергія Володимировича — першим заступником началь-
ника Головного управління — командувача внутрішніх військ Міністерства
внутрішніх справ України. 

звільнив: 
ГОРЖЕЄВА Володимира Михайловича — з посади першого заступника Го-

лови Державної ветеринарної та фітосанітарної служби України; 
БІСЮКА Івана Юрійовича — з посади Голови Державної ветеринарної та фі-

тосанітарної служби України;
КОНОПЛЯНИКА Сергія Володимировича — з посади заступника начальника

Головного управління — командувача внутрішніх військ Міністерства внутріш-
ніх справ України;

КАЦУБУ Володимира Михайловича — з посади голови Дергачівської район-
ної державної адміністрації Харківської області. 

Кадрові питання
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«Для того щоб конкурувати, 
треба бути конкурентоспроможним»

За рейтингом оцінки розвитку
областей країни Харківщина

торік посіла четверте місце. Увій-
ти в число регіонів-лідерів їй,
насамперед, дали змогу чітко
визначені пріоритетні напрямки
розвитку економіки: агропромис-
ловий комплекс, впровадження
високих технологій шляхом ство-
рення  техно- та ІТ-парків,
модернізація підприємств маши-
нобудування, розвиток перероб-
ної промисловості та альтерна-
тивної енергетики в рамках
загальнодержавної стратегії
енергозбереження.

Істотний вплив на стрімкий
розвиток краю здійснює створена
в  області інноваційно-інвестицій-
на модель. Завдяки їй навіть у
досить складний для світової  та
європейської економіки посткри-
зовий період Харківщина  не
лише не зазнала серйозного від-
току інвестицій, а  й навпаки,
увійшла до трійки областей-ліде-
рів України за обсягом залучених
прямих іноземних інвестицій.

Серед новацій — кластерний
підхід до розвитку регіональної
економіки, закладений Стратегі-
єю сталого розвитку області до
2020 року. Про те, як новітні про-
грами і проекти реалізуються на
практиці, розповідає голова Хар-
ківської облдержадміністрації
Михайло ДОБКІН.

Михайле Марковичу,  яке
місце в розвитку економіки
області  посідає українсько-
російський  технопарк «Слобо-
жанщина»?
— Технопарк — це майданчик
для більш комфортних умов біз-
несу, який займається високими
технологіями, випуском високо-
технологічної продукції, в основі
якого лежать високотехнологічні
розробки. Ми, як влада,
зобов’язані створювати умови
для роботи і розуміти, наскільки
сьогодні важко робити перші
кроки для тих, хто не займається
звичним купи-продай, а вкладає
гроші в довгострокові проекти з
прицілом на отримання резуль-
тату в середньостроковій пер-
спективі. При цьому виготовля-
ється високотехнологічна про-
дукція, спроможна скласти кон-
куренцію кращим світовим ана-
логам. Саме тому ми робимо все
для того, щоб надати їм з міні-
мальними затратами виробничі
майданчики, доступ до архівів
провідних українських і росій-
ських конструкторських бюро,
які так чи інакше задіяні в цьому
технопарку, можливість тісного
співробітництва з російськими й
українськими вченими.

Які ще великі інвестиційні
проекти реалізуєте на теренах
області та чого слід чекати від
них регіональній економіці?
— Ще більш потужний проект,
який збираємося реалізувати на
Харківщині, —  технополіс
«П’ятихатки». В рамках цього
проекту на одній території зосе-
реджено все те, що необхідно для
високотехнологічного виробниц-

тва. Зокрема потужна наукова
база, можливості для виробниц-
тва і, що теж дуже важливо, там
на одній території компактно
проживають вчені, які працю-
ють у низці науково-дослідних
інститутів. Тож в рамках цього
технополісу можна буде створи-
ти такі економічні умови і подат-
кові преференції, які б дозволи-
ли нам реалізувати проекти
достатньо  об’ємні фінансово.
Але це питання не сьогоднішньо-
го, а завтрашнього дня. Нині ми
готуємо підґрунтя, в тому числі й
законодавче. Цей проект був
презентований Національним
агентством з інвестицій Прези-
денту України. За дорученням
глави держави готується доку-
ментація для внесення його в
один з національних проектів,
який реалізовуватиметься на
території нашої області. 

Окремо слід сказати й про
інвестиції, які прийдуть у сіль-
ське господарство області. При-
наймні, ми багато робимо для
цього. Адже саме ця галузь еко-
номіки регіону істотно недофі-
нансована  з боку бізнесу. І в
першу чергу це стосується тва-
ринництва та переробної промис-
ловості. Тож розуміючи, наскіль-
ки великий наш внутрішній
ринок, наскільки сприятливі
наші природні й кліматичні
умови, ми робимо все, щоб надо-
лужити  ті прогалини, які протя-
гом двадцяти років мали в плані
недофінансування сільського гос-
подарства. 

До речі, якщо розкласти
інфраструктуру інвестицій по
галузях в нашому регіоні, то
понад 55% припадає на фінансо-
вий сектор, і лише 1,3% іноземних
інвестицій із загального обсягу
спрямовується в сільське госпо-
дарство. Це, враховуючи наші
потенційні можливості, недопус-
тимо низький рівень.

Ми можемо також говорити й
про інвестиції в нерухомість,
адже рано чи пізно повернеться

стабільність і в цю галузь. І сьо-
годні, завдяки ініціативам Прези-
дента, готується уся необхідна
законодавча й нормативна база
для створення комфортних умов
для тих, хто хоче через Іпотеку
отримати нове житло. Те, що про-
понується, навіть не в кожній
економічно високорозвиненій
європейській країні можуть
отримати: при сукупному доході
близько 6 тисяч гривень на сім’ю
кредит на 12-15 років становити-
ме  три відсотки річних. Я вва-
жаю, що це суперумови. 

Коли ця програма запрацює,
вона безсумнівно відчутно зру-
шить з нинішньої точки росту
саме будівництво й інші суміжні
галузі, які так чи інакше обслуго-
вують будівельників. І далі
можна говорити, що насправді
потрібно гордитись не масштаб-
ними з фінансової точки зору
проектами, — бо це все-таки точ-
кові проекти і їх не може бути
багато, — а й дрібнішими, проте
ефективно працюючими.  Вони
можуть бути в кожній галузі по
одному, два чи три. 

Для прикладу, у нас сьогодні
немає можливостей розробляти
сланцевий газ, окрім, хіба що,
того родовища, куди приходить
сьогодні  працювати компанія
«Шелл». Тож необхідно берегти й

створювати умови для невеликих
інвестицій, завдяки яким запра-
цює дрібний і середній бізнес. І
обсяг інвестицій сумарно не
представлятиме  три, п’ять вели-
ких компаній, а це будуть десят-
ки і сотні тисяч компаній, які
знайшли застосування своїм
фінансам для розвитку бізнесу
саме в Харківській області.  А чиї
це будуть інвестиції — іноземні
чи бізнес реінвестуватиме свої
гроші, які наразі у величезних
кількостях зберігаються на депо-
зитах в українських банках і
закордонних, — неважливо.
Головне, щоб вони працювали і
завдяки цьому створювалися
нові робочі місця, сплачувалися
податки, що й забезпечуватиме
соціально-економічний розвиток
нашої держави. 

. Модернізація підприємств
однієї з основних для Харківщи-
ни галузей — машинобудування
— також неможлива без інвес-
тицій.  Хто їхній потенційний
інвестор?

— Ураховуючи, що понад 50%
найбільших машинобудівних під-

приємств області мають держав-
ну форму власності, звичайно ж,
головним інвестором модерніза-
ції виробничої бази є держава. І ті
підприємства, які зуміли міцно
стати на ноги й заповнити порт-
фелі замовлень, а це «Турбо-
атом», «Електроважмаш»,
«ФЕД» та інші, частину свого
прибутку за фінансовим планом,
затвердженим профільним мініс-
терством чи тепер уже агент-
ством, спрямовують на заміну
застарілого обладнання, на від-
родження не задіяних раніше
цехів і на створення нормальних
умов для роботи заводчан. Бо
соціальної складової ніхто не від-
міняв, і якщо, наприклад, робіт-
ники приходять у розбиті роздя-
гальні і не мають елементарної

можливості прийняти душ після
зміни, їхня віддача, хоч би які
сучасні верстати купувались,
стовідсотковою аж ніяк не буде. А
якщо люди відчуватимуть добре
ставлення до себе як до одних із
головних постатей на заводі, зви-
чайно ж, їхня віддача буде знач-
но більшою. 

Усе це враховують  регіональні
провідні підприємства енерге-
тичного машинобудування чи
підприємства, зайняті в аерокос-
мічній галузі. Вони планово
поновлюють обладнання, купую-
чи його у світових виробників. 

Ми неодноразово ставали свід-
ками, а то й брали участь у вве-
денні в експлуатацію нового
обладнання чи нових технологій.
Усе це не може не радувати, вра-
ховуючи, що довгі роки Україна,
вийшовши зі складу Радянського
Союзу, котилася донизу і більше
втрачала, ніж набувала.  Потім
настав період застою, і ось бук-
вально два останніх роки наші
підприємства заговорили про
модернізацію своїх  виробництв
та взялися за її здійснення. Бо
для того щоб конкурувати і на

внутрішньому, і на світовому
ринках, треба бути конкурентоз-
датними.  

Харківська область однією з
перших втілила  в  життя інвес-
тиційний проект в рамках ініці-
йованого Президентом Націо-
нального проекту «Нове  життя
— нова якість охорони  материн-
ства і дитинства». Які його
результати та як вони  позначи-
лися на розвитку медицини
краю? 
— Виконуючи пряме доручення
Президента України про ство-
рення в нашій країні сучасних
перинатальних центрів, Харків-
ська область нарівні з іншими
включилась у боротьбу за право
одними з перших одержати
фінансування на реалізацію цих
проектів у 2011 році. Відстоявши
цей проект та отримавши кошти,
ми втілили  його на всі 100%. У
точно визначені строки і в тому
обсязі, який передбачався,  ми
все робили дуже швидко і в той
же час без поспіху та штурмів-
щини. Такий підхід дав резуль-
тати. 

Я хочу сказати, що пишаюсь і
нашими будівельниками, і спе-
ціалістами, які вирішували такі
завдання, з якими раніше навіть
не стикалися. Наприклад, обли-
цювальні матеріали для того
поверху, де розташовані пологові
зали й операційні, підбиралися за
принципом індивідуально зшито-
го одягу. Тобто вони підбиралися
з урахуванням конкретного пла-
нування приміщень. І все це було
зроблено швидко, а головне —
якісно.  Держава, яка в цьому
проекті мала низку серйозних
фінансових зобов’язань, з точніс-
тю до одного дня їх виконала. 

Жодній підрядній організації
ми не затримали оплату за вико-
нані роботи. Бізнес, який на
заклик Президента долучився до
цієї програми, а це був фонд Вік-
тора Пінчука, постачив перина-
тальному центру таке обладнан-
ня, якому заздрять навіть зару-
біжні фахівці.  

Коли ми привезли в наш центр
американських кардіохірургів
для знайомства з харківськими
лікарями та координації їхньої
спільної роботи з виявлення
вроджених пороків серця у
малят ще в утробі матері, вони
навіть не зрозуміли, куди потра-
пили. Їхнє  перше запитання
після того, як отямилися від
побаченого, було  таким: все це
для людей буде безкоштовно?
Ми сказали, що так.  І сьогодні  в
нашому перинатальному центрі,
який працює вже понад три міся-
ці, з’являються на світ  малята,
частина з яких без такого сучас-
ного обладнання, відповідних
умов та висококваліфікованих
фахівців  не мала б шансів наро-
дитися і вижити. 

Світлана ГАЛАУР,  
«Урядовий кур’єр»
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Голова Харківської 
облдержадміністрації 

Михайло ДОБКІН

ДОСЬЄ «УК»
Михайло ДОБКІН. Народився 26 січня 1970 року в місті Харкові. Закінчив

Харківський університет внутрішніх справ за фахом «правознавство» та
Харківський національний економічний університет — міжнародна економі-
ка. Кандидат юридичних наук. Працював на керівних посадах у виробничій
сфері і бізнесі. Неодноразово обирався депутатом Харківської міської ради.
У 2002 році став народним депутатом Верховної Ради України від 174 одно-
мандатного виборчого округу і брав участь у роботі Бюджетного комітету. З
26 березня 2006 року по 18 березня 2010 року займав посаду голови Хар-
ківської міської ради. Нині — голова Харківської обласної державної адмі-
ністрації. Має державні нагороди, займається політичною діяльністю, голова
обласної організації Партії регіонів. 

«Турбоатом» відроджує свою колишню велич
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агроперспектива

«Україна може долучитися до гуманітарних
і продовольчих програм ФАО і ООН»

Торік завдяки рекордним уро-
жаям зернових, бурхливому

розвитку агровиробництва та
визнанню вкладу вітчизняних
учених у світову аграрну науку
Україні випала хороша нагода —
її обрали головувати у Союзі євро-
пейських аграрних академій. Це
значить, що цього року президент
цієї поважної міжнародної уста-
нови, академік НААН Микола
Безуглий озвучить свої ініціативи
під час VІІ Генеральної асамблеї
Союзу європейських аграрних
академій, що відбудеться днями у
Швеції. Що Україна запропонує
Європі та які наслідки це матиме
для держави? Про це наша розмо-
ва напередодні наукового зібрання
з президентом Національної ака-
демії аграрних наук України, пер-
шим заступником міністра аграр-
ної політики та продовольства
Миколою БЕЗУГЛИМ.

Миколо Дмитровичу,  яке гло-
бальне питання стане фішкою
для обговорення серед європей-
ської наукової спільноти? 
— Сьогодні все людство стурбова-
не зростанням кількості голодую-
чого населення у світі. Тому
Україна цікава для міжнародної
спільноти насамперед як велика
аграрна країна, що може допомог-
ти людству боротися з голодом.
Адже, згідно з національним про-
ектом «Зерно України», в най-
ближчі чотири—п’ять років
виробництво зернових зросте в
Україні до 80 млн тонн, тож 40—
50 млн тонн зможемо спокійно
продати на зовнішні ринки. Для
ООН логічно було б подумати про
створення  стратегічних запасів
продовольчого зерна в Україні в
обсязі до 10 млн тонн. Адже вже
торік наша держава вийшла у
лідери виробництва зерна на
душу населення. У 2011-му віт-
чизняні аграрії виробили понад
1200 кг зернових на одного грома-
дянина (для продовольчої безпеки
достатньо 500 кг — Авт.). Тож ми
могли б без загрози для власної
продбезпеки, втрати комерційного
інтересу зробити свій вклад у
розв’язання загальнопланетарної
проблеми — боротьби з недоїдан-
ням і голодом у африканських та
азійських країнах. До того ж, це
було б вигідно ООН з точки зору
логістики.

Ми маємо скористатись своїм
головуванням у Союзі європей-
ських аграрних академій і озвучи-
ти ідею перед науковими колами
ЄС. Якщо отримаємо їхню під-
тримку, Україна матиме шанс
брати участь не лише у комерцій-
ному зерновому ринку, а й долу-
читися до гуманітарних і продо-
вольчих програм ФАО і ООН. 

Україна настільки багата,  що
може поділитись своїм зерном зі
світом? І чи є у нас інфраструк-
тура для створення і зберігання
стратегічних запасів ООН? 
— Україна не настільки багата,
щоб комусь дарувати 10 млн тонн
зерна. Адже на сьогодні його вар-
тість становить $2,750 млрд. Ця
програма має виконуватися за

міжнародні, а не українські
кошти. Водночас, у нашій країні є
надлишок продовольчого зерна, і
використовувати пшеницю на
фуражні цілі не зовсім гуманно,
коли десятки мільйонів людей у
світі недоїдають хліба.

Щодо інфраструктури, то в
цілому для зберігання 10 млн
тонн зерна потрібно майже 140—
160 елеваторів. Їх ще треба збу-
дувати. Знову ж таки, фінансу-
вання мають взяти на себе між-
народні інвестори. А це $2,5 млрд
інвестицій та 12—15 тис. додат-
кових робочих місць (на одному

елеваторі працює 120—150
робітників — Авт.). Тобто внаслі-
док впровадження у життя цієї
ініціативи в країну може зайти
понад $5 млрд інвестицій. Дер-
жава від цього лише виграє. Це
може навіть змінити міжнародну
політику та сфери впливу. Тобто,
як бачимо, виграємо політично,
економічно і навіть соціально, бо
будівництво елеваторів у сіль-
ській місцевості дасть роботу
тисячам селян. 

Це єдина тема,  яку підніма-
тимете у Європі?
— Ініціюватимемо також прове-
дення великої наради у наступ-
ному році в Україні до 150-річчя
народження всесвітньо відомого
вченого Володимира Івановича
Вернадського, першого прези-
дента Української академії наук.
Під час цього заходу у 2013 році
буде нагода продовжити тему
створення стратегічного запасу
продовольчого зерна ООН в
Україні. Адже це тема не одного
дня, і її якомога частіше слід
порушувати перед міжнародною
спільнотою, аби вона була під-
тримана у майбутньому провід-
ними економістами і політиками
світу. Найближчим часом пла-
нуємо озвучити її і під час науко-
вого зібрання у Стокгольмі. 

Кілька слів про те,  над чим
б’ється європейська аграрна
наука? Куди вона рухається? І яка
її основна відмінність від вітчиз-
няної?
— Ми можемо позаздрити нашим
колегам. На жаль, перебуваємо у
різних вагових категоріях. Адже в
Україні на одного науковця серед-
ньорічні витрати становлять 43
тис. грн (це $5,6 тис.), тоді як у
Європі — $150—200 тис. 

Європейська наука, як і ми,
працює над одними і тими ж
цілями — збільшення генетич-
ного потенціалу сільськогоспо-
дарських культур і його реалі-
зації в агровиробництві. Це
питання номер один у світі. Але
ми суттєво розходимося у мето-
дах досягнення мети. На нові
методики (молекулярно-гене-
тичні, біотехнології тощо)  бра-
кує коштів. Крім того, на Заході
для кожного фахівця створено
автоматизоване робоче місце.
Приміром, сучасне місце біо-

технолога-тваринника в Європі
коштує кілька мільйонів дола-
рів. У нас такої можливості
немає. Відтак, мої учні у Харко-
ві працюють на механічних
мікроманіпуляторах, куплених
ще за часів СРСР у Інституті
біофізики. Тобто те, що у нас
академік Ю. М. Сиволап і його
колектив протягом року зро-
бить, там роблять за кілька
робочих днів, бо за кавою інже-
нер спостерігає, як це здійснює
цілий робочий комплекс. Тобто
просуваємося набагато повіль-
ніше, хоча кінцеві результати
часто збігаються.

На жаль, у фінансуванні від-
стаємо надзвичайно — і це основ-
ний стримуючий фактор не лише
для аграрної академії, а й для
всіх учених. Чимало з них пра-
цює у західних провідних лабо-
раторіях і, на жаль, чи на щастя,
чимала частка залишається пра-
цювати там назавжди. Інновацій-
но-прикладна складова нашої
академії очевидна. Щодо фунда-
ментальних природоохоронних
досліджень, які вивчають 20%
європейських колег, то на них
теж немає можливостей. Тут
об’єкти досліджень значно
ширші. Відстаємо й у науковому
забезпеченні розробок техноло-
гій виробництва біопалива. 

Який вихід із ситуації бачи-
те? Як відомо,  у Сербії після
того,  як держава звела до міні-
муму фінансування аграрних
інститутів,  розвинулася приват-
на ініціатива. Половина вчених
пішла, інша — стала настільки
інтенсивно працювати,  що
винайшли нові гібриди,  сорти,
створили біля інституту підпри-
ємства,  знайшли для своєї про-
дукції ринки збуту у 60 країнах
світу і стали багатими людьми.
— Мабуть ви знаєте, що в НААН
таке реформування також запо-

чатковане. Уряд не фінансує у
повному обсязі науку не тому,
що не хоче, а тому, що не має
такої можливості. Та й за раху-
нок пенсіонерів розвивати науку
важко, тому перші кроки з омо-
лодження академії уже поча-
лись. Нині основним напрямком
підняття матеріально-технічно-
го стану академії є державно-

приватне партнерство. Бо 1,5
млрд грн на фінансування всієї
академії, які надійшли з бюдже-
ту за попередню п’ятирічку, —
явно не достатньо. Щоб стати
дієвими — потрібні інвестиції. 

І бізнес готовий їх надати. Так,
у 2011-му на умовах державно-
приватного партнерства збудо-
вано два сучасні насіннєві заво-
ди. Тоді ж академія підписала
меморандум про співпрацю з
всесвітньо відомими насіннєвими
компаніями — «Піонером» і
«Монсанто».  Домовились про
створення спільних сортів і гіб-
ридів у наших науково-дослід-
них інститутах. Ми даємо примі-
щення, людей, землю, вони —
гроші в оновлення матеріально-
технічної бази господарств,
селекційну техніку, створення
лабораторій для конструювання
нових сортів-гібридів. 

Нас звинувачують, що ми роз-
даємо землю, залучаємо приват-
ний капітал у дослідні господар-
ства, розглядаємо корпоратиза-
цію інститутів та часткову їх при-
ватизацію. Але це питання погля-
дів. Консерватори хай думають,
як хочуть. Наша мета — зробити
дієву академію не лише з дієвою
президією, а й з дієвими НДІ та
експериментальною базою. А те,
що з грошима і сучасними техно-
логіями наша наука, академія
набуде нового поштовху для роз-
витку, немає сумнівів. Адже
маємо значний потенціал, і свід-
чення цього — підписання кон-
трактів, про які я сказав вище.
Цьогоріч на нас вийшла всесвіт-
ньо відома компанія Лімагрейн,
що забезпечує насінням пів-Євро-
пи і значну частину Латинської та
Північної Америки. Вона пропо-
нує Академії дати їй дозвіл на
дистриб’юторство насіння пше-
ниць українських сортів одеської
селекції по всьому світу з розра-
хунку розподілу роялті 50/50. Ми
дали  погодження, і нині вони
дають уже перший внесок — 250
тис. євро, або 2,6 млн грн. 

Галина ІЩЕНКО,
«Урядовий кур’єр»
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Перший заступник міністра аграрної
політики та продовольства 

Микола БЕЗУГЛИЙ

досьє «УК»
Микола БЕЗУГЛИЙ. Народився 26 жовтня 1957 р. у м. Люботин Харків-

ської обл. Закінчив Харківський держуніверситет ім. О. М. Горького та Хар-
ківський регіональний інститут держуправління Національної академії дер-
жуправління при Президентові України. Доктор сільськогосподарських наук.
Академік НААН. Автор понад 200 наукових праць. Має 19 авторських сві-
доцтв і патентів на винаходи. Лауреат Державної премії у галузі науки і тех-
ніки. З грудня 2010 р. — перший заступник міністра аграрної політики і про-
довольства України. З березня  2011 р. — Президент НААН. 

Для зберігання 10 млн тонн стратегічного запасу зерна ООН треба збудувати 140-160 елеваторів

Аграрії сплатили 
7,8 млрд грн податків 

У І кварталі 2012 року виробництво валової продукції сільського гос-
подарства в усіх категоріях господарств зросло на 0,5% порівняно з

відповідним періодом минулого року. Обсяг сільгосппродукції у фактич-
них цінах дорівнював 19 млрд грн. Про це під час засідання колегії
Мінагропроду повідомив директор департаменту економічного розвитку
і аграрного ринку Сергій Кваша.

«Обсяги виробництва валової продукції збільшилися в 18 регіонах, з
яких найбільший приріст спостерігався в Хмельницькій — на 7,6%,
Донецькій — на 6,5%, Полтавській — на 5%, Тернопільській — на 4,4 %,
Дніпропетровській — на 2,8% областях», — зазначив Сергій Кваша, під-
сумувавши, що агропромисловий комплекс поступово перетворюється
в один із основних бюджетоутворюючих секторів економіки держави.

«До зведеного бюджету станом на 1 квітня 2012 року від підприємств
агропромислового комплексу надійшло 7,8 мільярда гривень податко-
вих платежів», — наголосив він, повідомляє прес-служба Мінагропроду. 
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Реінкарнація МММ 
(Закінчення. 

Початок на стор.1)
Сергій Мавроді, який не
скупиться на відкриття
МАФів, автівки з ембле-
мами МММ, газети, сайти
та інші види рекламної
продукції, не приховуючи
заявляє, що це фінансова
піраміда. Попри поперед-
ження засновника пірамі-
ди та критичні статті у
ЗМІ про можливість бути
ошуканими, кількість
учасників «лохотрону»
щодень збільшується. З
чим це пов’язано?

Люди прагнуть
видовищ

Насамперед люди
хочуть видовищ, їм бракує
подій у житті і вони праг-
нуть відчути ризик. «Я
проводив економетричне
дослідження в Україні
протягом 2008—2010
років, щоб виявити став-
лення українців до ризику.
Виявилося, що 10% готові
йти на величезний ризик
для отримання високого
прибутку. Саме на таких
людях тримається у світі
лотерейний і гральний біз-
нес», — констатує викла-
дач фінансів Києво-Моги-
ляської Академії Євген
Пенцак. На його думку,
якщо підрахувати «зара-
жених» вірусом МММ у
пострадянських країнах,
то отримаємо якраз 10%
населення, або 35 млн осіб
(5 млн — в Україні). 

Другою причиною попу-
лярності МММ є риса
слов’янського менталіте-
ту: «можна нічого не роби-
ти і стати багатим». «Поди-
віться на героїв наших
казок! То курочка знесла
золоте яєчко, то Іванко-
дурник царство отримав,
не доклавши праці тощо.
Народ вірив то у Сталіна,
то в комуністичну партію,
але дуже рідко покладався
на себе, свою свідому
працю», — говорить екс-
перт.

За словами Є. Пенцака,
дивує, що С. Мавроді
порівнює МММ з грою на
курсах акцій чи дивіден-
дами за облігаціями. «За
акціями та облігаціями
компаній стоїть реальний
бізнес, що виробляє това-
ри, які купують споживачі.
Він приносить прибуток
акціонерам, а зі здатності
генерувати прибуток фор-
мується і ціна на відповідні
акції та облігації», — пояс-
нює він. Якщо перспективи
зростання компанії сум-
нівні, це миттєво відобра-
жається на їхній ціні. Зви-
чайно, бувають і маніпуля-
ції на фондових ринках

світу, але фінансові аналі-
тики доносять до непрофе-
сійних учасників реальний
стан справ у компаніях.
Зараз регулятори фондо-
вих ринків світу працюють
над зменшенням асиметрії
інформації між реальним
станом справ у компаніях
та інформацією про них у
ЗМІ.

У МММ же перекону-
ють, що «весь фінансовий
світ побудований за при-
нципом піраміди. Банки,
кредитні спілки, страхові
товариства, пенсійні
фонди і той самий долар —
усе піраміди». Але вони
лукавлять. Найістотніша
різниця між пірамідою і
фінустановою — наявність
регулятора, відповідної
ліцензії, певних законів і
н о р м а т и в н о - п р а в о в и х
актів, що встановлюють
вимоги. Юрособа «МММ-
2011» не внесена до Дер-
жреєстру фінансових
установ Національної
комісії, що здійснює дер-
жрегулювання у сфері

ринків фінпослуг та не має
ліцензії Нацкомісії з цін-
них паперів та фондового
ринку. 

Мавр зробив
справу…

У кінці травня голова
Нацкомфінпослуг Андрій
Стасевський у листі до
Прем’єр-міністра Миколи
Азарова запропонував
запровадити кримінальну
відповідальність за участь
у фінансовій піраміді
«МММ-2011», обмежити
рекламу фінансових піра-
мід та  проводити держа-
вою фінансову контрпро-
паганду. Серед заходів, які
пропонує глава комісії: по-
перше, доручити Мін’юсту
ініціювати включення до
Кримінального кодексу
відповідної статті за «ство-
рення, експлуатацію або
сприяння розвитку пірамі-
дальних схем»; по-друге,
Д е р ж с п о ж и в і н с п е к ц і ї
посилити контроль для
припинення реклами

фінансових пірамід; по-
третє, Держкомтелерадіо
— сприяти розповсюд-
женню соціальної рекла-
ми, «спрямованої на підви-
щення фінансової грамот-
ності населення і застере-
ження від вкладення кош-
тів у фінансові піраміди».

Крім того, пропонується
розробити зміни до закону
«Про рекламу», щоб обме-
жити доступ до ресурсів,
через які здійснюється
розповсюдження інформа-
ції про піраміди.

У МММ-2011 визнають,
що «у деяких країнах є
закони проти пірамід, але
вони передбачають, що
їхні організатори дають
гарантії та обіцянки (при-
бутку, зростання, виплат
тощо). У МММ ніхто ніко-
му нічого не обіцяє. МММ
— це привид. «Люди
добровільно обмінюються
своїми грошима, своєю
приватною власністю», —
повідомляє сайт компанії. 

«Усі знають, скільки
людей втратили свої
кошти, але бажаючих
вкласти у МММ, щоб
швидко і багато заробити
не поменшало», — конста-
тує президент Всеукраїн-
ської асоціації кредитних
спілок Вікторія Волков-
ська. 

«Члени кредитної спілки
кредитують один одного і
часто знають один одного й
умови такого кредитуван-
ня. А головне — звітують
про свою фінансову діяль-
ність не лише перед дер-

жавою, а й перед членами
спілки», — зазначає В.
Волковська. 

«Реально притягнути С.
Мавроді до відповідаль-
ності буде досить складно,
бо засновник піраміди
попереджав людей про
можливу втрату грошей,
чим «убезпечився» від
кримінальної статті «шах-
райство», — підкреслюють
фахівці Держслужби з
боротьби з економічними
злочинами. Водночас
представник податкової
міліції у коментарі Укрін-
форму заявив, що діяль-

ність МММ-2011 кваліфі-
кується як шахрайство,
але податкова міліція не
порушувала кримінальну
справу, бо шахрайство
перебуває у віданні МВС  і
лише за наявності заяв від
постраждалих, а таких
нібито немає. Цікаво
також, що компанія-при-
вид не оподатковується,
згідно із законодавством
України. 

«Структури типу МММ
паразитують головним

чином на території колиш-
нього Союзу. Хоч як нама-
гаються фінансові «генії»
залучати в свої тенета гро-
мадян із західніших країн
— не вдається. Чому? Бо у
нас, порівняно з ними,
врай низький рівень
фінансової грамотності»,
— вважає президент
інвестгрупи «УНІВЕР»
Тарас Козак. На його
думку, держава нічого не
робить, щоб змінити
ситуацію, бо в цьому заці-
кавлені вельможі та зро-
щені з ними олігархи. Що
більш неосвічений народ,
то легше в нього красти,
відкуповуючись гречкою
під час виборів.

Щодо того, чи слід боро-
тися з пірамідами, думки
експертів розбіжні. Одні
вважають, що… єдиним
запобіжником їхнього
виникнення є жорстке та
розгалужене держрегу-
лювання, а також нагляд
за діяльністю з фінансо-
вими активами громадян.
Інші впевнені, що бороти-
ся з МММ непотрібно.
Історія вчить, що у фінан-
сах панує закон збере-
ження: «гроші звідкись
самі не беруться — якщо
хтось виграє, то хтось
програє». Брати участь у
піраміді чи ні — справа
кожного. Але вчитися,
звичайно, краще на
чужих помилках. 

прямА мОВА

Дмитро ЛЕОНОВ, 
голова Ради Української асоціації 
інвестиційного бізнесу:

— Будь-яку фінансову структуру можна перетворити на так
звану фінансову піраміду — достатньо викривити її діяльність
у системі відносин «залучення коштів — інвестування —
виплата залучених коштів і доходу». У випадку з МММ дохід
можна взяти лише з нових залучених коштів (просто поцупив-
ши вклади нових учасників). Ця фінансова система приречена
на банкрутство, коли притік нових вкладень не забезпечувати-
ме повернення старих і виплату за ними «примарного доходу».
Легітимно створити таку фінансову піраміду в чистому вигляді
як фінустанову або звичайне підприємство за законодавством
неможливо, бо тут не буде «прибутку» як джерела виплати
доходу і законно виплатити його буде неможливо. Фінустанови
в усьому світі і в Україні також підлягають жорсткій системі
постійного моніторингу, нагляду та регулювання і просто не
встигнуть попрацювати як суто фінансова піраміда більше
кількох місяців. Цього недостатньо для заманювання недосвід-
чених вкладників. 

На перший погляд, до «пірамідизованих» систем можна
зарахувати систему держпозик та солідарну пенсійну систему
(ПФУ). В них також відсутня інвестиційна складова — кошти
залучаються і витрачаються на обумовлені суспільні цілі. Проте
державні фінанси не є добровільними, тому завжди містять
таке джерело погашення зобов’язань держави, як чинні (які
можна підвищити) або нові податки (на кшталт податку на
багатство тощо), або примусове відтермінування виплат
(наприклад, за рахунок підвищення пенсійного віку). Тому
навіть коли держава накопичує держборг шляхом рефінансу-
ваня попередніх позик, або підвищує пенсії без достатнього
зростання обсягу обов’ язкових платежів до ПФУ, до певної
межі вона здатна погасити їх, спрямувавши на це доходи дер-
жбюджету та скоротивши держвидатки на інші цілі. Якщо межу
перетнули (як у випадку з Грецією), то рано чи піздно таку дер-
жавну піраміду чекає доля МММ. 

Вячеслав ЧЕРНЯХОВСЬКИЙ, 
голова комісії зі страхування 
Українського товариства 
фінансових аналітиків:

— Про феномен МММ мають говорити соціальні психологи.
Жага наживи, неосвіченість, високий поріг ризику, віра у дар-
мові гроші — основні параметри людини, що довірила свої
гроші пірамідам.

Класичне страхування на відміну від пірамід грунтується на
перерозподілі коштів між усіма учасниками, коли з математич-
ною точністю визначаються ймовірність настання негативних
подій і рівень фінансових витрат на їх компенсацію. А головне
— принцип підтримки постраждалих від несприятливих факто-
рів (пожежі, повені, крадіжки, ДТП, хвороби, смерті тощо) неза-
лежно від часу настання такої події. При правильному розра-
хунку резервів їх завжди вистачить на всі виплати застрахова-
ним, навіть якщо припиниться отримання страхових внесків. 

ДОВІДКА «УК»
Виникнення першої фінан-

сової піраміди пов’язане з
«тюльпаноманією», що охопи-
ла Нідерланди у 1636-му і
тривала майже рік. Найбільш
масштабною за обсягами
вважається піраміда Бернар-
да Медоффа у США на почат-
ку 90-х, яку розкрили лише у
2009-му, приговоривши орга-
нізатора до довічного ув’яз-
нення. Тоді інвестори втрати-
ли понад $18 млрд.

До речі. МММ — найбільша фінансова піраміда, створе-
на на території колишнього Радянського Союзу. За 5 років
існування, за оцінками фахівців, у неї вклали гроші 10—15
млн осіб. Засновника МММ С. Мавроді засудили за шахрайс-
тво на 4,5 року. У 2011 р. він знову почав будувати піраміди
на території пострадянських країн. Однак якщо в Україні пра-
воохоронні органи і влада жодним чином не реагують на
МММ-2011 та МММ-2012 і мережа однойменних МАФів у сто-
лиці, незважаючи на проголошений столичною владою мора-
торій на розміщення будь-яких тимчасових споруд, росте як
тісто на дріжджах, то в Литві її діяльність уже припинено полі-
цією. У Росії теж визнали МММ-2011 фінансовою пірамідою,
побудованою за ієрархічним принципом, де всі учасники роз-
ділені на «десятки», «сотні», «тисячі» (прибутковість — 20%
за місяць, пенсіонерам — 30%). Проти творців МММ-2011
порушили кримінальну справу за ч. 3 ст. 30, ч. 4 ст. 159 КК
РФ (замах на шахрайство, вчинене організованою групою в
особливо великому розмірі). Про це повідомили 7 червня в
прес-службі ГУ МВС Росії по Москві, передає Інтерфакс-
Україна. Щоправда, фігурантами справи є «невстановлені
особи». 
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Організатори МММ планують переглянути стратегію виплат

«Структури типу МММ паразитують
головним чином на території колишнього
Союзу. Залучати в свої тенета громадян 
із західніших країн — не вдається.



Олег БЛОХіН, 
тренер збірної України:

«Хочу привітати хлопців з перемогою, вони
вистояли в дуже важкому матчі. Гра складалася
важко: коли нам забивали перший м’яч, наші
гравці зупинилися, сподіваючись, що суперник
виб’є м’яч в аут. Але у цьому випадку правило
чесної гри не спрацювало. Згодом ми мали іс-
тотну перевагу в швидкості й тактиці. Такої гри
я чекав від усієї команди, а капітан Андрій Шев-
ченко відмінно зробив свою справу. 

Чи може команда додати? Сьогодні відчува-
лося величезне нервове напруження, тому при-
пустилися помилок наприкінці зустрічі. Навіть
після стартового успіху не вважаю нашу команду
фаворитом. Ми йдемо своїм шляхом, на перший
план зараз виходить стратегія».
Андрій ШЕВчЕНКО, 
капітан збірної України: 

«Я відчуваю себе на десять років молодшим.
Ще взимку не уявляв, що зможу зіграти на Євро,
бо мав великі проблеми з коліном та спиною. Ба-
гато людей мені допомагали — повинен їм щиро
подякувати. Це, напевно, була моя найкраща
гра за останні сім-вісім місяців. Це пам’ятний
день для України. Ми мусимо виходити з групи,
але попереду два дуже важкі поєдинки».
Анатолій ТиМОщУК, 
півзахисник збірної України:

«Це був драматичний матч, який ми виграли
завдяки тому, що були однією сім’єю. Вболіваль-
ники на стадіоні нас підтримували просто неймо-
вірно. Хлопці пережили унікальні емоції — вони

були схожі на ті, що ми мали на чемпіонаті світу-
2006 в Німеччині».

Андрій ВОРОНіН, 
нападаючий збірної України:

«Сьогодні нам став у пригоді досвід виступів
на ЧС-2006. Не дарма Олег Блохін говорить,
що треба поєднувати в команді молодих грав-
ців та ветеранів. Так, молоді хлопці трохи не-
рвували, але у них ще все попереду. У такому
швидкоплинному турнірі для нас кожен матч —
вирішальний».

Лоран БЛАН, 
тренер збірної Франції:

«Ми трохи розчаровані тим, що не зуміли пе-
ремогти в стартовому турі. Суперник дуже по-
тужно зіграв у перші двадцять хвилин матчу і зу-
мів покарати нас за те, що ми дуже повільно за-
прягали. Однак надалі Франк Рібері та його пар-
тнери атакували значно більше, ніж збірна
«Трьох левів». Надзвичайно важливо було не по-
ступитися у першому поєдинку команді, яка є
найкращою за світовим рейтингом у нашому
квартеті. Загалом ми грали добре, але не зроби-
ли достатньо для того, щоб перемогти».

Рой ХОДжСОН, 
тренер збірної Англії:

«Ми довели, що залишаємося збірною, з якої
всі повинні рахуватися. Тепер попереду Швеція
та Україна. Під час підготовки до фінального тур-
ніру ми зіграли надто мало матчів, щоб стати на-
справді видатною командою. До того ж, ми ви-
мушені обходитися без Вейна Руні — форварда,
якого я вважаю видатним футболістом».

Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Дебют синьо-жовтої
дружини на чемпіона-

тах світу вийшов — гірше
не придумаєш. На полі
«Центральштадіону» у
Лейпцизі на підопічних
Олега Блохіна боляче було
дивитися: вони змушені
були чотири рази почина-
ти із центра поля після
влучних пострілів по воро-
тах Олександра Шовков-
ського іспанських зірок —
Хабі Алонсо, Фернандо
Торреса та двічі Давіда Ві-
льї. Трапилася ця сумна
подія 14 червня 2006 року
на старті Кубка світу в Ні-
меччині.

Шість років потому під
керівництвом того самого
головного тренера україн-
ська збірна провела свій
перший матч фінального
турніру чемпіонату Європи.
У стартовому складі на поле
вийшов квартет учасників
німецького мундіалю —
Анатолій Тимощук, Олег
Гусєв і два Андрії — Воро-
нін та Шевченко.

Суперник — Швеція. Ко-
манда, суперництво якої з
титулованими голландця-
ми, стало прикрасою від-
бірного турніру до конти-
нентальної першості. Пря-
му путівку в Україну та
Польщу завоювали діючі
віце-чемпіони світу. Але
ступінь конкуренції в групі
виявився настільки висо-
ким, що «Тре Крунур», фі-
нішувавши слідом за гол-
ландцями, потрапила на
Євро-2012 як краща ко-
манда серед тих, хто посів
другі місця.

Особливі надії шануваль-
ники скандинавської збір-
ної, звичайно, покладали на
свою найяскравішу зірку.
Форвард італійського «Мі-
лана» Златан Ібрагімович
проти екс-гравця «россо-
нері», який повернувся до
рідного клубу Андрія Шев-
ченка. Так могла виглядати
афіша поєдинку першого
туру в групі D.

У першому таймі капіта-
ни обох команд змарнували
свої моменти. Динамівська
«сімка», якого вивели на
ударну позицію Ярмоленко
і Воронін, замість того, щоб
віддати гольову передачу
на вільного Коноплянку,
пробив повз ворота. У свою
чергу, технічно звільнив-
шись від опіки наших цен-
тральних захисників, Зла-
тан цілив головою у дальній
кут — господарів врятувала
штанга.

Свій шанс кращий бом-
бардир італійської Серії А
використав на початку
другої половини зустрічі —
0:1. Зазначу, що результа-
тивна атака гостей пішла з
флангу Євгена Селіна,
який зазнав ушкодження і
чекав на допомогу лікарів.
Зазвичай, відкривши ра-
хунок, підопічні Еріка
Хамрена потрапляють в
улюблену стихію — гру на
контратаках. Цей цілком
вірогідний сценарій пола-
мав блискучий рейд через
все поле Олега Гусєва,

який грав на позиції право-
го захисника. Далі все вирі-
шила тонка взаємодія ди-
намівського дуету: Шев-
ченко головою замкнув ви-
вірену подачу Ярмоленка.

Цього спекотного вечора
на полі рідної для себе аре-
ни «Олімпійського» володар
«Золотого м’яча»-2004 зіг-
рав, як у свої найкращі ча-
си. За кілька хвилин він уд-
руге змусив капітулювати
воротаря шведів Андреаса
Ісакссона — цього разу ка-
пітану асистував Євген Ко-
ноплянка. Ключовий епізод
матчу виглядав символічно:
під час розіграшу кутового
Шевченка опікав саме Зла-
тан Ібрагімович. 

— Дуель Златана Ібрагі-
мовіча та Андрія Шевченка
стала ключовим епізодом
гри між Україною та Шве-
цією, — вважає відомий ро-
сійський експерт Євгеній
Ловчев. — Двадцять футбо-
лістів бігали, а два майстри
робили гру — я про Андрія
та Златана. Таким людям,
як Шевченко, бог подає.

Здавалося, і в «Динамо» він
не завжди виходить в осно-
ві, і травми його замучили,
але він видав такий фантас-
тичний матч.

На думку колишнього за-
хисника московського
«Спартака» та збірної Ра-
дянського Союзу, підтвер-
дилися слова Олега Блохі-
на, що зараз у нього коман-

да відрізняється від тієї, що
була в 2006-му.

— Ця збірна більше наці-
лена на атаку. Шведи ж
спочатку грали на контра-
таках, а потім так люто
штурмували ворота госпо-
дарів, що, щиро вболіваючи
за українців, мені інколи
було шкода і шведів, — зіз-
нався він.
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ТРЕТІЙ ТАЙМ

Група A
Команда І В Н П М О

1 РОСІЯ 1 1 0 0 4-1 3
2 ГРЕЦІЯ 1 0 1 0 1-1 1
3 ПОльщА 1 0 1 0 1-1 1
4 ЧЕХІЯ 1 0 0 1 1-4 0

Група B
Команда І В Н П М О

1 НІМЕЧЧИНА 1 1 0 0 1-0 3
2 дАНІЯ 1 1 0 0 1-0 3
3 ПОРТУГАлІЯ 1 0 0 1 0-1 0
4 НІдЕРлАНдИ 1 0 0 1 0-1 0

Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’єр»

Поєдинку, якого тут очі-
кували з нетерпінням,

передували кілька подій,
які стали останніми штри-
хами підготовки міста до
зустрічі учасників та гостей
футбольного дійства. По-
перше, за кілька днів до
першого матчу в місті за-
працювали інформаційні
пункти, у яких чергують во-
лонтери-поліглоти, готові
допомогти гостям зорієнту-
ватися. По-друге, перших
постояльців прийняв вже
відкритий кемпінг-парк на
околиці міста, де створені
умови для відпочинку та
розваг шанувальників фут-
болу («фішкою» цієї терито-
рії, безперечно, став єдиний
в Україні айс-бар — відпо-
відний заклад, де темпера-
тура -18°). По-третє, запра-

цювала фан-зона, де уболі-
вальники змогли перегля-
нути перші футбольні мат-
чі, які вже відбулися в міс-
тах Польщі та України, та
взяти участь у конкурсах,
вікторинах, відвідати дис-
котеки тощо.

Як відомо, збірна Франції
— єдина команда, яка обра-
ла місцем проживання До-
нецьк. До обласного центру
французи прибули ще за
кілька днів і до стартового
понеділка вже мали почува-
тися майже господарями.
«На «Донбас Арені» і в ціло-
му в Донецьку ми як удома,
— зазначав головний на-
ставник команди Лоран
Блан. — Кілька днів прово-
дили тренування на «своїй»
чудовій базі і тепер краще
знаємо місто, хоча не ду-
маю, що саме це нам допо-
може. Перший матч буде
дуже важливим, і ми хоче-

мо виграти. Знаю, що і збір-
на Англії прагне цього ре-
зультату, але зробити це їй
буде дуже важко».

Збірна Англії, яка на час
чемпіонату «прописалася» в
Кракові, прилетіла до До-
нецька в неділю уранці, і її
головний тренер Рой Ход-
жсон не бачить проблем у
тому, що перед матчами до-
ведеться здійснювати такі
повітряні подорожі. За його
словами, безпосередньо пе-
ред поєдинком із Францією
в його команди в запасі є ве-
чір та ранок для підготовки,
і до стартового свистка
гравці будуть в повній го-
товності. «Останні три тиж-
ні інтенсивно готувалися, з
нетерпінням чекаємо почат-
ку турніру. Наші гравці на-
лаштовані на перемогу: ні-
чиєї для нас буде недостат-
ньо, — зізнався він. — З по-
вагою ставимося до супер-

ника, який має у складі
сильних виконавців і теж
хоче перемогти».

Уже за дві години до мат-
чу стало очевидно, що окре-
мі побоювання, мовляв,
матч пройде при напівпо-
рожніх трибунах — не варті
виїденого яйця. Натовпи
вболівальників у різноко-
льоровій колоритній амуні-
ції оточили «Донбас Арену».
Причому виспівували пі-
сень, вигукували привітан-
ня і просто спілкувалися
тут майже всіма мовами сві-
ту. А найчастіше чулася ро-
сійська з характерною ви-
мовою: заплющивши на
якусь мить очі, легко можна
було уявити себе в якійсь із
прикордонних областей су-
сідньої країни, жителі якої
дружно «рвонули» сюди на
матч принципових супер-
ників. Не забувши прихопи-
ти з собою прапори, матро-

ські тільняшки, безкозирки
і навіть будьонівки. 

Спека за 30 градусів, що
протягом дня гарячими ба-
тогами шмагала місто, схо-
же, позначилася й на діях
суперників: першого голу
Євро-2012 довелося чекати
півгодини. Зате всі побачи-
ли взяття воріт у класично-
му британському виконан-
ні: подача зі штрафного і
влучний удар головою з
«другого поверху». Склада-
лося враження, що обидві
команди після цього оста-
точно «прокинулися» і по-
чали грати так, як чекали
цього заповнені вщерть
трибуни «Донбас Арени».
Особливо це стосується
французів, які зрівняли ра-
хунок завдяки більярдному
удару з-за меж штрафного
майданчика. 

У другому таймі нудьгу-
вати таки не довелося, хоча

суперники не форсували
подій на полі і свідомо цура-
лися тактики «пан або про-
пав». Тобто ніхто не хотів
ризикувати, а спалахи ак-
тивності, насамперед з боку
гравців Франції, так і не
увінчалися взяттям воріт.
Відчувалося, що фаворити
групи можуть прибавити в
грі і, схоже, зроблять це вже
в наступних своїх матчах.

«У цілому нічия — спра-
ведливий результат для
обох команд, — підсумував
після закінчення поєдинку
наставник французів Лоран
Блан і вдався до філософії:
— Шкода, що не виграли, та
добре, що не програли. Бо
поразки ми точно не заслу-
жили». 

Його британський колега
теж не виглядав розчарова-
ним результатом стартово-
го матчу. «Я задоволений,
як ми зіграли, — запевнив

Рой Ходжсон. — Головний
підсумок у тому, що гравці
показали високий рівень
гри. В наступному поєдинку
будемо ще сильнішими, а
коли повернеться Руні,
можна буде розраховувати
й на більше».

До речі, повернеться зір-
ковий бомбардир якраз до
матчу проти збірної Украї-
ни. Втім, до цього нашій 
команді доведеться зіграти
ще поєдинок з француза-
ми. «Спеціально, піжони,
сили берегли для нашої 
команди! — в серцях ви-
гукнув один із уболіваль-
ників, які неоднозначно
оцінювали нічию фавори-
тів групи. — Ну, нічого, з
нами у них цей «номер» не
пройде!» Важливо, що в
цей момент про результат
поєдинку в Києві можна
було тільки здогадуватися.
Точніше, мріяти.

ПРЕСА ПРО МАТЧ

Що Київ пережив, 
того Варшава прагне

Налаштовуючи своїх улюбленців на гру проти збірної Росії, по-
льські ЗМІ на всі лади вихваляли гру збірної України з командою

Швеції і бідкалися, що не мають свого Шевченка. 
«35-річна легенда українського футболу на гол шведа Ібрагімо-

вича відповів двома, і господарі Євро несподівано стали лідерами
групи D», — пише tvn24.pl.

«Чи Шевченко упродовж останніх років акумулював енергію на
Євро? Це виглядало, як спортивне воскресіння», — цитує Gazeta
wyborcza одного з польських спортивних коментаторів. Видання
нагадує, що капітан збірної України є одним з найстарших фут-
болістів в історії європейських футбольних першостей, який за-
биває голи на Євро.

Видання Sport.pl підкреслює, що мало хто сподівався на появу
Шевченка на полі з перших хвилин, однак тренер збірної України
Олег Блохін мав «прекрасне передчуття» щодо лідера української
команди.

Звертаючи увагу на суперництво лідерів команд Шевченка й Іб-
рагімовича, Sport.pl зазначає, що колись в італійському «Мілані»
прекрасно грав Шевченко, а нині його замінив Ібрагімович. Мо-
лодший на шість років (від Шевченка — Ред.) швед був кращим
у своїй команді, але він програв суперництво з капітаном збірної
України», — наголошує видання.

ЄВРОЦІКАВИНКИ

Високі та досвідчені
Унинішньому чемпіонаті беруть участь 10 гравців, чий вік пере-

вищує 35 років. Вікову пальму першості утримує Констанс
Халкіас (Греція), якому нещодавно виповнилося 38 років. Трохи
молодшими виявилися Олександр Горяїнов (Україна), Нікос Лібе-
ропулос (Греція) і Шей Гівен (Ірландія) — їм усім по 36.

На п’яти їм наступають молоді гравці Євро-2012, наймолодшим
з яких став темношкірий захисник збірної Голландії Йетро Віл-
лемс — юнак 18 років і кількох місяців від народження. Слідом за
ним розташувалися Алекс Окслейд-Чемберлен (Англія) — 18 ро-
ків 9 місяців і Джек Батленд (Англія) — 19 років 2 місяці.

Як і годиться найвищою на зріст командою Євро-2012 є наш не-
щодавній суперник збірна Швеції, середній зріст гравців якої пе-
ревищує 185 сантиметрів. Також до першої трійки потрапили збір-
ні Хорватії та Німеччини. Ну, а командою найнижчих на зріст фут-
болістів стала збірна Іспанії (середній зріст — 180 сантиметрів).

НАйВищі:
1. Констанс Халкіас (Греція), Андреас Ісакссон (Швеція) — 199 см
2. Петр Чех (Чехія) — 197 см
3. Гжегож Сандомерскі (Польща) — 196 см.
НАйНижчі:
1. Емануеле Дзаккеріні (Італія) — 160 см
2. Себастьян Джовінко (Італія) — 164 см
3. Матьє Вальбуена (Франція) — 167 см.

По пиву і в Інтернет
На перший у Львові матч Німеччина — Португалія, за підрахун-

ками Львівської міськради, приїхала рекордна кількість фанів
— майже 60 тисяч. Такої «навали» іноземців місто Лева не
пам’ятає давно. Німці за день випили приблизно 30 тисяч літрів
пива, ціна на яке виявилася для них приємною несподіванкою, і
були приємно здивовані безкоштовним wi-fi.

Добірку підготувала Оксана ГОЛОВКО, «Урядовий кур’єр»

Президент і Прем’єр
привітали з перемогою 

УКРАЇНО, ВПЕРЕД! Національну збірну та всіх її вболівальни-
ків привітав з яскравою перемогою над командою Швеції Прези-
дент України Віктор Янукович.

Глава держави високо оцінив гідну гру українських спортсменів у
їхньому стартовому матчі в рамках фінальної частини чемпіонату
Європи з футболу 2012 року. Він зазначив, що поєднання молодості
та досвіду дало змогу команді проявити характер та перемогти. «Ві-
таю всіх нас з блискучою перемогою», — наголосив глава держави.

«Спасибі нашій збірній, всім гравцям і тренерам за першу пере-
могу. Спасибі Україні за потужну підтримку і нашої збірної, і в ціло-
му прекрасного свята європейського футболу, — зазначив у своє-
му вітанні Прем’єр-міністр Микола Азаров. — Підтримка наших
футболістів відчувалася всюди. Я відчув цей підйом і в фан-зоні на
Хрещатику, і на стадіоні. Переконаний, це значною мірою допомог-
ло гравцям збірної здобути перемогу в непростій, але чесній спор-
тивній боротьбі. Збірна показала високий клас гри, і я, як і кожен
громадянин України, пишаюся цією перемогою нашої країни».
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РЕЙТИНГ 

Наш капітан —
кращий

Українець Андрій Шевченко, який забив 2 голи, що принесли
українській команді перемогу над Швецією, очолив рейтинг

кращих гравців Євро-2012 за підсумками першого туру групових
турнірів за індексом Castrol EDGE, повідомляє офіційний сайт
УЄФА.

Індекс А.Шевченка становить 9,70. На другому місці швед Зла-
тан Ібрагімовіч (9,57), на третьому — росіянин Алан Дзагоєв
(9,52).

Варто зазначити, що при розрахунках індексу Castrol EDGE вра-
ховується будь-який пас, сейв чи удар гравців, які сприяли здат-
ності забити гол суперникам, чи попередити гол у власні ворота.

Шевченко влучив у серце кожного

Євгеній ЛОВчЕВ, 
футбольний експерт:

«У складі збірної Франції багато майстрів екс-
тракласу. Досить назвати свіжеспеченого воло-
даря Кубка чемпіонів Флорана Малуда з лондон-
ського «Челсі», фіналіста Ліги чемпіонів у складі
мюнхенської «Баварії» Франка Рібері, одну з
найяскравіших зірок мадридського «Реала» Ка-
ріма Бензема, переможців англійської Прем’єр-
ліги у складі «Манчестер Сіті» Саміра Насрі і
Гаеля Кліші. 

Але на такому напруженні і могутньому ду-
шевному пориві хлопці Олега Блохіна можуть за-
чепити свій шанс, стати першими або другими у
групі і пробитися до чвертьфіналу».

Анатолій ТиМОщУК, 
півзахисник збірної України:

«У другому турі групового турніру нас чекає
Франція. Під час зустрічі з англійцями найактив-
нішим гравцем у складі команди Лорана Блана
був Самір Насрі. Чемпіони Європи-2000 проде-
монстрували високоякісний футбол. Зараз хлоп-
цям треба добре відпочити, забути про старто-
вий успіх і ретельно готуватися до наступної гри.
Ми повинні зробити все, щоб захистити позицію
лідера, яку посідаємо зараз».

Олександр ЗАВАРОВ, 
екс-гравець київського
«Динамо» та збірної СРСР:

«За останні роки у Франції зросло надзвичайно
талановите покоління гравців, яке прагне міжна-
родного визнання. Поруч з молодими талантами
вистачає і досвідчених виконавців, яких не варто
зайвий раз представляти — Насрі, Рібері, Бензе-
ма. Саме завдяки лідерам «трикольорові» мали
величезну перевагу в ударах під час зустрічі з ан-
глійцями — 19:3. Однак на старті наші головні кон-
куренти втратили по два очки. Нічия — 1:1 на стар-
ті може зіграти злий жарт з обома командами. Ці-
єю надзвичайно сприятливою у турнірному плані
ситуацією мають сповна скористатися Тимощук та
його партнери. Не варто забувати, що на полі
«Донбас Арени» українців цілком влаштує і нічия». 

Патріс ЕВРА, 
захисник збірної Франції:

«Нашу команду, як і Англію, експерти записа-
ли до фаворитів. Але два інших учасники квар-
тету D здатні піднести сюрприз. У п’ятницю нам
доведеться протистояти збірній господарів. Це
завжди непросто. Але, сподіваюся, українці зіг-
рають у відкритий футбол, на відміну від англій-
ців, які сповідували ігрову манеру лондонського
«Челсі». У цьому випадку нам буде простіше».

Ніхто не хотів програвати
РОЗВІДКА БОЄМ. У Донецьку фаворити групи D — збірні Англії та Франції «розписали» нічию

Група C
Команда І В Н П М О

1 ХОРВАТІЯ 1 1 0 0 3-1 3
2 ІТАлІЯ 1 0 1 0 1-1 1
3 ІСПАНІЯ 1 0 1 0 1-1 1
4 ІРлАНдІЯ 1 0 0 1 1-3 0

Група D
Команда І В Н П М О

1 УКРАїНА 1 1 0 0 2-1 3
2 АНГлІЯ 1 0 1 0 1-1 1
3 ФРАНЦІЯ 1 0 1 0 1-1 1
4 ШВЕЦІЯ 1 0 0 1 1-2 0

Група D
Франція — Англія — 1:1
Голи: Насрі (39) — Лескотт (30)
Україна — Швеція — 2:1
Голи: Шевченко (55, 62) — Ібрагімович (52)

2 тур. 15 червня.
україна — Франція (донецьк), Швеція — Англія (київ)
Сьогодні грають
у Львові: данія — Португалія. Початок о 19.00
у Харкові: Нідерланди — Німеччина. Початок о 21.45

ТАБЛо «ук»

ПРЯМА МОВА

ПРОГНОЗИ
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Го-о-ол! ще гол!

Шевченко — Блохіну: «Це тільки початок!»
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про громадські об’єднання
Цей Закон визначає правові та організаційні засади реалізації права на

свободу об’єднання, гарантованого Конституцією України та міжнародними
договорами України, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою
України, порядок утворення, реєстрації, діяльності та припинення громад-
ських об’єднань.

Розділ I 
ЗАГАЛЬНІ ЗАСАДИ

Стаття 1. Поняття громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання — це добровільне об’єднання фізичних осіб

та/або юридичних осіб приватного права для здійснення та захисту прав і
свобод, задоволення суспільних, зокрема економічних, соціальних, куль-
турних, екологічних, та інших інтересів.

2. Громадське об’єднання за організаційно-правовою формою утворю-
ється як громадська організація або громадська спілка.

3. Громадська організація — це громадське об’єднання, засновниками
та членами (учасниками) якого є фізичні особи.

4. Громадська спілка — це громадське об’єднання, засновниками якого
є юридичні особи приватного права, а членами (учасниками) можуть бути
юридичні особи приватного права та фізичні особи.

5. Громадське об’єднання може здійснювати діяльність зі статусом юри-
дичної особи або без такого статусу. Громадське об’єднання зі статусом
юридичної особи є непідприємницьким товариством, основною метою
якого не є одержання прибутку.

Стаття 2. Сфера дії Закону
1. Дія цього Закону поширюється на суспільні відносини у сфері утво-

рення, реєстрації, діяльності та припинення громадських об’єднань в Ук-
раїні.

2. Дія цього Закону не поширюється на суспільні відносини у сфері ут-
ворення, реєстрації, діяльності та припинення:

1) політичних партій;
2) релігійних організацій;
3) непідприємницьких товариств, що утворюються актами органів дер-

жавної влади, інших державних органів, органів влади Автономної Респуб-
ліки Крим, органів місцевого самоврядування;

4) асоціацій органів місцевого самоврядування та їх добровільних об’єд-
нань;

5) саморегулівних організацій, організацій, які здійснюють професійне
самоврядування;

6) непідприємницьких товариств (які не є громадськими об’єднаннями),
утворених на підставі інших законів.

3. Особливості регулювання суспільних відносин у сфері утворення, ре-
єстрації, діяльності та припинення окремих видів громадських об’єднань
можуть визначатися іншими законами.

4. Неурядові організації інших держав, міжнародні неурядові організації
(далі — іноземні неурядові організації) діють на території України відпо-
відно до цього та інших законів України, міжнародних договорів України,
згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України.

Стаття 3. Принципи утворення і діяльності громадських об’єднань
1. Громадські об’єднання утворюються і діють на принципах:
1) добровільності;
2) самоврядності;
3) вільного вибору території діяльності;
4) рівності перед законом;
5) відсутності майнового інтересу їх членів (учасників);
6) прозорості, відкритості та публічності.
2. Добровільність передбачає право особи на вільну участь або неучасть

у громадському об’єднанні, у тому числі в його утворенні, вступі в таке
об’єднання або припиненні членства (участі) в ньому.

3. Самоврядність передбачає право членів (учасників) громадського
об’єднання самостійно здійснювати управління діяльністю громадського
об’єднання відповідно до його мети (цілей), визначати напрями діяльності,
а також невтручання органів державної влади, інших державних органів,
органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого самовряду-
вання в діяльність громадського об’єднання, крім випадків, визначених за-
коном.

4. Вільний вибір території діяльності передбачає право громадських
об’єднань самостійно визначати територію своєї діяльності, крім випадків,
визначених законом.

5. Рівність перед законом передбачає, що громадські об’єднання є рів-
ними у своїх правах та обов’язках відповідно до закону з урахуванням ор-
ганізаційно-правової форми, виду та/або статусу такого об’єднання.

6. Відсутність майнового інтересу передбачає, що члени (учасники) гро-
мадського об’єднання не мають права на частку майна громадського об’єд-
нання та не відповідають за його зобов’язаннями. Доходи або майно (ак-
тиви) громадського об’єднання не підлягають розподілу між його членами
(учасниками) і не можуть використовуватися для вигоди будь-якого окре-
мого члена (учасника) громадського об’єднання, його посадових осіб (крім
оплати їх праці та відрахувань на соціальні заходи).

7. Прозорість, відкритість передбачає право всіх членів (учасників) гро-
мадського об’єднання мати вільний доступ до інформації про його діяль-
ність, у тому числі про прийняті громадським об’єднанням рішення та
здійснені заходи, а також обов’язок громадського об’єднання забезпечу-
вати такий доступ. Публічність означає, що громадські об’єднання інфор-
мують громадськість про свої мету (цілі) та діяльність.

Стаття 4. Обмеження щодо утворення і діяльності громадських
об’єднань

1. Утворення і діяльність громадських об’єднань, мета (цілі) або дії яких
спрямовані на ліквідацію незалежності України, зміну конституційного ладу
насильницьким шляхом, порушення суверенітету і територіальної цілісності
держави, підрив її безпеки, незаконне захоплення державної влади, про-
паганду війни, насильства, розпалювання міжетнічної, расової, релігійної
ворожнечі, посягання на права і свободи людини, здоров’я населення, за-
бороняються.

2. Громадські об’єднання не можуть мати воєнізованих формувань.
3. Інші обмеження права на свободу об’єднання, у тому числі на утво-

рення і діяльність громадських об’єднань, можуть бути встановлені ви-
ключно законом в інтересах національної безпеки та громадського порядку,
охорони здоров’я населення або захисту прав і свобод інших людей.

4. Громадським об’єднанням не можуть надаватися владні повнова-
ження, крім випадків, передбачених законом.

Стаття 5. Гарантії права на свободу об’єднання
1. Ніхто не може бути примушений до вступу у будь-яке громадське

об’єднання. Належність чи неналежність до громадського об’єднання не
може бути підставою для обмеження прав і свобод особи або для надання
їй органами державної влади, іншими державними органами, органами
влади Автономної Республіки Крим, органами місцевого самоврядування
будь-яких пільг і переваг.

2. Кожна особа має право добровільно у будь-який час у порядку, вста-
новленому статутом, припинити членство (участь) у громадському об’єд-
нанні.

3. Вимога про зазначення відомостей щодо членства (участі) особи у
громадському об’єднанні, якщо така вимога не пов’язана з реалізацією осо-
бою своїх прав як особи, яка має право представляти громадське об’єд-
нання, або члена (учасника) громадського об’єднання, не допускається,
крім випадків, визначених законом.

Стаття 6. Спільна реалізація громадськими об’єднаннями своєї мети
(цілей)

1. Громадські об’єднання мають право реалізовувати свою мету (цілі)
шляхом укладення між собою на добровільних засадах угод про співробіт-
ництво та/або взаємодопомогу, утворення відповідно до цього Закону гро-
мадських спілок, а також в інший спосіб, не заборонений законом.

2. Громадські об’єднання можуть здійснювати співробітництво з інозем-
ними неурядовими організаціями та міжнародними урядовими організа-
ціями з дотриманням законів України та міжнародних договорів України,
згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України.

Розділ II 
УТВОРЕННЯ ТА РЕЄСТРАЦІЯ ГРОМАДСЬКОГО ОБ’ЄДНАННЯ

Стаття 7. Засновники громадського об’єднання
1. Засновниками громадської організації можуть бути громадяни Ук-

раїни, іноземці та особи без громадянства, які перебувають в Україні на за-
конних підставах, які досягли 18 років, а молодіжної та дитячої громадської
організації — 14 років.

2. Засновниками громадської спілки можуть бути юридичні особи при-
ватного права, у тому числі громадські об’єднання зі статусом юридичної
особи. Засновниками громадської спілки не можуть бути політичні партії,
а також юридичні особи, щодо яких прийнято рішення щодо їх припинення
або які перебувають у процесі припинення.

3. Кількість засновників громадського об’єднання не може бути меншою,
ніж дві особи.

4. Засновниками громадської спілки не можуть бути юридичні особи
приватного права, єдиним засновником яких є одна і та сама особа.

5. Засновником громадської спілки не може бути юридична особа при-
ватного права, якщо засновник (власник істотної участі) цієї юридичної
особи внесений до переліку осіб, пов’язаних зі здійсненням терористичної
діяльності, або щодо яких застосовано міжнародні санкції.

6. Засновником громадської організації не може бути особа, яку визнано
судом недієздатною.

7. Повноваження засновника громадського об’єднання закінчуються
після прийняття рішення про реєстрацію або прийняття повідомлення про
утворення громадського об’єднання в установленому цим Законом по-
рядку.

Примітка. Під істотною участю у цьому Законі слід розуміти пряме та
опосередковане, самостійне або спільно з іншими особами володіння 10 і
більше відсотками статутного (складеного) капіталу або голосів за придба-
ними акціями (частками) юридичної особи або незалежно від формального
володіння можливість значного впливу на управління чи діяльність юри-
дичної особи.

Стаття 8. Члени (учасники) громадського об’єднання
1. Членами (учасниками) громадської організації, крім молодіжної та ди-

тячої, можуть бути особи, визначені частиною першою статті 7 цього За-
кону, які досягли 14 років. Вік членів молодіжної, дитячої організації ви-
значається її статутом у межах, встановлених законом.

2. Членами (учасниками) громадської спілки можуть бути юридичні
особи приватного права, у тому числі громадські об’єднання зі статусом
юридичної особи, фізичні особи, які досягли 18 років та не визнані судом
недієздатними.

Стаття 9. Утворення громадського об’єднання
1. Утворення громадського об’єднання здійснюється на установчих збо-

рах його засновників та оформлюється протоколом.
2. Протокол установчих зборів громадського об’єднання має містити ві-

домості про:
1) дату та місце проведення установчих зборів;
2) осіб, які брали участь в установчих зборах (відповідно до частини оди-

надцятої цієї статті);
3) рішення про утворення громадського об’єднання із зазначенням мети

(цілей) його діяльності;
4) рішення про визначення найменування та за наявності — скороченого

найменування громадського об’єднання;
5) рішення про затвердження статуту громадського об’єднання;
6) рішення про утворення (обрання) керівника, органів управління гро-

мадського об’єднання відповідно до затвердженого статуту;
7) рішення про визначення особи (осіб), яка має право представляти

громадське об’єднання у правовідносинах з державою та іншими особами
і вчиняти дії від імені громадського об’єднання без додаткового уповнова-
ження (далі — особа, уповноважена представляти громадське об’єднання),
— для громадського об’єднання, яке має намір здійснювати діяльність без
статусу юридичної особи, якщо утворення (обрання) органів управління не
передбачено рішенням про утворення такого об’єднання;

8) рішення про визначення особи (осіб), яка має право представляти
громадське об’єднання для здійснення реєстраційних дій, — для громад-
ського об’єднання, яке має намір здійснювати діяльність зі статусом юри-
дичної особи.

3. Юридична особа приватного права бере участь в утворенні громад-
ської спілки через свого керівника або іншого уповноваженого представ-
ника, який діє на підставі довіреності на вчинення дій щодо утворення гро-
мадської спілки.

4. У разі утворення громадського об’єднання, яке має намір здійснювати
діяльність без статусу юридичної особи, рішення, передбачені пунктами 5
та 6 частини другої цієї статті, приймаються, якщо наявність статуту та/або
утворення (обрання) органів управління передбачено рішенням про утво-
рення такого об’єднання.

5. У протоколі установчих зборів можуть зазначатися відомості і про інші
прийняті на цих зборах рішення стосовно утворення та/або діяльності гро-
мадського об’єднання.

6. Особа може бути обрана керівником, обрана до складу керівного ор-
гану громадського об’єднання, визначена особою, яка має право представ-
ляти громадське об’єднання для здійснення реєстраційних дій, або визна-
чена особою, уповноваженою представляти громадське об’єднання, за на-
явності її особистої згоди.

7. Протокол установчих зборів підписується головуючим та секретарем
зборів.

8. Громадські об’єднання реєструються або повідомляють про своє ут-
ворення у порядку, передбаченому цим Законом, протягом 60 днів з дня
проведення установчих зборів.

9. Дії від імені незареєстрованого громадського об’єднання або громад-
ського об’єднання, повідомлення якого не прийнято в установленому цим
Законом порядку, крім дій, пов’язаних з реєстрацією такого об’єднання або
повідомленням про його утворення, забороняються.

10. Вимоги цієї статті застосовуються також щодо рішень стосовно ство-
рення нового громадського об’єднання, які приймаються у зв’язку з реор-
ганізацією громадського об’єднання.

11. Невід’ємною частиною протоколу установчих зборів громадського
об’єднання є реєстр осіб, які брали участь в установчих зборах, в якому
обов’язково зазначаються відомості:

1) щодо фізичних осіб — прізвище, ім’я та по батькові особи, дата на-
родження, а для іноземців та осіб без громадянства також дані національ-
ного паспорта або документа, що його замінює. Дані про особу засвідчу-
ються її особистим підписом;

2) щодо юридичних осіб — повне найменування, ідентифікаційний код,
юридична адреса, прізвище, ім’я та по батькові особи, яка уповноважена
брати участь в установчих зборах. Ці дані засвідчуються підписом особи,
уповноваженої брати участь в установчих зборах.

Стаття 10. Найменування громадського об’єднання
1. Найменування громадського об’єднання визначається рішенням ус-

тановчих зборів під час його утворення.
2. Найменування громадського об’єднання складається з двох частин —

загальної та власної назв. У загальній назві зазначається організаційно-
правова форма громадського об’єднання («громадська організація», «гро-
мадська спілка»).

3. Найменування громадського об’єднання викладається державною
мовою. Громадське об’єднання може також викласти свою власну назву,
поряд з державною мовою, іноземною мовою або мовою національної мен-
шини.

4. Власна назва громадського об’єднання не повинна бути тотожною
власним назвам інших зареєстрованих громадських об’єднань або громад-
ських об’єднань, повідомлення яких прийнято в установленому цим Зако-
ном порядку.

5. Власна назва громадського об’єднання не може містити:
1) найменування органу державної влади, органу влади Автономної Рес-

публіки Крим, органу місцевого самоврядування, складових найменувань
цих органів (міністерство, агентство, служба, інспекція, комітет, адмініс-
трація, прокуратура, суд);

2) власну назву громадського об’єднання, діяльність якого заборонена
в судовому порядку (протягом трьох років після набрання відповідним рі-
шенням суду законної сили);

3) інші позначення, використання яких обмежено законом.
6. Власна назва громадського об’єднання не може містити слова «дер-

жавний», «комунальний» та похідні від них. Власна назва навчального за-
кладу, установи чи організації у власній назві громадського об’єднання
може використовуватися лише за згоди відповідного навчального закладу,
установи чи організації.

Забороняється використання у власній назві громадського об’єднання
історичних державних найменувань, перелік яких встановлюється Кабіне-
том Міністрів України.

7. Власна назва громадського об’єднання має містити інформацію про
статус громадського об’єднання («дитяче», «молодіжне», «всеукраїнське»)
та може містити інформацію про його вид («екологічне», «правозахисне»
тощо).

8. Власна назва громадського об’єднання може містити ім’я (псевдонім)
фізичної особи за умови попередньої письмової згоди цієї особи або її
спадкоємців, засвідченої в установленому законом порядку, якщо інше не
передбачено законом.

9. Громадське об’єднання має право на використання свого наймену-
вання з моменту реєстрації або прийняття в установленому цим Законом
порядку повідомлення про його утворення. Забороняється використання
найменування громадського об’єднання фізичними та юридичними осо-
бами, які не належать до цього громадського об’єднання, без згоди такого
громадського об’єднання для цілей, не пов’язаних з діяльністю цього гро-
мадського об’єднання.

10. Громадське об’єднання може також мати скорочене найменування,
яке визначається рішенням його установчих зборів або вищого органу уп-
равління — з’їзду, конференції, загальних зборів тощо (далі — вищий
орган управління).

11. Зміна найменування громадського об’єднання здійснюється на засі-
данні вищого органу управління такого об’єднання з додержанням вимог
цього Закону та статуту об’єднання (за наявності).

Стаття 11. Статут громадського об’єднання
1. Статут громадського об’єднання має містити відомості про:
1) найменування громадського об’єднання та за наявності — скорочене

найменування;
2) мету (цілі) та напрями його діяльності;
3) порядок набуття і припинення членства (участі) у громадському об’єд-

нанні, права та обов’язки його членів (учасників);
4) повноваження керівника, вищого органу управління, інших органів

управління (далі — керівні органи) громадського об’єднання, порядок їх
формування та зміни складу, термін повноважень, а також порядок визна-
чення особи, уповноваженої представляти громадське об’єднання, та її за-
міни (для громадських об’єднань, що не мають статусу юридичної особи);

5) періодичність засідань і процедуру прийняття рішень керівними ор-
ганами громадського об’єднання, у тому числі шляхом використання за-
собів зв’язку;

6) порядок звітування керівних органів громадського об’єднання перед
його членами (учасниками);

7) порядок оскарження рішень, дій, бездіяльності керівних органів гро-
мадського об’єднання та розгляду скарг;

8) джерела надходження і порядок використання коштів та іншого майна
громадського об’єднання;

9) порядок створення, діяльності та припинення діяльності відокремле-
них підрозділів громадського об’єднання (у разі їх створення громадським
об’єднанням, яке має намір здійснювати діяльність зі статусом юридичної
особи);

10) порядок внесення змін до статуту;
11) порядок прийняття рішення щодо саморозпуску або реорганізації

громадського об’єднання, а також щодо використання його коштів та ін-
шого майна, що залишилися після саморозпуску, — для громадського
об’єднання, яке має намір здійснювати діяльність зі статусом юридичної
особи.

2. У статуті громадського об’єднання можуть бути передбачені додаткові
положення щодо утворення, діяльності і саморозпуску чи реорганізації гро-
мадського об’єднання, що не суперечать закону.

3. Статут громадського об’єднання, яке має намір здійснювати діяльність
без статусу юридичної особи (у разі, якщо наявність статуту такого об’єд-
нання передбачена рішенням про його утворення), може не містити поло-
жень, передбачених пунктами 5—8 частини першої цієї статті.

Стаття 12. Реєстрація громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання, яке має намір здійснювати діяльність зі ста-

тусом юридичної особи, підлягає реєстрації в порядку, визначеному Зако-
ном України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб
— підприємців», з урахуванням особливостей, установлених цим Законом.

2. Реєстрація громадського об’єднання здійснюється безоплатно орга-
нами виконавчої влади, на які відповідно до законодавства покладені по-
вноваження з питань реєстрації громадських об’єднань (далі — уповнова-
жений орган з питань реєстрації), за місцезнаходженням громадського
об’єднання.

3. Для реєстрації громадського об’єднання керівник або особа (особи),
яка має право представляти громадське об’єднання для здійснення реєс-
траційних дій, протягом 60 днів з дня утворення громадського об’єднання
подають (надсилають поштовим відправленням) до уповноваженого органу
з питань реєстрації за місцезнаходженням громадського об’єднання заяву
за формою, затвердженою Міністерством юстиції України, до якої дода-
ються:

1) примірник протоколу установчих зборів, оформленого з дотриманням
вимог частин другої, п’ятої, сьомої статті 9 цього Закону;

2) статут (у двох примірниках);
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3) відомості про керівні органи громадського об’єднання із зазначенням

прізвища, ім’я, по батькові (за наявності), дати народження керівника, чле-
нів інших керівних органів, посади в керівних органах, контактного номера
телефону та інших засобів зв’язку, а також зазначені відомості про особу
(осіб), яка має право представляти громадське об’єднання для здійснення
реєстраційних дій, до яких додається письмова згода цієї особи, передба-
чена частиною шостою статті 9 цього Закону, якщо така особа не була при-
сутня на установчих зборах;

4) заповнена реєстраційна картка на проведення державної реєстрації
юридичної особи.

4. Заяву та документи, зазначені в пунктах 3 і 4 частини третьої цієї статті,
підписує керівник або особа (особи), яка має право представляти громад-
ське об’єднання для здійснення реєстраційних дій. Справжність підпису за-
значеної особи на заяві про реєстрацію громадського об’єднання засвід-
чується нотаріально.

5. Для реєстрації громадської спілки, крім документів, передбачених час-
тиною третьою цієї статті, подаються документи, які містять відомості щодо
структури власності засновників — юридичних осіб та фізичних осіб —
власників істотної участі цих юридичних осіб.

6. У разі якщо засновником (засновниками) громадської спілки є іно-
земна юридична особа, крім документів, передбачених частиною третьою
цієї статті, додатково подається легалізований у встановленому порядку
документ про підтвердження реєстрації іноземної юридичної особи в країні
її місцезнаходження — витяг із торговельного, банківського або судового
реєстру, що відповідає вимогам Закону України «Про державну реєстрацію
юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців».

7. Документи, які відповідно до вимог цього Закону подаються (надси-
лаються) до уповноваженого органу з питань реєстрації, мають бути ви-
кладені державною мовою.

8. У разі неподання (ненадсилання) документів для реєстрації громад-
ського об’єднання протягом 60 днів з дня утворення таке громадське об’єд-
нання не вважається утвореним.

9. На підставі поданих документів уповноважений орган з питань реєс-
трації протягом семи робочих днів з дня їх отримання приймає рішення про
реєстрацію або про відмову у реєстрації громадського об’єднання, про на-
правлення документів на доопрацювання чи про залишення документів без
розгляду по суті.

10. Відмова у реєстрації громадського об’єднання допускається за на-
явності однієї або сукупності таких підстав:

1) наявність у статуті та рішеннях, відображених у протоколі про утво-
рення громадського об’єднання, положень, що не відповідають Конституції
України, статті 4 цього Закону;

2) порушення вимог статей 7, 10 цього Закону.
11. За відсутності підстав для відмови у реєстрації громадського об’єд-

нання, передбачених частиною десятою цієї статті, для направлення доку-
ментів на доопрацювання, передбачених частиною чотирнадцятою цієї
статті, або для залишення документів без розгляду по суті, передбачених
частиною сімнадцятою цієї статті, уповноважений орган з питань реєстрації
у межах строку, визначеного частиною дев’ятою цієї статті:

1) приймає рішення у формі наказу про реєстрацію громадського об’єд-
нання;

2) вносить до Реєстру громадських об’єднань відомості про зареєстро-
ване громадське об’єднання та забезпечує внесення відомостей про заре-
єстроване громадське об’єднання як юридичну особу до Єдиного держав-
ного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців;

3) видає (надсилає рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення) керівнику або особі (особам), яка має право представляти громад-
ське об’єднання для здійснення реєстраційних дій, виписку з Єдиного дер-
жавного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців (далі —
виписка з Єдиного державного реєстру), свідоцтво про реєстрацію громад-
ського об’єднання як громадської організації чи громадської спілки уста-
новленого Кабінетом Міністрів України зразка (далі — свідоцтво про реєс-
трацію) та один примірник статуту з відміткою про реєстрацію.

12. За наявності підстав для відмови у реєстрації громадського об’єд-
нання, передбачених частиною десятою цієї статті, уповноважений орган з
питань реєстрації у межах строку, передбаченого частиною дев’ятою цієї
статті, приймає рішення у формі наказу про відмову у реєстрації. Невід’єм-
ним додатком до рішення є висновок за результатами правової експертизи,
який має бути вмотивованим та містити вичерпні підстави відмови.

13. Копія рішення, передбаченого частиною дванадцятою цієї статті, ви-
дається (надсилається рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення) керівнику або особі (особам), яка має право представляти громад-
ське об’єднання для здійснення реєстраційних дій, не пізніше наступного
дня після його прийняття. У разі прийняття рішення про відмову у реєстрації
громадського об’єднання з підстав, передбачених пунктом 2 частини деся-
тої цієї статті, копія рішення надсилається разом з одним примірником ста-
туту та документами, що подавалися для проведення реєстрації такого
об’єднання (крім документів, до яких висловлені зауваження).

14. Уповноважений орган з питань реєстрації у межах строку, передба-
ченого частиною дев’ятою цієї статті, приймає рішення у формі наказу про
направлення документів на доопрацювання за наявності однієї або сукуп-
ності таких підстав:

1) невідповідність таких документів вимогам статей 8, 9, 11 цього За-
кону;

2) виявлення у статуті громадського об’єднання положень, які супере-
чать цьому Закону (крім статті 4) та іншим законам України;

3) порушення порядку створення громадського об’єднання як юридичної
особи, встановленого законом:

а) наявність обмежень на зайняття відповідних посад, встановлених за-
коном щодо осіб, які зазначені як керівник, посадові особи інших керівних
органів громадського об’єднання;

б) невідповідність відомостей, вказаних у реєстраційній картці на про-
ведення державної реєстрації громадського об’єднання як юридичної
особи, відомостям, зазначеним у документах, що подані для проведення
реєстрації громадського об’єднання.

15. Висновок за результатами правової експертизи, який є невід’ємним
додатком до рішення, має містити вичерпні та вмотивовані (з посиланням
на відповідні положення законів України) зауваження до поданих докумен-
тів.

16. У разі прийняття рішення про направлення громадському об’єднанню
поданих документів на доопрацювання копія рішення видається (надсила-
ється рекомендованим листом з повідомленням про вручення) керівнику
або особі (особам), яка має право представляти громадське об’єднання
для здійснення реєстраційних дій, не пізніше наступного дня після його
прийняття, разом з одним примірником статуту та документами, що пода-
валися для проведення реєстрації такого об’єднання (крім документів, до
яких висловлені зауваження у висновку).

17. Уповноважений орган з питань реєстрації приймає рішення про за-
лишення документів без розгляду по суті за наявності однієї або сукупності
таких підстав:

1) документи подані не в повному обсязі;
2) неповнота відомостей у поданих громадським об’єднанням докумен-

тах, яку не можна усунути без прийняття рішення про залишення докумен-
тів без розгляду по суті;

3) документи подані особою, яка не має на це повноважень;
4) документи подано з порушенням строку подання документів для ре-

єстрації громадського об’єднання;
5) громадське об’єднання в установлений частиною дев’ятнадцятою цієї

статті строк не подало до уповноваженого органу з питань реєстрації ви-
правлених документів.

18. Уповноважений орган з питань реєстрації у межах строку, передба-
ченого частиною дев’ятою цієї статті, видає (надсилає рекомендованим
листом з повідомленням про вручення) керівнику або особі (особам), яка
має право представляти громадське об’єднання для здійснення реєстра-
ційних дій, копію рішення у формі наказу про залишення документів без

розгляду по суті, один примірник статуту та документи, що подавалися для
проведення реєстрації громадського об’єднання.

19. Громадське об’єднання протягом шести місяців з дня отримання копії
рішення про відмову у реєстрації громадського об’єднання з підстав, пе-
редбачених пунктом 2 частини десятої цієї статті, про направлення доку-
ментів на доопрацювання, залишення документів без розгляду по суті може
усунути недоліки та подати документи уповноваженому органу з питань
реєстрації в порядку, визначеному цією статтею. У разі виявлення у статуті
громадського об’єднання положень, які суперечать цьому Закону та іншим
законам України (крім випадків, зазначених у пункті 1 частини десятої цієї
статті), рішення про внесення змін до статуту громадського об’єднання при-
ймається в порядку, визначеному статтею 9 цього Закону.

20. Уповноважений орган з питань реєстрації зобов’язаний протягом
п’яти робочих днів з дня надходження документів після усунення недоліків
прийняти рішення про реєстрацію громадського об’єднання та вчинити інші
дії, передбачені частиною одинадцятою цієї статті.

21. Громадське об’єднання, яке протягом шести місяців з дня отримання
копії рішення про відмову у реєстрації громадського об’єднання з підстав,
передбачених пунктом 2 частини десятої цієї статті, про направлення до-
кументів на доопрацювання, залишення документів без розгляду по суті не
подало документи після усунення недоліків уповноваженому органу з пи-
тань реєстрації в порядку, визначеному цією статтею, не вважається утво-
реним.

22. Рішення, дії чи бездіяльність уповноваженого органу з питань реєс-
трації, прийняті (вчинені) на підставі цієї статті, можуть бути оскаржені до
суду в порядку, передбаченому Кодексом адміністративного судочинства
України.

Стаття 13. Відокремлені підрозділи громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання зі статусом юридичної особи може мати ві-

докремлені підрозділи, які утворюються за рішенням відповідного керів-
ного органу громадського об’єднання згідно із статутом.

2. Відокремлені підрозділи громадського об’єднання не є юридичними
особами.

3. Відомості про утворені відокремлені підрозділи громадського об’єд-
нання подаються до уповноваженого органу з питань реєстрації за місцез-
находженням громадського об’єднання.

4. Відомості подаються у формі реєстраційної картки, яка повинна міс-
тити такі дані:

1) ідентифікаційний код громадського об’єднання як юридичної особи;
2) повне найменування відокремленого підрозділу;
3) місцезнаходження відокремленого підрозділу;
4) прізвище, ім’я та по батькові керівника відокремленого підрозділу,

його реєстраційний номер облікової картки платника податку;
5) місцезнаходження реєстраційної справи громадського об’єднання.
До реєстраційної картки про створення відокремленого підрозділу до-

дається рішення керівного органу громадського об’єднання про створення
відокремленого підрозділу. Форму реєстраційної картки про створення ві-
докремленого підрозділу громадського об’єднання затверджує Міністер-
ство юстиції України.

5. Уповноважений орган з питань реєстрації, до якого подані документи
про створення відокремленого підрозділу громадського об’єднання, про-
тягом трьох робочих днів вносить до Реєстру громадських об’єднань відо-
мості про відокремлений підрозділ громадського об’єднання та забезпечує
внесення відомостей про відокремлений підрозділ громадського об’єд-
нання до Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб —
підприємців або приймає рішення про відмову у внесенні до Реєстру гро-
мадських об’єднань відомостей про відокремлений підрозділ громадського
об’єднання. Копія рішення надається (надсилається рекомендованим лис-
том з повідомленням про вручення) громадському об’єднанню не пізніше
наступного дня після його прийняття.

6. Уповноважений орган з питань реєстрації, до якого подані документи
про утворення відокремленого підрозділу громадського об’єднання при-
ймає рішення про відмову у внесенні до Реєстру громадських об’єднань ві-
домостей про відокремлений підрозділ громадського об’єднання у разі не-
подання документів, передбачених частиною четвертою цієї статті, наяв-
ності помилок у реєстраційній картці про утворення відокремленого під-
розділу громадського об’єднання або якщо рішення про утворення відок-
ремленого підрозділу прийнято не уповноваженим керівним органом гро-
мадського об’єднання.

7. Повідомлення про закриття відокремленого підрозділу громадське
об’єднання подає до уповноваженого органу з питань реєстрації за місцез-
находженням громадського об’єднання за формою, затвердженою Мініс-
терством юстиції України.

Стаття 14. Прийняття повідомлення про зміни до статуту
громадського об’єднання, зміни у складі керівних органів
громадського об’єднання, зміну особи (осіб),
уповноваженої представляти громадське об’єднання,
зміну місцезнаходження громадського об’єднання

1. Внесення змін до відомостей про громадське об’єднання як юридичну
особу, що містяться в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фі-
зичних осіб — підприємців, здійснюється у порядку, передбаченому Зако-
ном України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб
— підприємців», з урахуванням особливостей, визначених цим Законом.

2. Громадське об’єднання повідомляє уповноважений орган з питань ре-
єстрації, в якому знаходиться реєстраційна справа громадського об’єд-
нання (далі — реєстраційна справа) або повідомлення про утворення гро-
мадського об’єднання, про зміни до статуту громадського об’єднання,
зміни у складі керівних органів громадського об’єднання, зміну особи
(осіб), уповноваженої представляти громадське об’єднання, зміну місцез-
находження громадського об’єднання.

3. Зареєстроване громадське об’єднання вносить зміни до статуту гро-
мадського об’єднання, до складу керівних органів, місцезнаходження гро-
мадського об’єднання в порядку, визначеному статутом цього об’єднання,
з урахуванням норм цього Закону.

4. Зареєстроване громадське об’єднання для внесення змін до відомос-
тей про склад керівних органів подає (надсилає) такі документи:

1) заяву довільної форми;
2) заповнену реєстраційну картку про внесення змін до відомостей про

юридичну особу, які містяться в Єдиному державному реєстрі юридичних
осіб та фізичних осіб — підприємців;

3) засвідчений печаткою громадського об’єднання примірник оригіналу
(нотаріально засвідчену копію) рішення вищого органу управління громад-
ського об’єднання про зміну зазначених осіб, прийнятого в порядку, ви-
значеному статутом громадського об’єднання, та оформленого з дотри-
манням пунктів 1, 2, 6, 8 частини другої статті 9 цього Закону, та/або при-
мірник оригіналу (нотаріально засвідчену копію) розпорядчого документа
про їх призначення;

4) засвідчений печаткою громадського об’єднання примірник оригіналу
(нотаріально засвідчену копію) протоколу засідання керівного органу гро-
мадського об’єднання, на якому відповідно до статуту було скликано засі-
дання вищого органу управління, якщо зміни прийняті вищим органом уп-
равління;

5) відомості про керівні органи.
Документи, зазначені в пунктах 1, 2 і 5 цієї частини, підписує керівник

громадського об’єднання.
5. Зареєстроване громадське об’єднання для внесення змін до відомос-

тей про місцезнаходження подає (надсилає) такі документи:
1) заяву довільної форми;
2) заповнену реєстраційну картку про внесення змін до відомостей про

юридичну особу, які містяться в Єдиному державному реєстрі юридичних
осіб та фізичних осіб — підприємців;

3) свідоцтво (дублікат свідоцтва) про реєстрацію.
Документи, зазначені в пунктах 1 і 2 цієї частини, підписує керівник гро-

мадського об’єднання.

6. Зареєстроване громадське об’єднання для повідомлення про зміни
до статуту подає (надсилає) такі документи:

1) заяву довільної форми;
2) заповнену реєстраційну картку про внесення змін до відомостей про

юридичну особу, які містяться в Єдиному державному реєстрі юридичних
осіб та фізичних осіб — підприємців;

3) примірник оригіналу (нотаріально засвідчену копію) рішення вищого
органу управління громадського об’єднання про внесення змін до статуту,
прийнятого в порядку, визначеному статутом громадського об’єднання, та
оформленого з дотриманням частини другої статті 9 цього Закону;

4) засвідчений печаткою громадського об’єднання примірник оригіналу
або нотаріально засвідчену копію протоколу засідання керівного органу
громадського об’єднання, на якому відповідно до статуту було скликано
засідання вищого органу управління;

5) два примірники статуту з внесеними змінами;
6) примірник оригіналу (дублікат) статуту та свідоцтво (дублікат свідоц-

тва) про реєстрацію.
Документи, зазначені в пунктах 1 і 2 цієї частини, підписує керівник гро-

мадського об’єднання.
7. Громадське об’єднання, утворене без статусу юридичної особи, у по-

відомленні про зміну особи (осіб), уповноваженої представляти громадське
об’єднання, вказує відомості про особу в обсязі, визначеному у пункті 3
частини третьої статті 12 цього Закону.

8. Вимога подання інших документів про зміни у складі керівних органів,
зміни особи (осіб), уповноваженої представляти громадське об’єднання,
зміни місцезнаходження та зміни до статуту не допускається.

9. Уповноважений орган з питань реєстрації протягом п’яти робочих днів
з дня отримання документів, зазначених у частинах четвертій—сьомій цієї
статті, приймає одне з таких рішень:

1) про прийняття повідомлення про зміни у складі керівних органів, зміну
особи (осіб), уповноваженої представляти громадське об’єднання, зміну
місцезнаходження, зміни до статуту;

2) про відмову у прийнятті повідомлення про зміни у складі керівних ор-
ганів, зміни до статуту — у разі порушення статуту громадського об’єд-
нання;

3) про відмову у прийнятті повідомлення про зміни до статуту — за на-
явності підстав, передбачених частиною десятою статті 12 цього Закону
(крім порушення вимог статті 7 цього Закону);

4) про направлення висновку за результатами правової експертизи —
за наявності підстав, передбачених пунктами 1, 2 (крім невідповідності до-
кументів вимогам статей 8, 9 цього Закону), 3 частини чотирнадцятої статті
12 цього Закону;

5) про залишення документів без розгляду по суті — за наявності під-
став, передбачених у пунктах 3—5 частини сімнадцятої статті 12 цього За-
кону.

10. Уповноважений орган з питань реєстрації у разі прийняття рішення,
зазначеного в пункті 1 частини дев’ятої цієї статті:

1) вносить до Реєстру громадських об’єднань відомості про зміни у
складі керівних органів, особи (осіб), уповноваженої представляти громад-
ське об’єднання, зміну місцезнаходження та про зміни до статуту і забез-
печує внесення відомостей про зазначені зміни щодо громадських об’єд-
нань із статусом юридичної особи до Єдиного державного реєстру юри-
дичних осіб та фізичних осіб — підприємців;

2) видає (надсилає рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення) громадському об’єднанню свідоцтво про реєстрацію, виписку з Єди-
ного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців
та один примірник статуту з відміткою про прийняття повідомлення про
зміни до статуту — у разі зміни назви, мети та місцезнаходження громад-
ського об’єднання;

3) видає (надсилає рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення) громадському об’єднанню виписку з Єдиного державного реєстру
юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у разі змін у складі ке-
рівних органів громадського об’єднання.

11. Після внесення відомостей про зміну місцезнаходження громад-
ського об’єднання до Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фі-
зичних осіб — підприємців реєстраційна справа такого громадського об’єд-
нання передається до уповноваженого органу з питань реєстрації за новим
місцезнаходженням громадського об’єднання.

12. У разі прийняття рішень, передбачених у пунктах 2—4 частини
дев’ятої цієї статті, уповноважений орган з питань реєстрації зобов’язаний
повернути громадському об’єднанню один примірник статуту з внесеними
змінами та подані документи (крім документів, щодо яких висловлені за-
уваження у висновку) одночасно з надсиланням копії відповідного рішення.

13. У разі прийняття рішення, передбаченого у пункті 5 частини дев’ятої
цієї статті, уповноважений орган з питань реєстрації зобов’язаний повер-
нути громадському об’єднанню усі подані документи одночасно з надси-
ланням копії відповідного рішення.

14. Приведення документів про внесення громадським об’єднанням змін
до статуту або змін у складі керівних органів громадського об’єднання у
відповідність із вимогами цього Закону здійснюється в порядку, передба-
ченому частиною дев’ятнадцятою статті 12 цього Закону та статутом гро-
мадського об’єднання.

15. У разі прийняття рішень, передбачених у пунктах 2—5 частини
дев’ятої цієї статті, залишаються чинними керівні органи та статут громад-
ського об’єднання у складі та в редакції до внесення відповідних змін. За
наявності в поданих громадським об’єднанням документах заяви керівника
або члена керівного органу про складення ним повноважень уповноваже-
ний орган з питань реєстрації вносить до Реєстру громадських об’єднань
відповідні відомості незалежно від прийняття рішення, передбаченого в
пунктах 2, 5 частини дев’ятої цієї статті.

16. За прийняття повідомлення про зміни до статуту громадського об’єд-
нання справляється плата у розмірі, визначеному Законом України «Про
державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців» за
проведення державної реєстрації змін до установчих документів юридичної
особи.

Стаття 15. Видача дубліката оригіналу свідоцтва про реєстрацію
громадського об’єднання та/або статуту

1. У разі втрати оригіналу свідоцтва про реєстрацію та/або статуту керів-
ник подає (надсилає) до уповноваженого органу з питань реєстрації, в
якому знаходиться реєстраційна справа громадського об’єднання, заяву
про втрату оригіналу свідоцтва про реєстрацію та/або статуту, до якої до-
даються:

1) документ, що підтверджує внесення плати за публікацію у спеціаль-
ному друкованому засобі масової інформації повідомлення про втрату ори-
гіналу свідоцтва про реєстрацію та/або статуту у розмірі, визначеному За-
коном України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб
— підприємців»;

2) довідка, видана органом внутрішніх справ, про реєстрацію заяви про
втрату оригіналу свідоцтва про реєстрацію та/або статуту.

2. Уповноважений орган з питань реєстрації протягом трьох робочих днів
з дня отримання документів, зазначених у частині першій цієї статті, при-
ймає у формі наказу одне з таких рішень:

1) про видачу дубліката оригіналу свідоцтва про реєстрацію та/або ста-
туту;

2) про залишення заяви про втрату оригіналу свідоцтва про реєстрацію
та/або статуту без розгляду по суті.

3. Уповноважений орган з питань реєстрації приймає рішення про зали-
шення заяви про втрату оригіналу свідоцтва про реєстрацію та/або статуту
без розгляду по суті за наявності однієї або сукупності таких підстав:

1) якщо до заяви не додані документи, передбачені частиною першою
цієї статті;

2) якщо заява підписана особою, не уповноваженою представляти гро-
мадське об’єднання;
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3) якщо до уповноваженого органу з питань реєстрації надійшло рішення
суду щодо заборони заміни та видачі дубліката оригіналу свідоцтва про ре-
єстрацію та/або статуту.

4. Уповноважений орган з питань реєстрації у межах строку, передбаче-
ного частиною другою цієї статті, надсилає (видає) громадському об’єд-
нанню копію рішення про залишення заяви без розгляду по суті та доку-
менти, що подавалися для отримання дубліката оригіналу свідоцтва про
реєстрацію та/або статуту. Висновок, який є невід’ємним додатком до рі-
шення, має містити вичерпні та вмотивовані підстави такого рішення.

5. Уповноважений орган з питань реєстрації за відсутності підстав для
залишення без розгляду по суті заяви про втрату оригіналу свідоцтва про
реєстрацію та/або статуту зобов’язаний у межах строку, передбаченого час-
тиною другою цієї статті:

1) внести до Реєстру громадських об’єднань запис про втрату оригіналу
свідоцтва про реєстрацію та/або статуту;

2) забезпечити внесення до Єдиного державного реєстру юридичних
осіб та фізичних осіб — підприємців запис про втрату оригіналу свідоцтва
про реєстрацію та/або статуту;

3) оформити та видати (надіслати) дублікат оригіналу свідоцтва про ре-
єстрацію та/або статуту.

6. За видачу дубліката оригіналу свідоцтва про реєстрацію та/або статуту
громадського об’єднання справляється плата у розмірі, визначеному За-
коном України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб
— підприємців» за видачу дубліката оригіналу установчих документів та
змін до них, засвідчених державним реєстратором.

Стаття 16. Повідомлення про утворення громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання, яке має намір здійснювати діяльність без ста-

тусу юридичної особи, повідомляє про своє утворення уповноважений
орган з питань реєстрації протягом 60 днів з дня його утворення.

2. Для повідомлення про утворення громадського об’єднання його за-
сновники або особа (особи), уповноважена представляти громадське об’єд-
нання, подають (надсилають поштовим відправленням) до уповноваженого
органу з питань реєстрації за місцезнаходженням громадського об’єднання
заяву за формою, затвердженою Міністерством юстиції України, до якої
додаються:

1) примірник оригіналу або нотаріально засвідчена копія протоколу ус-
тановчих зборів, оформленого з дотриманням вимог частин другої, чет-
вертої та восьмої статті 9 цього Закону;

2) відомості про засновників громадського об’єднання із зазначенням
прізвища, ім’я, по батькові (за наявності), дати народження, адреси місця
проживання, а в разі якщо засновником є юридична особа приватного
права, — її найменування, місцезнаходження, ідентифікаційного коду;

3) відомості про особу (осіб), уповноважену представляти громадське
об’єднання, із зазначенням прізвища, ім’я, по батькові (за наявності), дати
народження, контактного номера телефону та інших засобів зв’язку, до
яких додається письмова згода цієї особи, передбачена частиною шостою
статті 9 цього Закону.

Заява підписується засновниками громадського об’єднання або особою
(особами), уповноваженою представляти громадське об’єднання, а справ-
жність їх підписів засвідчується нотаріально.

3. За відсутності підстав, зазначених у пункті 1 частини десятої статті 12
цього Закону, та відповідності поданих документів вимогам статей 7—10
цього Закону уповноважений орган з питань реєстрації протягом п’яти ро-
бочих днів з дня отримання документів, передбачених частиною другою
цієї статті, приймає рішення про прийняття письмового повідомлення та
вносить відомості про громадське об’єднання до Реєстру громадських
об’єднань. Копія рішення про прийняття письмового повідомлення нада-
ється (надсилається рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення) засновникам громадського об’єднання або особі (особам), уповно-
важеній представляти громадське об’єднання, не пізніше наступного дня
після його прийняття.

4. За наявності підстав, зазначених у пункті 1 частини десятої статті 12
цього Закону, у разі невідповідності поданих документів вимогам статей
7—10 цього Закону уповноважений орган з питань реєстрації у межах
строку, передбаченого частиною третьою цієї статті, приймає рішення про
неприйняття повідомлення про утворення громадського об’єднання, яке
має бути вмотивованим та містити вичерпні підстави неприйняття повідом-
лення про утворення. Копія зазначеного рішення надається (надсилається
рекомендованим листом з повідомленням про вручення) засновникам гро-
мадського об’єднання або особі (особам), уповноваженій представляти
громадське об’єднання, не пізніше наступного дня після його прийняття.

5. У разі усунення громадським об’єднанням невідповідностей поданих
документів вимогам статей 7—10 цього Закону уповноважений орган з пи-
тань реєстрації приймає рішення про прийняття повідомлення про утво-
рення цього громадського об’єднання та вчиняє інші дії, передбачені час-
тиною третьою цієї статті, протягом трьох робочих днів з дня отримання
документів, якими усунено такі невідповідності.

6. Громадське об’єднання повідомляє уповноважений орган з питань ре-
єстрації про зміну найменування громадського об’єднання, його мети
(цілей), зміну особи (осіб), уповноваженої представляти громадське об’єд-
нання, протягом місяця з дня прийняття відповідних змін у порядку, перед-
баченому статтею 14 цього Закону.

7. Рішення, дії чи бездіяльність уповноваженого органу з питань реєс-
трації, прийняті (вчинені) на підставі цієї статті, можуть бути оскаржені до
суду у порядку, передбаченому Кодексом адміністративного судочинства
України.

8. Для отримання статусу юридичної особи громадське об’єднання, яке
здійснює діяльність без статусу юридичної особи, за рішенням вищого ор-
гану управління може звернутися для проведення процедури реєстрації в
порядку, визначеному статтею 12 цього Закону.

Стаття 17. Реєстр громадських об’єднань
1. З метою обліку громадських об’єднань та забезпечення загального

доступу до інформації про громадські об’єднання уповноважений орган з
питань реєстрації веде Реєстр громадських об’єднань.

2. Включення відомостей про громадські об’єднання до Реєстру громад-
ських об’єднань здійснюється уповноваженим органом з питань реєстрації
згідно з відомостями, що містяться в документах, які подаються громад-
ськими об’єднаннями в порядку, передбаченому статтями 12, 13, 14, 16,
19 цього Закону. Обробка персональних даних, зазначених у пункті 3 час-
тини третьої статті 12, пунктах 2, 3 частини другої статті 16 цього Закону,
а також оприлюднення в Реєстрі громадських об’єднань відомостей про
осіб, обраних до складу керівних органів громадського об’єднання, або
особу, уповноважену представляти громадське об’єднання, здійснюється
уповноваженим органом з питань реєстрації відповідно до законодавства
у сфері захисту персональних даних.

3. Основні відомості Реєстру громадських об’єднань є відкритими для
безоплатного доступу на офіційному веб-сайті уповноваженого органу з
питань реєстрації.

4. Для реалізації права доступу до відомостей Реєстру громадських
об’єднань користувачам надається можливість пошуку, перегляду, копію-
вання та друкування таких відомостей.

5. Порядок ведення Реєстру громадських об’єднань визначається Кабі-
нетом Міністрів України.

Стаття 18. Символіка громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання зі статусом юридичної особи може мати

власну символіку (емблему, інший розпізнавальний знак, прапор), яка за-
тверджується відповідно до його статуту та підлягає реєстрації у порядку,
встановленому Кабінетом Міністрів України.

2. Символіка громадського об’єднання не повинна відтворювати:
1) державні символи України;
2) інші офіційні символи чи знаки, які використовуються органами дер-

жавної влади, органами влади Автономної Республіки Крим та органами
місцевого самоврядування, державні та інші нагороди, печатки та інші від-
мітні знаки цих органів;

3) державні герби, прапори або офіційні назви інших держав;
4) зареєстровану символіку іншого громадського об’єднання;
5) ім’я або зображення фізичної особи без письмової згоди такої особи

або її спадкоємців, засвідченої в установленому законом порядку, якщо
інше не передбачено законом;

6) інші символи та знаки, використання яких обмежено законом.
3. Інформація про зареєстровану в установленому порядку символіку

громадського об’єднання є відкритою для ознайомлення.
4. За реєстрацію символіки, заміну свідоцтва про реєстрацію символіки

у зв’язку з пошкодженням, видачу дубліката оригіналу свідоцтва про ре-
єстрацію символіки громадського об’єднання у зв’язку з його втратою вно-
ситься плата, розмір якої встановлюється Кабінетом Міністрів України і не
може перевищувати десяти неоподатковуваних мінімумів доходів грома-
дян.

5. Громадське об’єднання має право на використання власної символіки
з моменту її реєстрації. Забороняється використання зареєстрованої сим-
воліки громадського об’єднання фізичними та юридичними особами без
згоди такого об’єднання та для цілей, не пов’язаних з діяльністю такого
громадського об’єднання.

6. Громадське об’єднання, яке не має зареєстрованої символіки, може
використовувати для позначення громадського об’єднання при виготов-
ленні своїх інформаційно—презентаційних матеріалів зображення, що
мають відповідати вимогам частини другої цієї статті.

Стаття 19. Всеукраїнський статус громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання, зареєстроване в установленому законом по-

рядку, може мати всеукраїнський статус за наявності у нього відокремле-
них підрозділів у більшості адміністративно—територіальних одиниць, за-
значених у частині другій статті 133 Конституції України, і якщо таке гро-
мадське об’єднання підтвердило такий статус у порядку, встановленому
цим Законом. Спеціальними законами можуть визначатися інші вимоги
щодо підтвердження всеукраїнського статусу окремих видів громадських
об’єднань.

2. Підтвердження всеукраїнського статусу громадського об’єднання та
відмова від такого статусу є добровільними.

3. Для підтвердження всеукраїнського статусу громадське об’єднання
подає до уповноваженого органу з питань реєстрації заяву за формою,
встановленою Міністерством юстиції України.

4. Уповноважений орган з питань реєстрації протягом семи робочих днів
з дня надходження заяви за результатами перевірки в Реєстрі громадських
об’єднань відповідності відокремлених підрозділів громадського об’єд-
нання вимогам, передбаченим частиною першою цієї статті, приймає рі-
шення про підтвердження всеукраїнського статусу громадського об’єд-
нання або про відмову у підтвердженні такого статусу. Копія рішення на-
дається (надсилається рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення) громадському об’єднанню не пізніше наступного дня після його при-
йняття.

5. У разі прийняття рішення про підтвердження всеукраїнського статусу
громадського об’єднання уповноважений орган з питань реєстрації в межах
строку, визначеного частиною шостою цієї статті, вносить відповідний
запис до Реєстру громадських об’єднань.

6. Для відмови від всеукраїнського статусу громадське об’єднання подає
до уповноваженого органу з питань реєстрації заяву за формою, встанов-
леною Міністерством юстиції України. Уповноважений орган з питань ре-
єстрації не пізніше п’яти робочих днів з дня надходження заяви вносить до
Реєстру громадських об’єднань запис про відмову громадського об’єд-
нання від всеукраїнського статусу.

7. Відомості про всеукраїнський статус громадського об’єднання пере-
віряються щороку уповноваженим органом з питань реєстрації з даних ре-
єстраційної картки про підтвердження відомостей про юридичну особу,
форма якої затверджується Міністерством юстиції України.

8. У разі якщо уповноважений орган з питань реєстрації установить на-
явність у громадського об’єднання, яке підтвердило свій всеукраїнський
статус, меншої кількості відокремлених підрозділів, ніж передбачено час-
тиною першою цієї статті, він надає (надсилає рекомендованим листом з
повідомленням про вручення) громадському об’єднанню письмове пові-
домлення про наявність підстав для втрати громадським об’єднанням
всеукраїнського статусу і вносить до Реєстру громадських об’єднань запис
про направлення такого повідомлення.

9. У разі якщо через 60 днів після отримання письмового повідомлення,
передбаченого частиною восьмою цієї статті, кількість відокремлених під-
розділів громадського об’єднання, за даними Реєстру громадських об’єд-
нань, не відповідатиме вимогам частини першої цієї статті, уповноважений
орган з питань реєстрації приймає рішення про втрату громадським об’єд-
нанням всеукраїнського статусу та вносить до Реєстру громадських об’єд-
нань відповідний запис. Копія зазначеного рішення надається (надсила-
ється рекомендованим листом з повідомленням про вручення) громад-
ському об’єднанню не пізніше наступного дня після його прийняття.

Стаття 20. Акредитація відокремленого підрозділу іноземної
неурядової організації

1. Акредитація в Україні відокремленого підрозділу іноземної неурядової
організації здійснюється уповноваженим органом з питань реєстрації. Ві-
докремлений підрозділ іноземної неурядової організації акредитується в
Україні без надання статусу юридичної особи.

2. Для акредитації в Україні відокремленого підрозділу іноземної неуря-
дової організації ця організація або уповноважена нею особа подає (над-
силає рекомендованим листом з повідомленням про вручення) до уповно-
важеного органу з питань реєстрації:

1) заяву про акредитацію за формою, що затверджується Міністерством
юстиції України;

2) копію документа уповноваженого органу іноземної держави, що під-
тверджує реєстрацію іноземної неурядової організації;

3) копії установчих документів іноземної неурядової організації;
4) рішення уповноваженого органу іноземної неурядової організації про

утворення відокремленого підрозділу іноземної неурядової організації та
призначення його керівника;

5) статут (положення) відокремленого підрозділу у двох примірниках
(якщо наявність статуту (положення) передбачена рішенням про утворення
відокремленого підрозділу);

6) довіреність на ім’я керівника відокремленого підрозділу іноземної не-
урядової організації, оформлену відповідно до законодавства держави, в
якій видано довіреність;

7) документ про внесення плати за акредитацію в розмірі двадцяти нео-
податковуваних мінімумів доходів громадян, крім іноземних неурядових
організацій, звільнених від плати за акредитацію на підставі міжнародних
договорів України, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою
України.

3. Документи, зазначені у пунктах 2—6 частини другої цієї статті, мають
бути перекладені державною мовою і легалізовані відповідно до законо-
давства України та з урахуванням порядку, передбаченого національним
законодавством держави іноземної неурядової організації.

4. Заява про акредитацію в Україні відокремленого підрозділу іноземної
неурядової організації за наявності всіх необхідних документів розгляда-
ється протягом двадцяти робочих днів з дня її надходження.

5. За результатами розгляду заяви уповноважений орган з питань реєс-
трації приймає рішення про акредитацію в Україні відокремленого підроз-
ділу іноземної неурядової організації або про відмову в акредитації чи про
залишення документів без розгляду.

6. У разі відсутності підстав для відмови в акредитації відокремленого
підрозділу іноземної неурядової організації, передбачених частиною сьо-
мою цієї статті, уповноважений орган з питань реєстрації в межах строку,
передбаченого частиною четвертою цієї статті:

1) приймає рішення про акредитацію відокремленого підрозділу інозем-
ної неурядової організації;

2) вносить до Реєстру громадських об’єднань відомості про акредито-
ваний відокремлений підрозділ іноземної неурядової організації та цю ор-
ганізацію;

3) видає свідоцтво про акредитацію за зразком, затвердженим Кабіне-
том Міністрів України, та за наявності статуту (положення) відокремленого
підрозділу іноземної неурядової організації — один примірник такого ста-
туту (положення) з відміткою про акредитацію.

7. У разі якщо статут (положення) відокремленого підрозділу іноземної
неурядової організації або установчі документи такої організації, подані на
акредитацію, суперечать Конституції України чи законам України, уповно-
важений орган з питань реєстрації в межах строку, передбаченого части-
ною четвертою цієї статті, приймає рішення про відмову в акредитації ві-
докремленого підрозділу. Копія рішення про відмову в акредитації відок-
ремленого підрозділу надсилається заявнику рекомендованим листом з
повідомленням про вручення не пізніше наступного дня після прийняття
рішення.

8. У разі якщо подані документи не відповідають вимогам частин другої
і третьої цієї статті, уповноважений орган з питань реєстрації у межах
строку, передбаченого частиною четвертою цієї статті, приймає рішення
про залишення документів без розгляду та надсилає заявнику рекомендо-
ваним листом з повідомленням про вручення копію зазначеного рішення
разом з документами, що подавалися для акредитації відокремленого під-
розділу.

9. У разі внесення змін до статуту (положення) відокремленого підроз-
ділу іноземної неурядової організації, зміни його керівника, зміни пред-
ставника іноземної неурядової організації чи продовження строку його по-
вноважень іноземна неурядова організація або уповноважена нею особа
письмово повідомляє про такі зміни уповноважений орган з питань реєс-
трації протягом двадцяти днів після внесення відповідних змін або строку
закінчення повноважень відповідно. У прийнятті повідомлення про зміни
до статуту відокремленого підрозділу іноземної неурядової організації
може бути відмовлено з підстав, визначених у частині сьомій цієї статті.
Копія рішення про відмову у прийнятті повідомлення про зміни до статуту
надсилається заявнику рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення не пізніше наступного дня після прийняття рішення.

Розділ III 
ПРАВА ТА ДІЯЛЬНІСТЬ ГРОМАДСЬКИХ ОБ’ЄДНАНЬ

Стаття 21. Права громадських об’єднань
1. Для здійснення своєї мети (цілей) громадське об’єднання має право:
1) вільно поширювати інформацію про свою діяльність, пропагувати

свою мету (цілі);
2) звертатися у порядку, визначеному законом, до органів державної

влади, органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого са-
моврядування, їх посадових і службових осіб з пропозиціями (зауважен-
нями), заявами (клопотаннями), скаргами;

3) одержувати у порядку, визначеному законом, публічну інформацію,
що знаходиться у володінні суб’єктів владних повноважень, інших розпо-
рядників публічної інформації;

4) брати участь у порядку, визначеному законодавством, у розробленні
проектів нормативно-правових актів, що видаються органами державної
влади, органами влади Автономної Республіки Крим, органами місцевого
самоврядування і стосуються сфери діяльності громадського об’єднання
та важливих питань державного і суспільного життя;

5) проводити мирні зібрання;
6) здійснювати інші права, не заборонені законом.
2. Громадське об’єднання зі статусом юридичної особи має право:
1) бути учасником цивільно-правових відносин, набувати майнові і не-

майнові права відповідно до законодавства;
2) здійснювати відповідно до закону підприємницьку діяльність безпо-

середньо, якщо це передбачено статутом громадського об’єднання, або
через створені в порядку, передбаченому законом, юридичні особи (това-
риства, підприємства), якщо така діяльність відповідає меті (цілям) гро-
мадського об’єднання та сприяє її досягненню. Відомості про здійснення
підприємницької діяльності громадським об’єднанням включаються до Ре-
єстру громадських об’єднань;

3) засновувати з метою досягнення своєї статутної мети (цілей) засоби
масової інформації;

4) брати участь у здійсненні державної регуляторної політики відповідно
до Закону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері
господарської діяльності»;

5) брати участь у порядку, визначеному законодавством, у роботі кон-
сультативних, дорадчих та інших допоміжних органів, що утворюються ор-
ганами державної влади, органами влади Автономної Республіки Крим, ор-
ганами місцевого самоврядування для проведення консультацій з громад-
ськими об’єднаннями та підготовки рекомендацій з питань, що стосуються
сфери їхньої діяльності.

3. Громадське об’єднання зі статусом юридичної особи, створена ним
юридична особа (товариство, підприємство) може бути виконавцем дер-
жавного замовлення відповідно до закону.

Стаття 22. Засади взаємодії громадських об’єднань з органами
державної влади, органами влади Автономної Республіки
Крим, органами місцевого самоврядування

1. Держава забезпечує додержання прав громадських об’єднань.
2. Втручання органів державної влади, органів влади Автономної Рес-

публіки Крим, органів місцевого самоврядування, їх посадових та службо-
вих осіб у діяльність громадських об’єднань, так само як і втручання гро-
мадських об’єднань у діяльність органів державної влади, органів влади
Автономної Республіки Крим, органів місцевого самоврядування, їх поса-
дових та службових осіб, не допускається, крім випадків, передбачених за-
коном.

3. Органи державної влади, органи влади Автономної Республіки Крим,
органи місцевого самоврядування можуть залучати громадські об’єднання
до процесу формування і реалізації державної політики, вирішення питань
місцевого значення, зокрема, шляхом проведення консультацій з громад-
ськими об’єднаннями стосовно важливих питань державного і суспільного
життя, розроблення відповідних проектів нормативно-правових актів, ут-
ворення консультативних, дорадчих та інших допоміжних органів при ор-
ганах державної влади, органах влади Автономної Республіки Крим, орга-
нах місцевого самоврядування, в роботі яких беруть участь представники
громадських об’єднань.

4. Проведення в порядку, визначеному законодавством, консультацій з
громадськими об’єднаннями щодо проектів нормативно-правових актів,
які стосуються правового статусу громадських об’єднань, їх фінансування
та діяльності, є обов’язковим.

5. Державний нагляд та контроль за дотриманням закону громадськими
об’єднаннями здійснюють органи виконавчої влади, органи місцевого са-
моврядування у порядку, визначеному законом.

Стаття 23. Фінансова підтримка та звітність громадських об’єднань
1. Громадські об’єднання зі статусом юридичної особи мають право на

фінансову підтримку за рахунок коштів Державного бюджету України, міс-
цевих бюджетів відповідно до закону.

2. Громадські об’єднання, які отримують фінансову підтримку за рахунок
коштів Державного бюджету України, місцевих бюджетів, зобов’язані по-
давати та оприлюднювати звіти про цільове використання цих коштів від-
повідно до закону.

3. Громадське об’єднання зі статусом юридичної особи, створені ним
юридичні особи (товариства, підприємства) зобов’язані вести бухгалтер-
ський облік, фінансову та статистичну звітність, бути зареєстрованими в
органах державної податкової служби та сплачувати до бюджету обов’яз-
кові платежі відповідно до закону. Надання громадським об’єднанням,
створеним ними юридичним особам (товариствам, підприємствам) пільг,
у тому числі з оподаткування, здійснюється на підставах та в порядку, ви-
значених законом.
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Стаття 24. Власність громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання зі статусом юридичної особи для виконання

своєї статутної мети (цілей) має право володіти, користуватися і розпоряд-
жатися коштами та іншим майном, яке відповідно до закону передане та-
кому громадському об’єднанню його членами (учасниками) або державою,
набуте як членські внески, пожертвуване громадянами, підприємствами,
установами та організаціями, набуте в результаті підприємницької діяль-
ності такого об’єднання, підприємницької діяльності створених ним юри-
дичних осіб (товариств, підприємств), а також майном, придбаним за ра-
хунок власних коштів, тимчасово наданим у користування (крім розпоряд-
ження) чи на інших підставах, не заборонених законом.

2. Право власності громадського об’єднання зі статусом юридичної
особи реалізовує його вищий орган управління в порядку, передбаченому
законом та статутом громадського об’єднання. Окремі функції щодо уп-
равління майном за рішенням вищого органу управління громадського
об’єднання можуть бути покладені на створені ним відповідно до статуту
керівні органи, юридичні особи (товариства, підприємства), відокремлені
підрозділи таких об’єднань або передані громадським спілкам, утвореним
цими громадськими об’єднаннями.

3. У разі саморозпуску громадського об’єднання його майно та кошти
після задоволення вимог кредиторів передаються за рішенням такого
об’єднання на статутні або благодійні цілі іншому (кільком іншим) громад-
ському об’єднанню, а в разі неприйняття такого рішення — зараховуються
відповідно до закону до державного або місцевого бюджету.

4. У разі реорганізації громадського об’єднання його майно, активи та
пасиви передаються правонаступнику.

Розділ IV
ОСОБЛИВОСТІ ПРИПИНЕННЯ ГРОМАДСЬКИХ ОБ’ЄДНАНЬ

Стаття 25. Способи припинення діяльності громадського об’єднання
1. Припинення діяльності громадського об’єднання здійснюється:
1) за рішенням громадського об’єднання, прийнятим вищим органом

управління громадського об’єднання, шляхом саморозпуску або реоргані-
зації шляхом приєднання до іншого громадського об’єднання такого са-
мого статусу;

2) за рішенням суду про заборону (примусовий розпуск) громадського
об’єднання.

2. Припинення діяльності громадського об’єднання зі статусом юридич-
ної особи має наслідком припинення цієї юридичної особи у порядку, вста-
новленому Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та
фізичних осіб — підприємців», з урахуванням особливостей, встановлених
цим Законом.

3. якщо вартості майна громадського об’єднання зі статусом юридичної
особи, яке безпосередньо здійснює підприємницьку діяльність і щодо
якого прийнято рішення про ліквідацію, недостатньо для задоволення
вимог кредиторів, ліквідатор (ліквідаційна комісія) зобов’язаний зверну-
тися до господарського суду із заявою про порушення справи про банк-
рутство такого громадського об’єднання відповідно до Закону України «Про
відновлення платоспроможності боржника або визнання його банкрутом».

Стаття 26. Добровільне припинення діяльності громадського
об’єднання

1. Громадське об’єднання має право у будь-який час прийняти рішення
про припинення своєї діяльності (саморозпуск).

2. Діяльність громадського об’єднання без статусу юридичної особи вва-
жається припиненою з дня отримання повідомлення про таке рішення від
особи, уповноваженої представляти це об’єднання, уповноваженим орга-
ном з питань реєстрації. На підставі зазначеного повідомлення уповнова-
жений орган з питань реєстрації вносить відомості про припинення діяль-
ності зазначеного громадського об’єднання до Реєстру громадських об’єд-
нань.

3. Рішення про саморозпуск громадського об’єднання приймається у по-
рядку, встановленому статутом цього об’єднання. Вищий орган управління,
який прийняв рішення про саморозпуск громадського об’єднання, створює
ліквідаційну комісію або доручає керівному органу здійснювати повнова-
ження ліквідаційної комісії для проведення припинення громадського
об’єднання як юридичної особи, а також приймає рішення щодо викорис-
тання коштів та майна громадського об’єднання після його ліквідації від-
повідно до статуту.

4. Громадське об’єднання подає (надсилає) рішення про саморозпуск
громадського об’єднання до уповноваженого органу з питань реєстрації.
До рішення додаються:

1) оригінал свідоцтва про реєстрацію громадського об’єднання (або його
дубліката);

2) оригінал статуту громадського об’єднання (або його дубліката);
3) реєстраційна картка на проведення державної реєстрації припинення

юридичної особи.
5. Уповноважений орган з питань реєстрації протягом десяти робочих

днів з дня отримання документів, зазначених у частині четвертій цієї статті,
приймає рішення про визнання або відмову у визнанні рішення про само-
розпуск громадського об’єднання.

6. якщо за наслідком розгляду зазначених у частині четвертій цієї статті
документів встановлено відсутність порушень вимог цього Закону, Закону
України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб —
підприємців», статуту громадського об’єднання, уповноважений орган з
питань реєстрації забезпечує внесення до Єдиного державного реєстру
юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців відповідного запису та
вносить дані про зазначене рішення громадського об’єднання до Реєстру
громадських об’єднань.

7. якщо за наслідком розгляду зазначених у частині четвертій цієї статті
документів встановлено порушення вимог цього Закону, Закону України
«Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підприєм-
ців», статуту громадського об’єднання при прийнятті рішення про самороз-
пуск, уповноважений орган з питань реєстрації приймає рішення у формі
наказу про відмову у визнанні рішення про саморозпуск громадського
об’єднання. Невід’ємним додатком до рішення є висновок, який має бути
вмотивованим та містити вичерпні підстави відмови. Копія зазначеного рі-
шення видається (надсилається рекомендованим листом з повідомленням
про вручення) громадському об’єднанню не пізніше наступного дня після
його прийняття.

8. З дня внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб та
фізичних осіб — підприємців запису про рішення громадського об’єднання
про саморозпуск розпочинається припинення громадського об’єднання як
юридичної особи та набуває повноважень ліквідаційна комісія.

9. З дня внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб та
фізичних осіб — підприємців запису про рішення громадського об’єднання
про саморозпуск таке рішення не може бути скасоване цим громадським
об’єднанням.

10. Відмова у визнанні рішення про саморозпуск громадського об’єд-
нання має наслідком втрату чинності зазначеним рішенням.

11. Припинення діяльності громадської спілки не має наслідком припи-
нення юридичних осіб — членів цієї спілки.

Стаття 27. Реорганізація громадського об’єднання
1. Реорганізація громадського об’єднання, яке має статус юридичної

особи, здійснюється шляхом його приєднання до іншого громадського
об’єднання такого самого статусу. Реорганізація здійснюється на підставі
рішення громадського об’єднання, яке приєднується, про припинення ді-
яльності з приєднанням до іншого об’єднання та рішення громадського
об’єднання, до якого приєднуються, про згоду на таке приєднання.

2. Вступ громадської організації або громадської спілки до складу гро-
мадської спілки не є реорганізацією громадського об’єднання і не має на-
слідком припинення його діяльності.

3. Про прийняті рішення щодо реорганізації громадського об’єднання
шляхом приєднання реорганізоване громадське об’єднання повідомляє
уповноважений орган з питань реєстрації. Разом з повідомленням до упов-
новаженого органу з питань реєстрації подаються:

1) рішення, зазначені у частині першій цієї статті;
2) документи громадського об’єднання, яке приєднується, зазначені у

частині четвертій статті 26 цього Закону;
3) документи громадського об’єднання, до якого приєднуються, зазна-

чені у статті 14 цього Закону, якщо внаслідок приєднання громадське об’єд-
нання змінює свій статут та/або найменування.

4. якщо за наслідками розгляду зазначених у частині третій цієї статті
документів не встановлено порушень вимог цього Закону, Закону України
«Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підприєм-
ців», статутів громадських об’єднань, уповноважений орган з питань реєс-
трації забезпечує внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб
та фізичних осіб — підприємців відповідних записів та вносить дані про
рішення громадських об’єднань, зазначені у частині першій цієї статті, до
Реєстру громадських об’єднань.

5. якщо за наслідком розгляду зазначених у частині третій цієї статті до-
кументів встановлено порушення вимог цього Закону, Закону України «Про
державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців»,
статутів громадських об’єднань при прийнятті рішень щодо реорганізації
шляхом приєднання, уповноважений орган з питань реєстрації приймає рі-
шення у формі наказу про відмову у визнанні рішення щодо реорганізації
громадського об’єднання. Невід’ємним додатком до рішення уповноваже-
ного органу є висновок, який має бути вмотивованим та містити вичерпні
підстави відмови. Копія зазначеного рішення видається (надсилається ре-
комендованим листом з повідомленням про вручення) громадським об’єд-
нанням не пізніше наступного дня після його прийняття.

6. З дня вчинення уповноваженим органом з питань реєстрації дій, за-
значених у частині четвертій цієї статті, розпочинається припинення гро-
мадського об’єднання. З цього часу керівний орган громадського об’єд-
нання може здійснювати лише повноваження комісії з реорганізації, якщо
такі повноваження покладені на нього вищим органом управління громад-
ського об’єднання.

7. З дня прийняття уповноваженим органом з питань реєстрації рішення,
зазначеного у частині четвертій цієї статті, рішення щодо реорганізації гро-
мадського об’єднання не можуть бути скасовані відповідними громад-
ськими об’єднаннями.

8. Відмова у визнанні рішення щодо реорганізації громадського об’єд-
нання має наслідком втрату чинності зазначеним рішенням та продовження
самостійної діяльності відповідних громадських об’єднань.

Стаття 28. Заборона громадського об’єднання
1. Громадське об’єднання може бути заборонено судом за позовом упов-

новаженого органу з питань реєстрації в разі виявлення ознак порушення
громадським об’єднанням вимог статей 36, 37 Конституції України, статті
4 цього Закону. Заборона громадського об’єднання має наслідком припи-
нення його діяльності у порядку, встановленому цим Законом, та виклю-
чення з Реєстру громадських об’єднань.

2. Справа про заборону громадського об’єднання розглядається у по-
рядку, встановленому Кодексом адміністративного судочинства України.

3. У разі прийняття рішення про заборону громадського об’єднання
майно, кошти та інші активи громадського об’єднання за рішенням суду
спрямовуються до державного бюджету.

4. На виконання рішення суду про заборону громадського об’єднання
уповноважений орган з питань реєстрації вносить відповідний запис до Ре-
єстру громадських об’єднань. Припинення діяльності громадського об’єд-
нання, щодо якого прийнято рішення про заборону, здійснюється у по-
рядку, визначеному статтею 29 цього Закону.

5. Інші підстави для заборони діяльності громадського об’єднання, крім
зазначених у частині першій цієї статті, не допускаються.

Стаття 29. Порядок припинення громадського об’єднання
1. Припинення громадського об’єднання включає:
1) припинення внутрішньоорганізаційної діяльності громадського об’єд-

нання;
2) припинення громадського об’єднання як юридичної особи.
2. Припинення діяльності громадського об’єднання розпочинається з

дня, зазначеного у частині восьмій статті 26, частині шостій статті 27 цього
Закону, з дня набрання законної сили рішенням суду про заборону цього
громадського об’єднання. З цього ж дня припиняється членство (участь) у
громадському об’єднанні.

3. Припинення внутрішньоорганізаційної діяльності громадського об’єд-
нання, у тому числі передання до відповідних архівних установ документації
громадського об’єднання, здійснюється протягом 60 днів з дня, зазначе-
ного у частині другій цієї статті. Протягом встановленого часу управління
поточними справами громадського об’єднання, спрямованими на припи-
нення його діяльності, здійснює керівний орган громадського об’єднання.
Після завершення зазначених дій діяльність керівного органу громадського
об’єднання припиняється (за винятком покладених на нього повноважень
ліквідаційної комісії, комісії з реорганізації).

4. Припинення громадського об’єднання як юридичної особи не може
бути зупинено або скасовано цим об’єднанням після дня, зазначеного у
частині другій цієї статті.

5. У разі прийняття судом рішення про припинення юридичної особи гро-
мадського об’єднання з підстав, зазначених у Законі України «Про дер-
жавну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців», гро-
мадське об’єднання протягом шести місяців в довільній формі повідомляє
уповноважений орган з питань реєстрації про продовження діяльності без
статусу юридичної особи та надає відомості про особу (осіб), уповноважену
представляти громадське об’єднання, в обсязі, визначеному пунктом 3 час-
тини другої статті 16 цього Закону.

6. У разі неотримання уповноваженим органом з питань реєстрації про-
тягом шести місяців повідомлення громадського об’єднання про продов-
ження діяльності без статусу юридичної особи уповноважений орган з пи-
тань реєстрації вносить до Реєстру громадських об’єднань запис про при-
пинення діяльності громадського об’єднання.

Стаття 30. Припинення діяльності відокремленого підрозділу
іноземної неурядової організації

1. Діяльність відокремленого підрозділу іноземної неурядової організації
припиняється на підставі:

1) рішення іноземної неурядової організації, відокремлений підрозділ
якої акредитовано в Україні;

2) рішення уповноваженого органу з питань реєстрації у разі закінчення
терміну дії довіреності на ім’я керівника відокремленого підрозділу інозем-
ної неурядової організації, оформленої відповідно до законодавства дер-
жави, в якій видано довіреність;

3) рішення суду про заборону відокремленого підрозділу іноземної не-
урядової організації.

2. Уповноважений орган з питань реєстрації вносить до Реєстру громад-
ських об’єднань запис про припинення діяльності відокремленого підроз-
ділу іноземної неурядової організації на підставі письмового повідомлення
іноземної неурядової організації протягом трьох робочих днів з дня його
отримання.

3. Уповноважений орган з питань реєстрації вносить до Реєстру громад-
ських об’єднань запис про припинення діяльності відокремленого підроз-
ділу іноземної неурядової організації у разі, якщо довіреність не продов-
жена або не видана на новий строк після спливу тридцятиденного строку
з дня закінчення строку довіреності.

4. Діяльність відокремленого підрозділу іноземної неурядової організації
може бути заборонена в судовому порядку у разі порушення таким відок-
ремленим підрозділом положень статей 36, 37 Конституції України, статті
4 цього Закону, положень інших законів, якими встановлюються обме-
ження щодо утворення і діяльності громадських об’єднань в інтересах на-
ціональної безпеки та громадського порядку, охорони здоров’я населення
або захисту прав і свобод інших людей, за позовом уповноваженого органу
з питань реєстрації.

5. Справа про заборону відокремленого підрозділу іноземної неурядової
організації розглядається у порядку, встановленому Кодексом адміністра-
тивного судочинства України.

6. У разі припинення акредитації відокремленого підрозділу іноземної
неурядової організації уповноважений орган з питань реєстрації приймає
рішення про скасування відповідного запису в Реєстрі громадських об’єд-
нань.

Стаття 31. Відповідальність за порушення законодавства
1. Посадові особи органів державної влади, органів влади Автономної

Республіки Крим, органів місцевого самоврядування, громадяни, іноземці,
особи без громадянства за порушення законодавства про громадські об’єд-
нання несуть відповідальність у порядку, встановленому законом.

2. Громадські об’єднання, відокремлені підрозділи іноземних неурядових
організацій за порушення законодавства несуть відповідальність, перед-
бачену цим та іншими законами України.

3. Участь у діяльності громадського об’єднання, відокремленого підроз-
ділу іноземної неурядової організації, діяльність яких заборонена в судо-
вому порядку, тягне за собою адміністративну відповідальність, якщо за-
коном не передбачено інший вид юридичної відповідальності.

Розділ V
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання, та вводиться в дію з 1 січня 2013 року.

2. Визнати такими, що втратили чинність з дня введення цього Закону в
дію:

Закон України «Про об’єднання громадян» (Відомості Верховної Ради
України, 1992 р., № 34, ст. 504; 1993 р., № 46, ст. 427; 1998 р., № 10, ст. 36;
1999 р., № 26, ст. 220; 2001 р., № 9, ст. 38, № 44, ст. 232; 2003 р., № 27, ст.
209, № 30, ст. 247; 2005 р., № 11, ст. 205, № 51, ст. 550; 2006 р., № 26, ст.
215; 2008 р., № 25, ст. 240; 2009 р., № 32—33, ст. 485; 2010 р., № 37, ст.
496; 2011 р., № 6, ст. 41);

Постанову Верховної Ради України «Про порядок введення в дію Закону
України «Про об’єднання громадян» (Відомості Верховної Ради України,
1992 р., № 34, ст. 505).

3. Права та обов’язки, встановлені законами України для громадських
організацій, поширюються на всі громадські об’єднання.

4. Громадські організації, їх спілки (союзи, асоціації, інші об’єднання гро-
мадських організацій), легалізовані на день введення цього Закону в дію
шляхом реєстрації або повідомлення про заснування, не потребують від-
повідно перереєстрації або повторного подання документів для повідом-
лення. Статути (положення) громадських організацій, спілок громадських
організацій мають бути приведені у відповідність із цим Законом протягом
п’яти років з дня введення його в дію. Реєстрація змін до статуту (поло-
ження), пов’язаних з введенням цього Закону в дію, здійснюється без
справляння плати за реєстраційні дії протягом п’яти років з дня введення
цього Закону в дію.

5. Вимоги статті 10 цього Закону не поширюються на громадські орга-
нізації, їх спілки (союзи, асоціації, інші об’єднання громадських організа-
цій), легалізовані на день введення цього Закону в дію шляхом:

1) реєстрації — до прийняття такими організаціями, спілками рішень
щодо зміни їх назви;

2) повідомлення про заснування — до прийняття такими організаціями,
спілками рішень щодо зміни їх назви або щодо їх реєстрації як юридичних
осіб.

6. При застосуванні положення частини четвертої статті 10 цього Закону
в частині вимоги відмінності власної назви громадського об’єднання від
власних назв інших громадських об’єднань враховуються власні назви гро-
мадських об’єднань, які повідомили про своє заснування або внесли зміни
до найменування з дня введення цього Закону в дію, та усіх зареєстрованих
громадських об’єднань.

7. Всеукраїнські та міжнародні громадські організації, зареєстровані на
день введення цього Закону в дію, вважаються громадськими організа-
ціями, що підтвердили свій всеукраїнський статус. Місцеві осередки таких
громадських організацій можуть враховуватися для цілей частин сьомої —
дев’ятої статті 19 цього Закону як їх відокремлені підрозділи протягом
строку, визначеного пунктом 8 цього розділу.

8. Правовий статус місцевих осередків громадських організацій, які діяли
зі статусом юридичної особи на день введення цього Закону в дію, має бути
приведений у відповідність із цим Законом протягом п’яти років з дня вве-
дення його в дію. Рішення про припинення таких осередків як юридичних
осіб приймається вищим органом управління громадської організації. Пра-
вонаступником майна, активів та пасивів таких осередків є відповідна гро-
мадська організація.

9. З дня введення цього Закону в дію спілки громадських організацій
(союзи, асоціації, інші об’єднання громадських організацій), легалізовані
на день введення цього Закону в дію, визнаються громадськими спілками,
утвореними на підставі цього Закону, за якими зберігаються всі права та
обов’язки, які вони мали на день введення цього Закону в дію, якщо вони
не суперечать цьому Закону.

10. Громадські організації, їх спілки (союзи, асоціації, інші об’єднання
громадських організацій), крім громадських організацій та спілок, зареєс-
трованих виконавчими органами сільських, селищних, міських рад, мають
право протягом двох років з дня введення цього Закону в дію звернутися
до органу, який здійснював їх реєстрацію до дня введення цього Закону в
дію, із заявою про передачу їхніх справ до уповноваженого органу з питань
реєстрації за своїм місцезнаходженням з метою проведення реєстраційних
дій. Така справа передається відповідному органу протягом трьох робочих
днів з дня надходження заяви. Після закінчення дворічного строку органи,
які здійснювали реєстрацію громадських організацій та спілок до ведення
в дію цього Закону, забезпечують пересилання реєстраційних справ гро-
мадських організацій та спілок до уповноважених органів з питань реєс-
трації за місцезнаходженням громадських організацій та спілок.

11. Громадські організації, їх спілки (союзи, асоціації, інші об’єднання
громадських організацій), легалізовані на день введення цього Закону в
дію, подають (надсилають поштовим відправленням) документи для вчи-
нення реєстраційних дій до уповноваженого органу з питань реєстрації за
своїм місцезнаходженням. Строк розгляду повідомлення про зміни до ста-
туту, зміну у складі керівних органів, зміну місцезнаходження громадських
організацій та спілок, зазначених у цьому пункті, продовжується на час пе-
ресилання реєстраційних справ громадських організацій та спілок. Для
формування реєстраційних справ громадських організацій та спілок, заре-
єстрованих виконавчими органами сільських, селищних, міських рад, до-
кументи подаються разом з копіями статутів (положень) та свідоцтв про
реєстрацію громадської організації, спілки, засвідченими печаткою такої
організації, спілки.

12. Виконавчим органам сільських, селищних, міських рад, які здійсню-
вали делеговані повноваження щодо реєстрації громадських організацій,
до дня введення цього Закону в дію забезпечити передачу уповноваженому
органу з питань реєстрації відомостей щодо громадських організацій, за-
реєстрованих (легалізованих) відповідними виконавчими органами на день
набрання чинності цим Законом, та щодо реєстраційних дій, які вчиняти-
муться відповідними виконавчими органами з дня набрання цим Законом
чинності до дня введення його в дію. У разі наявності розбіжностей між ві-
домостями, переданими виконавчими органами сільських, селищних, мі-
ських рад, та відомостями, наданими громадськими організаціями та спіл-
ками відповідно до пункту 11 цього розділу, уповноважений орган з питань
реєстрації бере до уваги відомості, надані виконавчими органами сільських,
селищних, міських рад.

13. Громадські організації, легалізовані на день введення цього Закону
в дію шляхом повідомлення про заснування, протягом шести місяців з дня
введення цього Закону в дію визначають особу (осіб), уповноважену пред-
ставляти громадське об’єднання, з дотриманням вимог частини шостої
статті 9 цього Закону та подають відомості щодо цієї особи (осіб), перед-
бачені пунктом 3 частини другої статті 16 цього Закону, до уповноваженого
органу з питань реєстрації.
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14. Кабінету Міністрів України з метою створення належних умов для
реалізації цього Закону:

1) у шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом підго-
тувати та внести на розгляд Верховної Ради України пропозиції про вне-
сення змін до законодавчих актів України у зв’язку з прийняттям цього За-
кону;

2) вжити заходів до приведення у відповідність із цим Законом підза-
конних нормативно-правових актів, забезпечивши набрання ними чинності
одночасно з введенням у дію цього Закону, шляхом:

а) приведення своїх нормативно-правових актів у відповідність із цим
Законом, прийняття нормативно-правових актів, передбачених цим Зако-
ном;

б) забезпечення приведення нормативно-правових актів міністерств та
інших центральних органів виконавчої влади у відповідність із цим Законом
та прийняття ними нормативно-правових актів, передбачених цим Зако-
ном;

в) визначення порядку ведення Реєстру громадських об’єднань та обміну
відомостями між цим Реєстром і Єдиним державним реєстром юридичних
осіб та фізичних осіб — підприємців;

3) забезпечити на момент введення в дію цього Закону функціонування
Реєстру громадських об’єднань на основі Єдиного реєстру громадських
формувань;

4) вжити інших заходів до реалізації цього Закону.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ  

м. Київ
22 березня 2012 року
№ 4572—VI 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 5 квітня 2012 р. № 318
Київ

Про схвалення Прогнозу Державного
бюджету України на 2013 і 2014 роки

Відповідно до частини першої статті 21 Бюджетного кодексу України Ка-
бінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Схвалити Прогноз Державного бюджету України на 2013 і 2014 роки, що
додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
СХВАЛЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 5 квітня 2012 р. №  318

ПРОГНОЗ 
Державного бюджету України на 2013 і 2014 роки

Загальна частина
Цей Прогноз розроблено відповідно до Бюджетного кодексу України з

урахуванням Податкового кодексу України, Програми економічних реформ
на 2010—2014 роки «Заможне суспільство, конкурентоспроможна еконо-
міка, ефективна держава», державних цільових програм та найкращого до-
свіду розвинутих європейських держав у сфері середньострокового бюд-
жетного планування.

Метою Прогнозу є запровадження дієвого механізму управління бюд-
жетним процесом як складової частини системи управління державними
фінансами, встановлення взаємозв’язку між стратегічними цілями роз-
витку держави та можливостями бюджету у середньостроковій перспек-
тиві, забезпечення прозорості, передбачуваності та послідовності бюджет-
ної політики.

Основними завданнями Прогнозу є:
підвищення результативності та ефективності здійснення бюджетних

видатків;
посилення бюджетної дисципліни та контролю за витратами бюджету;
забезпечення фінансування інвестиційних проектів (програм) строком

реалізації більше одного року;
зниження впливу політичного фактора на формування бюджетних пріо-

ритетів.
Прогноз ґрунтується на принципах збалансованості та стійкості бюджет-

ної системи в умовах волатильності економіки.
Прогноз зорієнтований на формування сприятливого макроекономіч-

ного середовища, відновлення та підтримання високих темпів економічного
зростання на інноваційно-інвестиційній основі, забезпечення оптимального
податкового та боргового навантаження та гарантованого виконання дер-
жавою соціальних зобов’язань. Зазначені фактори стануть найважливі-
шими конкурентними перевагами національної економіки, що сприятиме
залученню інвестицій, впровадженню інновацій, модернізації економіки, а
також розширенню можливостей для виконання соціальних програм.

На середньострокову перспективу основними завданнями державного
бюджету є:

забезпечення справедливої, стабільної, спрямованої на забезпечення
фіскальної достатності системи оподаткування як фактора активізації під-
приємницького потенціалу та зниження частки тіньової економіки;

покращення добробуту та якості життя населення шляхом економічно
обґрунтованого підвищення державних соціальних стандартів та гарантій,
удосконалення системи надання пільг і допомоги;

зниження рівня дефіциту державного бюджету та частки державного
боргу у валовому внутрішньому продукті;

підтримка структурних реформ у реальному секторі економіки і соціаль-
ній сфері та залучення інвестицій в економіку;

зниження адміністративного та регуляторного тиску на бізнес;
підтримка економічного зростання регіонів, зміцнення фінансово-еко-

номічної самостійності місцевих бюджетів;
поліпшення фінансових показників діяльності державних підприємств;
підвищення ефективності управління бюджетними коштами шляхом

удосконалення та розширення сфери застосування програмно-цільового
методу та подальшої оптимізації бюджетних програм.

Прогноз включає індикативні прогнозні показники зведеного та держав-
ного бюджетів за основними видами доходів, фінансування, видатків і кре-
дитування, державного боргу та гарантованого державою боргу, взаємо-
відносин державного та місцевих бюджетів, а також за бюджетними про-
грамами, які забезпечують протягом кількох років виконання інвестиційних
програм (проектів).

Прогнозом визначається частка перерозподілу валового внутрішнього
продукту через зведений бюджет на рівні 29,3 відсотка у 2013 році і 28,2
відсотка у 2014 році.

Прогнозом передбачається утримання обсягу державного боргу на рівні,
що не перевищує 25 відсотків валового внутрішнього продукту. Це у 2013
і 2014 роках сприятиме покращенню іміджу України як інвестиційно при-
вабливої держави, зміцнить довіру іноземних інвесторів, зменшить ураз-
ливість фінансової системи держави в умовах несприятливої кон’юнктури
зовнішніх фінансових ринків.

Скорочення дефіциту державного бюджету з 1,7 відсотка валового внут-
рішнього продукту у 2012 році до 0,8 відсотка у 2013 році та близько 1 від-
сотка у 2014 році забезпечить помірковане зростання державного боргу,
яке не перевищуватиме темпи зростання валового внутрішнього продукту
та дасть змогу зменшити боргову залежність держави.

Реалізація положень Податкового кодексу України щодо зменшення по-
даткового навантаження та удосконалення системи адміністрування подат-
ків, з одного боку, формуватиме умови для зменшення масштабів тіньо-
вого сектору та, як наслідок, збільшення податкових надходжень до бюд-
жету, а з іншого — сприятиме збільшенню обсягів власних коштів підпри-
ємств, що можуть бути спрямовані на інвестиційні цілі. Передбачається,

що загальний інвестиційний ресурс внаслідок зниження ставок оподатку-
вання та надання інвестиційних податкових преференцій становитиме
близько 44,3 млрд. гривень у 2013 році і 70,5 млрд. гривень у 2014 році.

Частку державних інвестицій передбачається зберегти на рівні не менше
ніж у 2012 році. Кошти спрямовуватимуться, зокрема, на реалізацію націо-
нальних проектів, будівництво та реконструкцію навчальних закладів, за-
кладів охорони здоров’я, культури та спорту, забезпечення житлом грома-
дян, розвиток інфраструктури, у тому числі енергетичної та дорожньо-
транспортної, державну підтримку інвестиційних та інноваційних проектів
у реальному секторі економіки, розвиток виробничої інфраструктури на те-
риторіях пріоритетного розвитку.

Прогнозом визначається перелік бюджетних програм, які забезпечують
протягом кількох років виконання інвестиційних програм (проектів) та реа-
лізуються із залученням державою кредитів (позик) від іноземних держав,
банків і міжнародних фінансових організацій (додаток).

Прогнозом передбачається збільшення частки доходів місцевих бюдже-
тів у загальному обсязі доходів зведеного бюджету порівняно з попереднім
роком — від 1,4 відсоткового пункту у 2013 році до 1,7 відсоткового пункту
у 2014 році.

Зміцнення фінансової бази місцевих бюджетів збільшить фінансову
спроможність місцевого самоврядування щодо забезпечення делегованих
повноважень та виконання програм розвитку регіонів.

Державні соціальні стандарти та гарантії визначатимуться на підставі ба-
зового державного соціального стандарту з урахуванням індексу спожив-
чих цін, стану розвитку економіки та реформ у відповідних галузях. Базо-
вий державний соціальний стандарт визначатиметься на основі нових на-
туральних наборів, схвалених науково-громадською експертизою за участю
соціальних партнерів. Такий підхід дасть можливість забезпечити обґрун-
товане підвищення усіх державних соціальних стандартів та гарантій.

Індикативні показники Державного бюджету України на 2013 і 2014 роки
є основою для складення головними розпорядниками бюджетних коштів
планів своєї діяльності та формування показників проекту Державного
бюджету України на 2013 рік. 

Формування проекту Державного бюджету України на відповідний бюд-
жетний період на основі Прогнозу здійснюватиметься з урахуванням зміни
прогнозу основних показників економічного і соціального розвитку Ук-
раїни, а також зміни законодавства з відповідним коригуванням дохідної
та видаткової частин бюджету.

Прогноз основних макропоказників економічного і соціального розвитку
України на два роки, що настають за прогнозним, розробляється відповідно
до порядку, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26
квітня 2003 р. № 621 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 18—19, ст. 834;
2011 р., № 51, ст. 2034).

Індикативні прогнозні показники зведеного бюджету 
на 2013 і 2014 роки

(млрд. гривень)

Індикативні прогнозні показники державного бюджету 
на 2013 і 2014 роки

(млрд. гривень)

Доходи зведеного та державного бюджетів на 2013 і 2014 роки
Прогноз доходів зведеного та державного бюджетів на 2013 і 2014 роки

розроблено з урахуванням основних напрямів податкової реформи відпо-
відно до положень Програми економічних реформ на 2010—2014 роки
«Заможне суспільство, конкурентоспроможна економіка, ефективна дер-
жава» та основних прогнозних показників економічного і соціального роз-
витку України на 2013 і 2014 роки.

Пріоритетними завданнями податкової політики на середньострокову
перспективу, спрямованими на забезпечення економічного зростання та
виконання зобов’язань держави перед населенням, є:

зниження рівня податкового навантаження на бізнес і скорочення витрат
часу платників на нарахування і сплату податків шляхом зниження ставок
податку на прибуток підприємств та податку на додану вартість, а також
удосконалення системи адміністрування податків;

удосконалення системи податкового контролю для концентрації уваги
контролюючих органів на суб’єктах, які ухиляються від сплати податків, а
також мінімізація втручання контролюючих органів у діяльність сумлінних
платників податків;

своєчасне бюджетне відшкодування податку на додану вартість, у тому
числі автоматичне бюджетне відшкодування, згідно з вимогами Податко-
вого кодексу України та недопущення виникнення заборгованості бюджету
з відшкодування податку;

легалізація тіньового сектору економіки, насамперед легалізація виплати
заробітної плати та неформальної зайнятості;

розвиток функції державної податкової служби щодо завчасної оцінки
ризику різних груп платників податків;

легалізація оборотів товарів через кордони;
підвищення рівня інформаційного забезпечення і впровадження авто-

матизації в органах державної податкової служби з метою зниження витрат
на адміністрування податків.

Необхідними кроками на шляху побудови цілісної, всеосяжної законо-
давчої бази та гармонізації національного податкового законодавства із за-
конодавством Європейського Союзу є:

подальша гармонізація податкового, валютного, митно-тарифного, зов-
нішньоекономічного і цивільного законодавства;

зміна чинних договорів про запобігання подвійному оподаткуванню для
мінімізації практики ухилення від оподатковування, а також стимулювання
інвестицій в національну економіку.

З метою детінізації економіки та збільшення дохідної частини бюджету
органами державної податкової служби та митними органами впроваджу-
ватимуться заходи, спрямовані на:

обмеження звільнення від обкладення податком на додану вартість та
запобігання виникненню безпідставних заявок на відшкодування такого
податку;

боротьбу з підпільним виробництвом та незаконною торгівлею алко-
гольними напоями та тютюновими виробами, виявлення каналів надход-
ження контрафактної продукції та удосконалення адміністрування акциз-
ного податку;

здійснення перевірок спиртових заводів на предмет виробництва ними
необлікованого спирту з використанням непрямих методів контролю, зок-
рема аналізу співвідношення обсягів виробництва спирту та алкогольних
напоїв та обсягів використаної електроенергії та води;

активізація роботи митних органів щодо недопущення контрабандного
ввезення спирту на територію України;

забезпечення ефективної діяльності правоохоронних органів щодо не-
допущення продажу продукції без наявності відповідної ліцензії;

забезпечення надання податкових пільг лише за умови цільового вико-
ристання вивільнених коштів;

боротьбу з незаконним ввезенням товарів на митну територію України
та посилення контролю за повнотою декларування бази оподаткування та
сплатою митних платежів;

щорічну індексацію ставок податків, визначених в абсолютних значен-
нях, з урахуванням індексів споживчих цін, індексів цін виробників промис-
лової продукції.

Прискорений розвиток економіки базується на проведенні стратегічних
реформ з максимальним використанням можливостей для економічного
зростання.

Прогноз обсягу надходжень із сплати податку на прибуток підприємств
до бюджету у 2013 і 2014 роках розраховано відповідно до положень По-
даткового кодексу України, зокрема ставки оподаткування 19 відсотків у
2013 році і 16 відсотків у 2014 році. Зменшення навантаження на бізнес
позитивно вплине на збільшення декларування підприємствами прибутків.

Прогноз обсягу надходжень із сплати податку на додану вартість роз-
раховано відповідно до ставки оподаткування, яка становить 20 відсотків
у 2013 році і 17 відсотків у 2014 році, за винятком операцій, звільнених від
оподаткування, та операцій, до яких згідно із зазначеним Кодексом засто-
совується нульова ставка.

Прогноз обсягу надходжень із сплати акцизного податку базується на
прогнозних обсягах виробництва, реалізації та імпорту підакцизних товарів,
а також обмінному курсі гривні до долара США.

Обсяг надходжень із сплати податку на доходи фізичних осіб розрахо-
вано відповідно до базової ставки оподаткування (15 відсотків і з доходу,
що перевищує 10 мінімальних заробітних плат, — 17 відсотків) з урахуван-
ням збільшення розмірів мінімальної заробітної плати та недопущення зни-
ження рівня оплати праці у бюджетній сфері.

Індикативні прогнозні показники доходів  зведеного бюджету 
на 2013 і 2014 роки
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Індикативні прогнозні показники доходів  державного бюджету 
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Фінансування бюджету та державний борг
Дефіцит державного бюджету у 2013 році передбачається на рівні 0,8

відсотка валового внутрішнього продукту. У 2014 році з метою компенсації
втрат державного бюджету від зменшення ставок основних податків, пе-
редбаченого Податковим кодексом України, дефіцит державного бюджету
становитиме близько 1 відсотка валового внутрішнього продукту.

Джерелами фінансування дефіциту будуть зовнішні та внутрішні запо-
зичення, а також кошти від приватизації державного майна.

Індикативні прогнозні показники фінансування  державного бюджету 
на 2013 і 2014 роки

(млрд. гривень)

Метою управління державним боргом є забезпечення фінансування
бюджету за рахунок боргових джерел за умови мінімально можливої вар-
тості з урахуванням ризиків у середньо- та довгостроковій перспективі, а
також розвиток внутрішнього ринку державних цінних паперів.

Досягнення мети управління державним боргом у 2013 і 2014 роках за-
безпечуватиметься виконанням таких завдань:

проведення виваженої політики управління державним боргом відпо-
відно до затвердженої Середньострокової стратегії управління державним
боргом з метою утримання обсягу державного боргу відносно валового
внутрішнього продукту на рівні не більш як 25 відсотків;

своєчасне та у повному обсязі виконання зобов’язань за державним бор-
гом;

здійснення державних запозичень із строками погашення, які дають
змогу уникнути пікових навантажень платежів з погашення державного
боргу та зменшити ризик рефінансування;

оптимізація валютної структури державного боргу з метою зменшення
валютних ризиків;

забезпечення ефективної співпраці з провідними міжнародними рейтин-
говими агентствами щодо присвоєння ними суверенного кредитного рей-
тингу Україні та її борговим зобов’язанням;

підвищення ефективності та результативності співробітництва з міжна-
родними фінансовими організаціями і фінансово-кредитними установами,
пов’язаного із залученням та використанням їх фінансових ресурсів;

встановлення рівня державних гарантій, що надаються Кабінетом Мініс-
трів України для забезпечення виконання зобов’язань за кредитами, залу-
ченими з метою реалізації інвестиційних проектів, на рівні, що не переви-
щує 1 відсотка валового внутрішнього продукту.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
здійснення регулярного розміщення державних цінних паперів з різними

строками обігу для підтримання кривої дохідності;
створення належних умов для ефективного функціонування первинних

дилерів та підтримання ними двостороннього котирування державних бор-
гових цінних паперів;

надання переваги внутрішнім джерелам фінансування державного бюд-
жету, що забезпечить зниження залежності від зовнішніх ринків капіталів
та зовнішніх капіталів;

    

Найменування показника 2013 рік 2014 рік 
Доходи  495,1 522 
Видатки  506 537,9 
Сальдо кредитування  – 3 – 4,1 

у тому числі:   

повернення кредитів  3,9 3,9 
надання кредитів 6,9 8 
Дефіцит “ +”  /профіцит “ –”  13,9 20 

 

    

Найменування показника 2013 рік 2014 рік 
Доходи  388,8 404,7 
Видатки  399,7 420,6 
Сальдо кредитування  – 3 – 4,1 

у тому числі:   

повернення кредитів  3,9 3,9 
надання кредитів 6,9 8 
Дефіцит “ +”  /профіцит “ –”  13,9 20 

 

    

Найменування показника 2013 рік 2014 рік 
Загальний обсяг доходів 495,1 522 
Податкові надходження 429,1 453,3 
з них:   

податок на доходи фізичних осіб 83,7 97,3 
податок на прибуток підприємств 60,6 65,4 
податок на додану вартість 175 174,2 
акцизний податок 44,9 48,7 
Неподаткові надходження 60,6 63,6 
Інші доходи 5,4 5,1 

 

    

Найменування показника 2013 рік 2014 рік 
Загальний обсяг доходів 384,7 396,9 
Податкові надходження 331,5 341,8 
з них:   

податок на доходи фізичних осіб 8,8 10,2 
податок на прибуток підприємств 60 64,7 
податок на додану вартість 175 174,2 
акцизний податок 44,1 47,8 
Неподаткові надходження 51,4 53,5 
Інші доходи (без трансфертів) 1,8 1,6 

 

    

Найменування показника 2013 рік 2014 рік 
Загальне фінансування 13,9 20 
Фінансування за борговими 
операціями* 

3,3 3,3 

Запозичення 82 94,3 
Погашення 78,7 91 
Надходження від приватизації 
державного майна 

10,9 17 

Фінансування за активними 
операціями 

-0,3 -0,3 

______________ 
* Державні запозичення до загального фонду державного 
бюджету планується здійснювати у межах обсягів погашення 
державного боргу. 
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надання переваги запозиченням з фіксованою відсотковою ставкою з

метою зменшення відсоткового ризику;
здійснення операцій з активного управління державним боргом та уп-

равління ліквідністю єдиного казначейського рахунка і коштів валютних
рахунків;

розширення переліку державних боргових цінних паперів, у тому числі
індексованих на рівень інфляції, амортизаційних та з можливістю достро-
кового погашення.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення ефективності управління державним боргом;
задоволення потреб у фінансуванні державного бюджету за прийнятних

умов з точки зору витрат та ризиків;
подальший розвиток внутрішнього ринку державних цінних паперів;
набуття державними цінними паперами якості інструмента управління

ліквідністю, що підвищить їх привабливість та попит на них з боку інвесто-
рів.

Приватизація та управління  державною власністю
Основними пріоритетами державної політики у сфері управління об’єк-

тами державної власності та корпоративними правами держави є оптимі-
зація структури державного сектору економіки, завершення приватизації
та створення сучасної системи стратегічного управління державним секто-
ром економіки.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
завершення інвентаризації державного майна та створення єдиної бази

обліку і управління об’єктами державної власності;
започаткування планування діяльності підприємств державного сектору

економіки на середньостроковий період на підставі стратегій їх розвитку;
залучення недержавних інвестицій до об’єктів, що залишаються під кон-

тролем держави, у тому числі на умовах державно-приватного партнер-
ства;

формування прогнозних показників прибутковості державних підпри-
ємств відповідно до прогнозних показників економічного розвитку та не-
допущення їх необґрунтованого заниження;

забезпечення центральними та місцевими органами виконавчої влади
активізації роботи з інвентаризації земельних ділянок і промислових об’єк-
тів державної і комунальної власності, які тимчасово не використовуються
або можуть використовуватися більш ефективно за участю приватного пар-
тнера, а також здійснення заходів з передачі на умовах державно-приват-
ного партнерства нерухомого майна державної і комунальної власності
суб’єктам господарювання для реалізації інвестиційних та інноваційних
проектів;

визначення функцій, які не відповідають напрямам основної діяльності
державних підприємств, а також таких, що можуть виконуватися іншими
підприємствами та організаціями з досягненням ними вищих показників
економічної та технологічної ефективності; передачі на договірних засадах
таких функцій, в тому числі разом з відповідними основними засобами (в
разі доцільності) на умовах оренди, підрядникам і сумісникам у недержав-
ному секторі економіки (середнім і малим виробничим та обслуговуючим
підприємствам);

удосконалення законодавства з метою забезпечення чесної конкуренції
в процесі приватизації та мінімізації можливості використання непрозорих
позаприватизаційних схем виведення майна з державної власності.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
оптимізація структури державного сектору економіки;
зменшення частки державного сектору у валовому внутрішньому про-

дукті;
збільшення надходжень до державного бюджету від приватизації.

Видатки зведеного та державного бюджетів на 2013 і 2014 роки
Прогноз видатків бюджету на 2013 і 2014 роки розроблено на основі

макропоказників економічного і соціального розвитку України на відповідні
роки, показників дохідної частини бюджету, обсягів фінансування та по-
вернення кредитів бюджету з урахуванням проведення реформ у відповід-
них галузях.

Індикативні прогнозні показники видатків та надання  кредитів
зведеного бюджету за функціональним призначенням 

на 2013 і 2014 роки
(млрд. гривень)

Індикативні прогнозні показники видатків та надання кредитів
державного бюджету за функціональним  призначенням 

на 2013 і 2014 роки
(млрд. гривень)

Соціальний захист та соціальне забезпечення
Пріоритетними завданнями у сфері соціального захисту та соціального

забезпечення є продовження реалізації соціальних ініціатив Президента Ук-
раїни, підвищення ефективності управління бюджетними коштами для дер-
жавної підтримки соціально вразливих верств населення, забезпечення ад-
ресного характеру надання соціальної підтримки, підвищення рівня охоп-
лення соціальною підтримкою незаможних верств населення під час ра-
ціонального використання бюджетних коштів, подальше реформування
сфери надання соціальних послуг та соціального захисту, забезпечення
зростання рівня реальних доходів населення.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
поетапне підвищення прожиткового мінімуму для основних соціальних

груп населення з метою приведення його у 2014 році до фактичного роз-
міру;

поетапне підвищення посадового окладу (тарифної ставки) працівника
першого тарифного розряду Єдиної тарифної сітки з метою приведення
його у 2014 році до розміру мінімальної заробітної плати;

поетапне підвищення розмірів видів державної допомоги з метою при-
ведення доходів малозабезпечених громадян до рівня відповідного про-
житкового мінімуму;

удосконалення порядку призначення та індексації пенсій;
поетапне підвищення розмірів грошового забезпечення та відповідний

перерахунок пенсій військовослужбовцям, особам начальницького і рядо-
вого складу;

поетапне підвищення розміру пенсійних виплат для інвалідів війни, дітей
війни, членів сімей загиблих та померлих військовослужбовців;

запровадження нового механізму фінансування соціальних послуг за
принципом «гроші ходять за клієнтом»;

створення мережі сервісних центрів з обслуговування окремих категорій
населення технічними та іншими засобами реабілітації та ремонту таких
виробів для запровадження адресної допомоги;

збільшення обсягу видатків на забезпечення технічними та іншими за-
собами реабілітації, санаторно-курортного оздоровлення інвалідів;

запровадження функціонування централізованого банку даних з про-
блем інвалідності на міжвідомчому рівні;

збільшення обсягу надання соціальних послуг сім’ям з дітьми;
підвищення рівня соціального захисту дітей-сиріт;
поліпшення надання соціальних послуг одиноким престарілим громадя-

нам, інвалідам усіх категорій, сім’ям з дітьми, дітям-сиротам;
забезпечення встановлення розмірів соціальної підтримки на підставі

економічно та соціально обґрунтованих нормативів споживання житлово-
комунальних, транспортних та інших послуг;

економічне стимулювання зниження показників споживання природного
газу та інших ресурсів одержувачами соціальної допомоги;

запровадження нових підходів до оцінки доходів громадян, які претен-
дують на одержання соціальної підтримки;

запровадження системи моніторингу та оцінки програм соціальної під-
тримки;

створення єдиної інформаційно-аналітичної системи обліку та управ-
ління коштами соціальної сфери та впровадження електронних соціальних
карток;

розширення сфери застосування адресного підходу під час викорис-
тання бюджетних коштів на соціальний захист громадян;

обґрунтоване підвищення рівня мінімальної заробітної плати з урахуван-
ням пропозицій соціальних партнерів;

забезпечення обґрунтованої міжпосадової диференціації оплати праці;
підвищення рівня середньої заробітної плати в бюджетній сфері;
забезпечення підтримки купівельної спроможності населення шляхом

індексації грошових доходів;
створення законодавчих умов для сприяння зайнятості, детінізації заро-

бітної плати, легалізації незареєстрованих виплат заробітної плати та тру-
дових відносин;

забезпечення формування та впорядкування мережі установ і закладів
для людей похилого віку та інвалідів, ветеранів, бездомних осіб та осіб,
звільнених з місць позбавлення волі, безпритульних;

стимулювання розвитку недержавного пенсійного забезпечення, запро-
вадження програм спільного інвестування.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення питомої ваги коштів на соціальну підтримку, що надається

малозабезпеченим верствам населення;
підвищення рівня соціального захисту найбільш незахищених верств на-

селення;
досягнення високоякісного, швидкого та адресного реагування на про-

блеми інвалідів;
підвищення ефективності використання бюджетних коштів соціального

спрямування.
Охорона здоров’я

Пріоритетами розвитку галузі охорони здоров’я є забезпечення насе-
лення високоякісними і доступними медичними послугами, профілактика
та раннє виявлення захворювань, створення сприятливих умов життєдіяль-
ності людини та стимулів для здорового способу життя.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
створення на базі існуючої в пілотних регіонах мережі закладів охорони

здоров’я системи медичного обслуговування, структурованої за видами
медичної допомоги;

покращення організації надання медичної допомоги закладами охорони
здоров’я у пілотних регіонах;

організація діяльності у пілотних регіонах госпітальних округів, які по-
винні забезпечити створення умов для надання населенню вторинної ме-
дичної допомоги;

створення у пілотних регіонах центрів екстреної медичної допомоги для
задоволення потреб населення в такій медичній допомозі;

перерозподіл ресурсів між закладами охорони здоров’я пілотних регіо-
нів, що надають первинну, вторинну, третинну та екстрену медичну допо-
могу на території зазначених регіонів;

проведення моніторингу реформування системи охорони здоров’я у пі-
лотних регіонах з використанням системи індикаторів;

створення 27 регіональних перинатальних центрів, забезпечених інно-
ваційними технологіями та сучасним обладнанням;

запровадження механізму закупівлі державою послуг у закладів охорони
здоров’я на контрактній основі;

упровадження системи індикаторів якості роботи медичних закладів,
створення незалежних центрів оцінювання якості медичних послуг;

упровадження програм формування здорового способу життя і програм
здорових умов праці.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення рівня медичного обслуговування населення, розширення

можливості щодо його доступності та якості;
впровадження нових підходів до організації роботи закладів охорони

здоров’я в пілотних регіонах та їх фінансового забезпечення;
прийняття рішень щодо подальшого розвитку системи медичного об-

слуговування населення та реформування системи охорони здоров’я в
інших регіонах;

підготовка підґрунтя до запровадження обов’язкового соціального ме-
дичного страхування;

забезпечення населення доступними послугами з питань планування
сім’ї;

створення умов для безпечних пологів, надання високотехнологічної до-
помоги хворим жінкам та дітям у післяпологовому періоді.

Освіта
Пріоритетом розвитку галузі освіти є забезпечення доступності високоя-

кісної освіти для всіх громадян України відповідно до європейських стан-
дартів освітньої системи.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
впровадження Національної рамки кваліфікацій;

розроблення та впровадження національної стратегії реформування ос-
вітньої галузі, спрямованої на забезпечення доступності та підвищення
якості надання освітніх послуг;

встановлення типових штатних нормативів у навчальних закладах та ус-
тановах освіти;

створення нових державних стандартів початкової, базової та повної се-
редньої освіти;

запровадження стандартів, що ґрунтуються на компетенціях, у профе-
сійно-технічній освіті;

створення сучасної навчально-виробничої бази закладів, які проводять
підготовку робітничих кадрів та фахівців з вищою освітою для високотех-
нологічних сфер економіки, із залученням коштів роботодавців;

запровадження єдиного стандарту вартості навчання одного учня (сту-
дента);

перехід у фінансуванні навчальних закладів від принципу утримання за-
кладів до принципу формування їх кошторисів виходячи з кількості учнів
та стандарту вартості навчання одного учня (студента);

прийняття порядку формування та розміщення державного замовлення
на підготовку фахівців, робочих кадрів з урахуванням потреб ринку праці
та забезпечення контролю за його виконанням;

упровадження методичних засад прогнозування потреби у фахівцях на
ринку праці;

упровадження дієвого механізму працевлаштування студентів та випус-
кників (створення бази даних про студентів і випускників, накопичення
банку потенційних роботодавців).

Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення рівня охоплення дітей дошкільною освітою;
підвищення рівня забезпечення транспортними послугами учнів сіль-

ської місцевості, які проживають на відстані понад 3 кілометри від школи,
за Державною цільовою соціальною програмою «Шкільний автобус»;

підвищення рівня забезпечення обладнанням загальноосвітніх навчаль-
них закладів сучасними комп’ютерними комплексами;

підключення загальноосвітніх навчальних закладів до Інтернету, подо-
лання «цифрової неграмотності» дітей, підлітків, учителів незалежно від
місця проживання.

Духовний та фізичний розвиток
Пріоритетами розвитку у сфері духовного та фізичного розвитку є збе-

реження, відтворення і збагачення духовних та культурних здобутків укра-
їнського народу, відродження традиційних видів художнього промислу та
ремесел, всебічне фізичне виховання та становлення здорової нації.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
забезпечення розвитку олімпійських, неолімпійських видів спорту та

видів спорту інвалідів, сприяння поліпшенню підготовки та участі україн-
ських спортсменів у змаганнях різного рівня;

удосконалення механізму надання фінансової підтримки театрам, ху-
дожнім колективам, концертним організаціям та циркам, творчим спілкам,
громадським організаціям фізкультурно-спортивного спрямування;

забезпечення розвитку національної спортивної та туристичної інфрас-
труктури із залученням інвесторів;

створення єдиної інформаційної бібліотечної системи «Бібліотека-XXI»;
забезпечення розвитку національного книговидання;
створення умов для впровадження системи суспільного телебачення і

радіомовлення;
удосконалення системи формування державного замовлення на вироб-

ництво та розповсюдження національних фільмів, а також на виробництво
і трансляцію телерадіопрограм;

удосконалення чинної нормативно-правової бази щодо електронного
урядування;

впровадження практики надання адміністративних послуг в електронній
формі;

удосконалення законодавчої бази для стимулювання меценатства.
Основними результатами, яких планується досягти, є:
реалізація першого етапу національного проекту «Олімпійська надія-

2022»;
підвищення рівня залучення населення до занять фізичною культурою

та масовим спортом, зміцнення здоров’я нації та запобігання захворюван-
ням;

піднесення здобутків українських спортсменів у міжнародних змаганнях
різного рівня, включаючи літні Дефлімпійські ігри 2013 року, зимові Олім-
пійські та Паралімпійські ігри 2014 року, літні Юнацькі Олімпійські ігри 2014
року;

створення сучасних спортивних об’єктів та туристичної інфраструктури;
створення єдиної системи інформаційного забезпечення розвитку куль-

тури, збереження наукового і культурного надбання;
забезпечення пріоритетного розвитку національних інформаційних ре-

сурсів;
побудова в Україні розвинутого інформаційного суспільства.

Наука
Реформування галузі науки та розвиток науково-технічної діяльності

спрямовані на активізацію інноваційних процесів в економіці, повноцінне
використання потенціалу науки в процесі технологічної модернізації еко-
номіки.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
атестація науково-дослідних (науково-технічних) установ;
оптимізація системи бюджетних наукових установ за результатами

оцінки ефективності їх діяльності;
оновлення матеріально-технічної бази наукових установ і вищих на-

вчальних закладів;
оптимізація співвідношення між обсягами бюджетного фінансування

фундаментальних досліджень, прикладних наукових розробок і науково-
технічних (експериментальних) розробок;

перехід на міжнародні критерії оцінювання праці вчених;
удосконалення системи формування і виконання державного замов-

лення у сфері наукової і науково-технічної діяльності;
створення економічних стимулів для технологічної модернізації вітчиз-

няних підприємств;
розширення програмно-цільового та грантового фінансування наукової

та науково-технічної діяльності.
Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення конкурентоспроможності сектору наукових досліджень;
комерціалізація результатів науково-технічних розробок;
збільшення частки інноваційно активних промислових підприємств;
підвищення наукоємності валового внутрішнього продукту.

Сільське господарство та земельна реформа
Пріоритетами розвитку аграрного сектору економіки є перетворення

сільськогосподарської галузі на ефективний та конкурентоспроможний на
внутрішньому і зовнішньому ринку сектор економіки.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
виконання Державної цільової програми розвитку українського села на

період до 2015 року;
реалізація національних проектів «Зерно України», «Відроджене скотар-

ство»;
створення Державного земельного банку;
удосконалення механізму державної підтримки сільськогосподарських

товаровиробників;
визначення дієвих стимулів для впровадження інноваційних технологій

виробництва, зберігання та переробки продукції тваринництва;
стимулювання та запровадження високотехнологічного крупнотоварного

виробництва сільськогосподарської продукції;
підтримка будівництва овоче- та картоплесховищ;
формування ринку земель сільськогосподарського призначення;
підвищення ефективності діяльності Аграрного фонду на організова-

ному аграрному ринку;
проведення інвентаризації земельних ресурсів, завершення видачі дер-

жавних актів на право власності на земельні ділянки, виділення меж зе-
мельних ділянок в натурі (на місцевості);

    

Найменування показника 2013 рік 2014 рік 
Загальний обсяг видатків та надання 
кредитів 

512,9 545,9 

Загальнодержавні функції 28,9 32,4 
у тому числі резервний фонд 1,5 1,5 
Оборона 19,1 19,9 
Громадський порядок, безпека та 
судова влада 

39,6 42,3 

Економічна діяльність 63,1 70,2 
Охорона навколишнього природного 
середовища 

5,6 6,9 

Житлово-комунальне господарство 9,5 10,2 
Охорона здоров’ я 60,8 65,8 
Духовний та фізичний розвиток 16,6 18,2 
Освіта 106,2 113,2 
Соціальний захист та соціальне 
забезпечення 

125 125 

        у тому числі   
Пенсійний фонд України 58 57,2 
Обслуговування боргу 35,1 38,3 
Державний фонд регіонального 
розвитку 

3,4 3,5 

 

    

Найменування показника 2013 рік 2014 рік 
Загальний обсяг видатків та 
надання кредитів 

406,6 428,6 

Загальнодержавні функції 22,5 24,6 
у тому числі резервний фонд 1,5 1,5 
Оборона 19,1 19,9 
Громадський порядок, безпека та 
судова влада 

39,2 41,9 

Економічна діяльність 51,2 57,9 
Охорона навколишнього 
природного середовища 

4,3 5,5 

Житлово-комунальне 
господарство 

0,9 1,1 

Охорона здоров’ я 13,7 15,9 
Духовний та фізичний розвиток 5,8 6,6 
Освіта 33,1 35,3 
Соціальний захист та соціальне 
забезпечення 

71,5 68,6 

у тому числі   
Пенсійний фонд України 58 57,2 
Міжбюджетні трансферти 108,4 111,1 
Обслуговування боргу 33,5 36,7 
Державний фонд регіонального 
розвитку 

3,4 3,5 
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створення та забезпечення функціонування електронного Державного
земельного кадастру та відповідної інформаційної бази даних;

розроблення механізму регулювання ринку землі та ефективного обо-
роту земель сільськогосподарського призначення;

створення доступної системи інформування про кон’юнктуру внутріш-
нього та зовнішнього аграрного ринку на базі мережі регіональних оптових
ринків сільськогосподарської продукції;

підвищення конкурентоспроможності галузі машинобудування для агро-
промислового комплексу та стимулювання вітчизняних виробників до
збільшення виробництва сільськогосподарської техніки;

створення економічних стимулів щодо переоснащення спиртової галузі
для виробництва біопалива.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення ефективності сільськогосподарського виробництва;
забезпечення внутрішньої потреби у продуктах харчування;
підвищення продуктивності праці в сільському господарстві;
стабілізація цін на сільськогосподарську продукцію;
створення оптимальних умов для збільшення соціального, інвестицій-

ного та виробничого потенціалу землі;
створення передумов для повноцінного функціонування ринку землі

сільськогосподарського призначення;
реалізація громадянами права власності на землю;
покращення інвестиційного клімату в аграрному секторі економіки;
здійснення кредитування сільськогосподарських товаровиробників під

заставу землі та іншого майна;
реалізація кредитної політики в агропромисловому секторі економіки та

задоволення потреби сільськогосподарських товаровиробників у стабіль-
них дешевих кредитах на довгострокову перспективу;

забезпечення продовольчої безпеки та збільшення експортного потен-
ціалу держави;

створення дієвої інфраструктури ринку землі.
Національна безпека і оборона

Забезпечення національної безпеки і оборони є одним з пріоритетів дер-
жави в умовах зміни воєнно-політичної обстановки та проголошення дер-
жавою політики позаблоковості.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
оптимізація структури і чисельності військових формувань та правоо-

хоронних органів;
забезпечення пріоритетного спрямування бюджетних коштів на віднов-

лення і розвиток озброєння та військової техніки, бойову підготовку військ;
освоєння виробництва нових конкурентоспроможних видів озброєння

та військової техніки;
впровадження нового механізму забезпечення житлом військовослуж-

бовців та осіб рядового і начальницького складу;
забезпечення участі України у міжнародних миротворчих операціях та у

заходах міжнародного військового та військо-технічного співробітництва
з іноземними державами;

звільнення Збройних Сил, інших військових формувань та правоохорон-
них органів від виконання невластивих їм функцій;

удосконалення механізму нормативно-правового регулювання госпо-
дарської діяльності підприємств оборонно-промислового комплексу;

матеріально-технічне переоснащення сил цивільного захисту;
виконання заходів щодо очищення території України від вибухонебез-

печних предметів, що залишилися з часів минулих війн та внаслідок вій-
ськової діяльності;

впровадження системи інтегрованого управління кордонами, продов-
ження роботи з демаркації кордону;

посилення боротьби з нелегальною міграцією.
Основними результатами, яких планується досягти, є підвищення ефек-

тивності функціонування Збройних Сил, інших військових формувань та
правоохоронних органів, мінімізація ризиків для здоров’я та безпеки насе-
лення.

Охорона навколишнього природного середовища
Пріоритетними завданнями діяльності у сфері охорони навколишнього

природного середовища є забезпечення безпеки життєдіяльності насе-
лення, запобігання виникненню природних і техногенних катастроф, збе-
реження біологічного та ландшафтного різноманіття, формування екоме-
режі і впровадження екологічно збалансованої системи використання при-
родних ресурсів, підвищення рівня безпеки на Чорнобильській АЕС та до-
сягнення екологічної рівноваги прилеглих територій.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
забезпечення обов’язковості врахування екологічної складової під час

прийняття законодавчих та урядових рішень щодо формування стратегій
сталого розвитку та державних цільових програм;

мінімізація шкідливого впливу на навколишнє природне середовище не-
безпечних відходів та хімічних речовин;

розширення заліснених територій;
створення нових і розширення існуючих територій та об’єктів природ-

нозаповідного фонду;
удосконалення державної системи моніторингу навколишнього природ-

ного середовища;
забезпечення використання природних ресурсів відповідно до науково-

обґрунтованих нормативів;
ліквідація шкідливого для навколишнього природного середовища та

технологічно застарілого виробництва шляхом переоснащення та впровад-
ження альтернативних його видів;

запровадження національних та міжнародних механізмів з пом’якшення
наслідків зміни клімату у посткіотський період;

підтримання екологічно безпечного стану в зоні відчуження та зоні без-
умовного (обов’язкового) відселення;

підготовка до зняття з експлуатації атомних блоків та створення системи
поводження з відпрацьованим ядерним паливом та радіоактивними відхо-
дами на Чорнобильській АЕС;

продовження звільнення енергоблоків Чорнобильської АЕС від радіоак-
тивних відходів;

технічне переоснащення об’єктів гідрометеорологічної діяльності;
відродження та повернення до повноцінного життя територій, що за-

знали радіоактивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи,
зміна режиму провадження господарської діяльності на таких територіях.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
завершення знешкодження непридатних до використання пестицидів та

утилізації небезпечних відходів гексахлорбензолу;
суттєве збільшення обсягу збирання і переробки відходів як вторинної

сировини;
підвищення рівня лісистості територій України;
збільшення площі територій та кількості об’єктів природно-заповідного

фонду;
раціональне використання наявних природних ресурсів;
зменшення антропогенного і техногенного навантаження на навколишнє

природне середовище;
підвищення результативності участі України у справі запобігання гло-

бальній зміні клімату у посткіотський період;
виведення з експлуатації та частковий демонтаж окремих систем і еле-

ментів енергоблоків Чорнобильської АЕС;
забезпечення оперативною інформацією органів виконавчої влади про

загрозу та виникнення небезпечних і стихійних гідрометеорологічних явищ;
забезпечення функціонування системи спостереження за станом навко-

лишнього природного середовища;
забезпечення контролю за станом ядерної та радіаційної безпеки.

Енергетична галузь
Пріоритетами державної політики у середньостроковому періоді для

енергетичної галузі є підвищення ефективності її діяльності, зміцнення
енергетичної та екологічної безпеки держави.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:

впровадження енергозберігаючих технологій в галузях виробництва та
передачі енергії;

планомірне встановлення економічно обґрунтованих тарифів, що сти-
мулюють зниження витрат і залучення інвестицій у галузь;

подальше виконання Державної цільової економічної програми «ядерне
паливо України»;

будівництво нових електроенергетичних потужностей та ліній електро-
передачі;

лібералізація ринку вугільної продукції та механізму збуту і ціноутво-
рення;

удосконалення механізму державної підтримки вугледобувних підпри-
ємств, зокрема шляхом поетапного припинення субсидування їх операцій-
них витрат;

продовження процесу ліквідації збиткових та безперспективних вугіль-
них і торфодобувних підприємств, який був розпочатий у попередні роки;

реструктуризація нерентабельних підприємств вугільної галузі з подаль-
шим виведенням з експлуатації переважно шляхом консервації найбільш
збиткових шахт та модернізація перспективних шахт;

приватизація та передача в концесію державних вугледобувних підпри-
ємств;

скорочення обсягів державної підтримки вугільної галузі, передусім на
часткове покриття витрат із собівартості вугільної продукції;

збільшення обсягу власного видобутку вугілля, підвищення продуктив-
ності шахт та оптимізація бюджетних витрат;

забезпечення стабілізації фінансового стану Національної акціонерної
компанії «Нафтогаз України» та удосконалення її структури;

доведення поточних розрахунків за спожитий природний газ між спо-
живачами і Національною акціонерною компанією «Нафтогаз України» до
рівня 100 відсотків та забезпечення погашення заборгованості за спожитий
газ, яка утворилася станом на 1 січня 2012 року;

модернізація нафто- і газотранспортної системи;
збільшення обсягу власного видобутку вуглеводнів;
диверсифікація джерел постачання енергоносіїв до України;
поступове приведення цін на природний газ і тарифу на його транспор-

тування до рівня, що враховує всі економічно обґрунтовані витрати на ви-
добуток, транспортування, зберігання, розподіл і постачання природного
газу (включаючи інвестиційну складову) для всіх категорій споживачів;

проведення пошуково-розвідувальних робіт на паливно-енергетичні ре-
сурси та інші корисні копалини;

вивчення альтернативних видів енергії: гідротермальні води та внутрішнє
тепло землі;

забезпечення щорічного приросту розвіданих запасів нафти з газокон-
денсатом відповідно до Енергетичної стратегії України на період до 2030
року.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
формування ефективної інфраструктури енергетичної галузі;
створення умов для забезпечення ядерної та радіаційної безпеки під час

виробництва ядерного палива;
збільшення обсягу видобутку вугілля;
підвищення ефективності використання активів та прозорості фінан-

сово-господарської діяльності Національної акціонерної компанії «Нафто-
газ України»;

нарощування запасів нафти та газу, освоєння родовищ вуглеводнів;
формування конкурентного середовища у нафтогазовидобувній сфері;
збільшення обсягу виробництва концентрату природного урану;
приріст запасів паливно-енергетичних ресурсів, металічних, неметаліч-

них та інших видів корисних копалин.
Енергозбереження

Пріоритетними завданнями на прогнозний період для сфери енергозбе-
реження залишатимуться створення умов для зниження рівня енергоєм-
ності валового внутрішнього продукту та оптимізація структури енергетич-
ного балансу держави.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
розвиток виробництва вітчизняного енергозберігаючого устатковання,

обладнання та приладів;
оновлення та модернізація енерговитратного технологічного облад-

нання;
впровадження когенераційних технологій;
впровадження технологій, що передбачають використання відновлюва-

них джерел енергії та виробництво альтернативних видів палива;
будівництво та реконструкція електричних мереж, пристанційних вузлів

та підстанцій для приєднання об’єктів, які виробляють електроенергію з
відновлюваних джерел енергії;

здійснення заходів щодо економного витрачання бюджетними устано-
вами теплової енергії та газу шляхом проведення ремонтів котелень, дахів
і заміни вікон;

створення системи мотивації, спрямованої на забезпечення технічної та
технологічної модернізації національної економіки.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
оптимізація структури енергетичного балансу, зокрема забезпечення

збільшення частки енергоносіїв, отриманих з альтернативних (відновлю-
ваних) джерел енергії;

зменшення обсягу невиробничих втрат та виробничих витрат енергоно-
сіїв.

Дорожньо-транспортний комплекс
Пріоритетами розвитку дорожньо-транспортної інфраструктури у про-

гнозному періоді є поліпшення наявних та побудова нових об’єктів для по-
треб економічного розвитку і підвищення якості життя громадян.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
модернізація та розвиток об’єктів транспортної інфраструктури;
розширення джерел формування Державного дорожнього фонду шля-

хом залучення приватних інвестицій на умовах державно-приватного пар-
тнерства;

оновлення нормативно-правової бази у сфері транспорту, зокрема щодо
портових зборів, збірника тарифів на комплекс робіт, порядків формування
та зміни тарифів на спеціалізовані послуги портів тощо.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
прискорення розвитку транспортної інфраструктури, що є каталізатором

економічного зростання;
інтенсифікація розвитку автомобільних доріг України та приведення їх

стану у відповідність з міжнародними стандартами;
нарощування транзитного потенціалу держави;
збереження існуючої мережі автомобільних доріг;
підвищення рейтингу логістичної ефективності України;
створення конкурентного середовища у сфері дорожнього господар-

ства;
збільшення пропускної спроможності морських портів на 50 відсотків;
зростання обсягу інвестицій у туристичну та курортно-рекреаційну

сферу.
Будівництво та житлова політика

Пріоритетними завданнями у сфері будівництва та реалізації житлової
політики є формування будівельного комплексу, спроможного забезпечу-
вати інвестиційні наміри суб’єктів містобудівної діяльності, забезпечення
створення умов для реалізації права громадян на житло.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
дерегуляція дозвільної системи у будівництві;
розроблення та оновлення містобудівної документації як основи роз-

витку регіонів, створення містобудівного кадастру;
удосконалення договірних відносин у будівництві;
удосконалення існуючого та запровадження нового ефективного фінан-

сово-інвестиційного механізму державної підтримки будівництва (при-
дбання) доступного житла;

формування національної нормативної бази технічного регулювання бу-
дівництва, адаптованої до міжнародної;

розвиток промислового і цивільного будівництва на засадах енергое-
фективності з використанням національного природно-ресурсного потен-
ціалу.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
створення сприятливого інвестиційного клімату у сфері будівництва;
забезпечення стійкості, міцності та необхідної довговічності будівель та

споруд;
підвищення рівня забезпечення громадян житлом.

Житлово-комунальне господарство
Пріоритетними завданнями реформування житлово-комунального гос-

подарства є підвищення якості житлово-комунальних послуг для всіх
верств населення, проведення обґрунтованої тарифної політики, забезпе-
чення рентабельності підприємств галузі та бездотаційності цього сектору.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
комплексна модернізація систем тепло-, водопостачання та водовідве-

дення;
планомірне приведення тарифів на житлово-комунальні послуги до

рівня, що покриває економічно обґрунтовані витрати та інвестиційну скла-
дову;

удосконалення порядку коригування тарифів на житлово-комунальні по-
слуги;

залучення приватних компаній у сферу надання послуг і модернізації ін-
фраструктури житлово-комунального господарства з використанням ме-
ханізму державно-приватного партнерства;

збільшення кількості об’єднань співвласників багатоквартирних будин-
ків, приватних житлово-експлуатаційних контор і керуючих компаній;

забезпечення обліку виробництва, транспортування і споживання теп-
лової енергії, зокрема встановлення теплових лічильників виробництва,
транспортування, доставки та фактичного споживання теплової енергії;

упровадження стандартів якості житлово-комунальних послуг та забез-
печення технічних можливостей для проведення оцінювання якості;

упровадження енергоефективних світлодіодних систем на  підприєм-
ствах, в установах та організаціях.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення ресурсо- та енергоефективності галузі;
скорочення кредиторської і дебіторської заборгованості;
зменшення до рівня експлуатаційної безпеки зношеності основних фон-

дів у житлово-комунальній сфері та обсягів використання енергоресурсів
під час виробництва (надання) житлово-комунальних послуг;

надання населенню житлово-комунальних послуг належної якості від-
повідно до вимог національних стандартів та підвищення рівня безпеки
систем життєзабезпечення населених пунктів;

обґрунтованість і прозорість у формуванні тарифної та цінової політики
на житлово-комунальні послуги;

створення конкурентного середовища у житлово-комунальній сфері.
Регуляторна політика та розвиток підприємництва

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
проведення аналізу ефективності запровадження «єдиного вікна» та по-

дальше скорочення кількості документів дозвільного характеру, застосу-
вання замість дозвільного декларативного принципу;

істотне спрощення процедури отримання документів дозвільного харак-
теру для провадження господарської діяльності та подальше розширення
переліку робіт, які можуть виконуватися на підставі подання декларації про
відповідність матеріально-технічної бази вимогам законодавства;

повноцінне впровадження системи електронного документообігу між
державними адміністраторами та місцевими (регіональними) дозвільним
органами під час видачі документів дозвільного характеру;

подальше зменшення втручання органів державного нагляду (контролю)
у діяльність суб’єктів господарювання;

забезпечення функціонування ефективної системи фінансової під-
тримки експортної діяльності відповідно до вимог СОТ;

скорочення кількості видів робіт (послуг), які підлягають ліцензуванню
і не становлять небезпеки для держави, життя, здоров’я людини та навко-
лишнього природного середовища;

подальше розширення мережі об’єктів інфраструктури підтримки під-
приємництва (бізнес-центрів, бізнес-інкубаторів, регіональних фондів під-
тримки підприємництва тощо).

Основними результатами, яких планується досягти, є:
істотне зменшення адміністративних бар’єрів на шляху розвитку підпри-

ємництва;
створення сприятливих умов для ведення бізнесу.

Фінансова політика
У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
зниження частки проблемних активів у загальному портфелі активів бан-

ків та інших фінансових установ;
реалізація моделі реструктуризації проблемних активів у банківській

сфері;
забезпечення повноцінного функціонування бюро кредитних історій;
запровадження міжнародних стандартів фінансової звітності для всіх

фінансових установ;
удосконалення системи гарантування вкладів фізичних осіб;
запровадження ринкових інструментів акумулювання і перерозподілу

довгострокових фінансових ресурсів.
Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення ефективності та стійкості функціонування фінансового

ринку;
підвищення якості системи захисту прав та інтересів споживачів фінан-

сових послуг та збільшення рівня довіри населення до фінансових уста-
нов;

підвищення рівня прозорості в діяльності фінансових установ.
Міжнародне співробітництво

Одним з необхідних кроків поліпшення умов торгівлі на зовнішньому
ринку для вітчизняних виробників відповідно до Програми економічних ре-
форм на 2010—2014 роки «Заможне суспільство, конкурентоспроможна
економіка, ефективна держава» є розширення співпраці із Світовим бан-
ком, Міжнародним валютним фондом, Європейським банком реконструкції
та розвитку, Європейським інвестиційним банком та іншими міжнародними
організаціями.

У 2013 і 2014 роках планується продовжити роботу з підготовки та реа-
лізації спільних з міжнародними фінансовими організаціями проектів у
таких сферах економіки, як муніципальна інфраструктура, енергетичний
сектор, транспортна галузь, соціальний захист та державний сектор. Пе-
редбачається здійснити заходи з покращання водопостачання та водопро-
відно-каналізаційної системи, поліпшення стану автомобільних доріг Ук-
раїни, реконструкції повітряних ліній атомних електростанцій України, ре-
конструкції гідроелектростанцій Дніпровського каскаду.

Іноземні банки та міжнародні фінансові організації,  кошти яких
залучаються державою для виконання  інвестиційних програм (проектів)

у 2013 і 2014 роках
(млрд. гривень)

У середньостроковому періоді буде розвиватися співробітництво з Кре-
дитною установою для відбудови, в рамках співпраці з якою планується

    

Найменування 
Обсяг залучення коштів 
2013 рік 2014 рік 

Міжнародний банк реконструкції та 
розвитку 

1,2 0,8 

Європейський банк реконструкції та 
розвитку 1,3 1,5 

Європейський інвестиційний банк 1,3 1,5 
Кредитна установа для відбудови 0,3 0,3 

Усього  4,1 4,1 
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реалізувати ряд проектів в енергетичній галузі та сфері житлово-комунального господарства (загальний обсяг
фінансування може становити 87 млн. євро).

Відповідно до укладених угод про фінансування триватиме співробітництво з Європейським Союзом з питань
впровадження таких спільних програм:

підтримка впровадження Енергетичної стратегії України на період до 2030 року;
підтримка впровадження Енергетичної стратегії України в галузі енергоефективності та відновлюваних джерел

енергії;
сприяння взаємній торгівлі шляхом усунення технічних бар’єрів у торгівлі між Україною та Європейським Сою-

зом;
підтримка реалізації Стратегії національної екологічної політики;
підтримка впровадження транспортної стратегії України;
підтримка державної політики України у сфері управління кордоном.
Загальний обсяг запланованої безповоротної та безоплатної бюджетної підтримки Європейського Союзу у 2013

і 2014 роках оцінюється у сумі 94 млн. євро.
Крім того, планується продовжити роботу із започаткування співпраці в рамках нових програм у сфері адмініс-

тративно-процедурного законодавства і державної служби та у сфері регіонального розвитку.
Взаємовідносини державного бюджету з місцевими бюджетами

Пріоритетом бюджетної політики у середньостроковому періоді є реформування міжбюджетних відносин з
метою забезпечення регіонального економічного зростання, підвищення рівня фінансової незалежності та видат-
кової автономності місцевих бюджетів, підвищення ефективності використання бюджетних коштів.

У 2013 і 2014 роках передбачається здійснити такі заходи:
підтримання стійкого економічного та соціального розвитку регіонів з урахуванням збалансування загально-

державних і регіональних інтересів;
збільшення інвестиційних ресурсів місцевих бюджетів;
узгодження пріоритетів і дій центральних та місцевих органів виконавчої влади, органів місцевого самовряду-

вання щодо регіонального розвитку, зміцнення міжрегіональних зв’язків;
виконання державних програм соціально-економічного розвитку регіонів за рахунок коштів Державного фонду

регіонального розвитку;
здійснення поетапного врахування в обсягах міжбюджетних трансфертів з державного бюджету місцевим бюд-

жетам видатків, які здійснюються в регіонах за рахунок цільових субвенцій, та видатків державного бюджету на
централізовані заходи;

запровадження середньострокового бюджетного планування та програмно-цільового методу на рівні місцевих
бюджетів;

удосконалення механізму розрахунку обсягу міжбюджетних трансфертів;
надання державної підтримки для реалізації інвестиційних та інноваційних проектів у реальному секторі еконо-

міки, які включені до Державного реєстру інвестиційних проектів та проектних (інвестиційних) пропозицій, шляхом
здешевлення кредитів і на умовах співфінансування;

створення та підтримка функціонування інтерактивної інвестиційної карти регіонів для залучення потенційних
інвесторів;

створення на територіях пріоритетного розвитку сучасної виробничої інфраструктури, зокрема будівництво або
модернізація під’їзних автошляхів та залізничних колій, потужностей з електро-, водо-, газо-, теплопостачання,
водовідведення, очищення води, повітря, об’єктів пожежної безпеки, об’єктів виробничого призначення, складської
інфраструктури.

Основними результатами, яких планується досягти, є:
підвищення фінансової спроможності місцевих бюджетів та рівня фінансової забезпеченості делегованих по-

вноважень;
підвищення конкурентоспроможності, зростання інвестиційної привабливості та пожвавлення інноваційної ак-

тивності в регіонах;
підвищення ролі та відповідальності місцевих органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування у

розв’язанні актуальних проблем соціально-економічного розвитку регіонів;
зменшення диспропорцій у рівні соціально-економічного розвитку регіонів.

Додаток 
до Прогнозу

ПРОГНОЗНІ ПОКАЗНИКИ 
видатків державного бюджету за бюджетними програмами на 2013 і 2014 роки, які забезпечують  протягом
кількох років виконання інвестиційних програм (проектів) та реалізуються із залученням  державою кредитів

(позик) від іноземних держав, банків і міжнародних фінансових організацій
(млн. гривень) 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 травня 2012 р. № 405
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України 
від 19 травня 2006 р. № 698 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 19 травня 2006 р. № 698 «Про затвердження Порядку по-

вернення у 2011 році безвідсоткових бюджетних позик, наданих у 2005 році підприємствам та організаціям ву-
гільної промисловості (крім вугледобувних) для погашення заборгованості з виплати заробітної плати» (Офіційний
вісник України, 2006 р., № 21, ст. 1549; 2007 р., № 30, ст. 1205; 2008 р., № 41, ст. 1348; 2009 р., № 35, ст. 1205;
2010 р., № 60, ст. 2082; 2011 р., № 35, ст. 1444) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 23 травня 2012 р. № 405

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 19 травня 2006 р. № 698

1. У назві та пункті 1 постанови слова і цифри «у 2011 році» замінити словами і цифрами «у 2012 році».
2. У Порядку повернення у 2011 році безвідсоткових бюджетних позик, наданих у 2005 році підприємствам та

організаціям вугільної промисловості (крім вугледобувних) для погашення заборгованості з виплати заробітної
плати, затвердженому зазначеною постановою:

1) у назві та пункті 1 Порядку слова і цифри «у 2011 році» замінити словами і цифрами «у 2012 році»;
2) у пункті 3 слова і цифри «пункту 8 статті 13 Закону України «Про Державний бюджет України на 2011 рік»

замінити словами і цифрами «пункту 8 статті 8 Закону України «Про Державний бюджет України на 2012 рік»;
3) у пункті 5 слова і цифри «пунктом 50 статті 14 Закону України «Про Державний бюджет України на 2011 рік»

замінити словами і цифрами «пунктом 43 статті 9 Закону України «Про Державний бюджет України на 2012 рік»;
4) у тексті Порядку слова «Державне казначейство» в усіх відмінках замінити словом «Казначейство» у відпо-

відному відмінку.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 травня 2012 р. № 410
Київ

Деякі питання використання у 2012 році коштів для здійснення
заходів щодо реалізації стратегічних пріоритетів розвитку сфери

транспорту
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Передати відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України бюджетні призначення, пе-

редбачені у 2012 році Міністерству фінансів у спеціальному фонді державного бюджету за програмою 3511650
«Реалізація програм допомоги Європейського Союзу», в сумі 126 000 тис. гривень Міністерству інфраструктури
для здійснення заходів щодо реалізації стратегічних пріоритетів розвитку сфери транспорту.

Передачу бюджетних призначень здійснити в межах видатків розвитку.
2. Забезпечити:
1) Міністерству інфраструктури — погодження передачі бюджетних призначень, передбаченої пунктом 1 цієї

постанови, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;
2) після зазначеного погодження:
Міністерству фінансів — визначення бюджетної програми та внесення відповідних змін до розпису державного

бюджету;
Державній казначейській службі — перерахування Міністерству інфраструктури коштів відповідно до переданих

бюджетних призначень.
3. Використання зазначених у пункті 1 цієї постанови коштів здійснюється відповідно до Порядку використання

коштів, передбачених у державному бюджеті для здійснення заходів щодо підтримки реалізації державної політики
у сфері транспорту, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 31 серпня 2011 р. № 914 «Питання
виконання Угоди про фінансування програми «Підтримка впровадження транспортної стратегії України» (Офіцій-
ний вісник України, 2011 p., № 67, ст. 2575).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

  
Код та назва 

бюджетної програми 

Обсяг коштів 
державного 
бюджету 

Назва інвестиційної програми 
(проекту)/національного проекту 

Строк 
виконання 

Обсяг коштів 
державного бюджету 

2013 рік 2014 рік 2013 рік 2014 рік 
1. КПКВК 1101600 

“Реконструкція 
гідроелектростанцій 
ПАТ “Укргідроенерго”  

240 520 Проект реабілітації 
гідроелектростанцій (МБРР) 

2006  —    
2014 

15  

    Додаткове фінансування на 
виконання Проекту реабілітації 
гідроелектростанцій (МБРР) 

2010  —    
2014 

75 70 

    Проект “Реабілітація 
гідроелектростанцій”  (ЄБРР) 

2011  —    
2015 

100 250 

    Проект “Україна  —   Проект 
реабілітації ГЕС ПАТ 
“Укргідроенерго”  (ЄІБ) 

 —    “   —    50 200 

2. КПКВК 1101630 
“Впровадження 
Програми 
реформування та 
розвитку 
енергетичного 
сектора”  

1  Проект реабілітації 
гідроелектростанцій (МБРР) 

2006 —  2013 1  

3. КПКВК 1101640 
“Підвищення 
надійності постачання 
електроенергії в 
Україні”  

300 30 Проект з передачі електроенергії 
(МБРР) 

2008 —  2014 300 30 

4. КПКВК 
1101650 “Будівництво 
ПЛ 750 кВ Рівненська 
АЕС  —   Київська”  

600 300 Проект будівництва 
високовольтної повітряної лінії 
750 кВ Рівненська АЕС  —   
Київська (ЄБРР) 

2009 —  2015 300 150 

Проект “Будівництво 
високовольтної повітряної лінії 
750 кВ Рівненська АЕС  —   
Київська”  (ЄІБ) 

 —    “   —     300 150 

5. КПКВК 1101670 
“Будівництво 
повітряної лінії 750 кВ 
Запорізька  —   
Каховська”  

400 674,6 Проект “Будівництво повітряної 
лінії 750 кВ Запорізька АЕС  —   
Каховська”  (ЄБРР) 

2011 —  2014 250 337,3 

Проект “Будівництво повітряної 
лінії 750 кВ Запорізька АЕС  —   
Каховська”  (ЄІБ) 

2012 —  2015 150 337,3 

6. КПКВК 1101680 
“Підвищення 
ефективності передачі 
електроенергії 
(Модернізація 
підстанцій)”  

249,3 231,3 Проект “Підвищення 
ефективності передачі 
електроенергії (Модернізація 
підстанцій)”  (KFW) 

2012 —  2014 249,3 231,3 

7. КПКВК 1101690 
“Модернізація  
та реконструкція 
магістрального 
газопроводу Уренгой  —   
Помари  —   Ужгород”  

200 300 Проект “Модернізація та 
реконструкція магістрального 
газопроводу Уренгой  —   Помари  
—   Ужгород”  (ЄБРР) 

2012 —  2016 100 150 

    Проект “Модернізація та 
реконструкція магістрального 
газопроводу Уренгой  —   
Помари  —   Ужгород”  (ЄІБ) 

 —    “   —   100 150 

   
 

  
 

     
   

      

       
  

   —   
П р   —   У р  (Є ) 

     “   —     

8. КПКВК 2501630 
“Вдосконалення 
системи соціальної 
допомоги”  

10  Проект удосконалення системи 
соціальної допомоги (МБРР) 

2006 —  2013 10  

9. КПКВК 2751600 
“Розвиток міської 
інфраструктури в 
Україні, системи 
водопостачання та 
водовідведення в 
м. Миколаєві”  

157 9 Проект розвитку міської 
інфраструктури (МБРР) 

2008 —  2014 100 9 

Проект “Розвиток системи 
водопостачання та 
водовідведення в м. Миколаєві”  
(ЄІБ) 

2011 —  2013 57  

КПКВК 2751610 
“Фінансування заходів 
по забезпеченню 
впровадження та 
координації проекту 
розвитку міської 
інфраструктури”  

2 1 Проект розвитку міської 
інфраструктури (МБРР) 

2008 —  2014 2 1 

10. КПКВК 1207600 
“Реформування 
державної статистики”  

0,5 10 Проект розвитку системи 
державної статистики для 
моніторингу соціально-
економічних перетворень 
(МБРР) 

2005 —  2014 0,5 10 

11. КПКВК 3111600 
“Розвиток 
автомагістралей  
та реформа 
дорожнього сектору”  

1 862,4 1 994,1 Проект покращення 
автомобільних доріг та безпеки 
руху (МБРР) 

2009 —  2013 62,4  

Другий проект покращення 
автомобільних доріг та безпеки 
руху (МБРР) 

2012 —  2014 600 653,5 

    Проект “Покращення 
транспортно-експлуатаційного 
стану автомобільних доріг на 
під`їздах до м. Києва 
(пан'європейські коридори)”  
(ЄБРР) 

2011 —  2015 600 600 

    Україна  —   Європейські дороги 
України II (Проект покращення 
транспортно-експлуатаційного 
стану автомобільних доріг на 
підходах до м. Києва) (ЄІБ) 

2011 —  2016 600 740,6 

12. КПКВК 3501660 
“Модернізація 
державних фінансів”  

39,6 10 Проект модернізації державних 
фінансів (МБРР) 

2008 —  2014 39,6 10 

13. КПКВК 3511620 
“Фінансування 
проектів розвитку  
за рахунок коштів, 
залучених державою”  

33 44 Проект “Підтримка малих і 
середніх підприємств”  (KFW) 

2012 —  2016 33 44 

14. КПКВК 2803600 
“Видача державних 
актів на право 
приватної власності  
на землю в сільській 
місцевості”  

9,7  Проект “Видача державних  
актів на право власності  
на землю в сільській місцевості 
та розвиток системи кадастру”  
(МБРР) 

2003 —  2013 9,7  

 Усього  4 104,5 4 124     4 104,5 4 124 
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культура

«Дві сестри: Україна — Грузія»
ДРУЖБА. Альбом із такою назвою презентовано в Дніпропетровську до 20-ї річниці
дипломатичних відносин між двома країнами

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Голос співачки Таміли
Гваджаіа, добре відомої

в Дніпропетровську, ніби
поєднує властивості двох
співочих народів — грузин-
ський темперамент та укра-
їнську чуттєвість, ніби
ллється над степами При-
дніпров’я і горами Кавказу.
Талановита дівчина разом
із родиною приїхала з Гру-
зії до Дніпропетровська в
1997 році, закінчила тут
школу й училище культу-
ри. Сьогодні Таміла Гвад-
жаіа — солістка Дніпропет-
ровського обласного центру
грузинської культури
«Сакартвело» і керівник
однойменного самодіяльно-
го грузинського театру пісні
і танцю, переможниця чис-
ленних всеукраїнських і
міжнародних фестивалів-
конкурсів.

Днями до 21-ї річниці Дня
Незалежності Грузії та 20-ї
річниці дипломатичних від-
носин між нашими країнами
відбулася презентація пер-
шого альбому Таміли Гвад-
жаіа під назвою «Дві сестри:
Україна — Грузія». Видано
його в рамках спільного про-
екту «Єд ність у різномаїтті»
дніпропетровської обласної
грузинської громади  «Са -
картвело» та міжнародної
громадської організації
«Інститут Україніки».

На концерті свою земляч-
ку підтримали артисти
Харківського грузинського
хореографічного ансамблю
«Метехі», які запальними
танцями викликали бурхли-
ві оплески глядачів. Також
на презентацію приїхали
гості із запорізької грузин-
ської громади ім. Шота Рус-
тавелі, представники різних
дніпропетровських націо-
нальних громад.

«Цим проектом ми хочемо
об’єднати в культурному
плані український і грузин-
ський народи, всіх грузинів,
які живуть у різних містах

України, — каже автор ідеї,
віце-президент Всеукраїн-
ської асоціації грузинських
громад Бежан Гваджаіа. —
Над записом альбому ми

працювали рік, він зробле-
ний власними силами, всі
пісні авторські, слова і музи-
ка подаровані авторами.
Зокрема свої вірші надав

поет, колишній посол
України в Латвії, професор
Київського університету ім.
Т. Шевченка Рауль Чілача-
ва».

До свого першого альбо-
му, в який увійшли пісні
українською та грузин-
ською мовами, співачка
збирала матеріал протягом
15 років. «Диск презента-
ційний, тому до нього
увійшли пісні на різну
тематику: патріотичні, про
добро і дружбу, про кохан-
ня, — розповідає пані Тамі-
ла. — Для випуску цього
альбому було спеціально
обладнано студію. Писалося
легко, вийшло все, до чого я
прагнула багато років. У
наших планах — презента-
ція  альбому в інших краї-
нах, де є українська і гру-
зинська діаспори. А наступ-
ним проектом хочемо запи-
сати пісні різних народів
різними мовами».

«Грек Зорба» 
і в Херсоні кращий 
ТАК ТРИМАТИ. Фестиваль «Мельпомена Таврії» стає  активною
творчою лабораторією сучасної вітчизняної драматургії

Галина ЦИМБАЛ
для «Урядового кур’єра»

УХерсоні закінчився XIV
Міжнародний теат-

ральний фестиваль «Мель-
помена Таврії». І знову
обласне південне місто на
тиждень перетворилося на
театральну столицю Украї-
ни з міжнародним статусом і
високою організацією. А в
самому Херсоні з 1999 року
цей фест — головна куль-
турна подія року, на яку
чекає все місто. Цьогоріч 19
театрів на 4 театральних
майданчиках поставили 22
вистави, що проходили із
суцільними аншлагами.  

У своїх спектаклях теат-
ри-учасники показали жан-
рове різноманіття й актив-
ний режисерський по шук.
Чи не найкращими  були
господарі — Херсонський
обласний академічний
м у з и ч н о - д р а м а т и ч н и й
театр ім. М. Куліша. Їхня
вистава «На великій дорозі»
за однойменним маловідо-
мим оповіданням Антона
Чехова отримала нагороди
одразу в трьох номінаціях.
Режисер Сергій Павлюк
став кращим режисером, а
актори Руслан Вишнивець-
кий і Євген Гамаюнов відпо-
відно кращими виконавця-
ми чоловічої ролі й епізодич-
ної. 

Класика завжди
перемагає

Інша постановка Сергія
Павлюка вже в Микола ївсь -
кому академічному музич-
но-драматичному театрі —
класичний шекспірівський
«Макбет» — викликала

багато суперечливих відгу-
ків, та всі зійшлися на тому,
що спектакль вийшов видо-
вищним, навіть феєричним,
з досить креативними режи-
серсько-художніми знахід-
ками. Тому й переміг у номі-
нації «Краща сценографія».
За збігом обставин на фести-
валі показано ще одну п’єсу
Шекспіра про природу
влади та її наслідки —
«Король Лір» у постановці
Володимирського академіч-
ного драмтеатру (Росія). Її
постановник — литовський
режисер Лінас Зайкаускас,
який за 20 років поставив
понад 60 вистав на драма-
тичних та оперних сценах
Європи, включаючи й
Україну. 

«Короля Ліра» режисер
разом із своєю дружиною —
відомим сценографом Мар-
гаритою Місюковою та
польським композитором
Влодзіміжем Кініорськи
поставив з артистами Воло-
димирського драмтеатру.
Ця постановка стала одним
із відкриттів херсонського
фестивалю й оголошена
переможницею в номінації
«Краща вистава». Абсолют-
но заслужено, бо не кожну
чотиригодинну філософську
трагедію сьогодні публіка
зможе сприйняти не ворух-
нувшись, на одному подиху,
і в фіналі так ясно і по-
сучасному зрозуміти сенс
біблейського виразу: «Час
розкидати каміння, і час
його збирати». Після таких
вистав зайвий раз замислю-
єшся над неймовірною умов-
ністю сьогоднішнього зна-
чення слова «периферійні
театри». Цей термін втрачає
своє значення меншовартіс-

ності і ставить зовсім нові
акценти, що потребують
свого критичного осмислен-
ня. І це, до речі, один із
висновків «Мельпомени
Таврії».  

Фестиваль уже має і своїх
ветеранів, таких як культо-
вий сьогодні в Росії Перм-
ський театр «У Моста» —
лауреат «Золотої маски».
Майже кожного року цей
театр «містики, атмосфери і
підсвідомості» привозить
чергову неоднозначну вис-
таву. Цьогоріч такою стало
«Одруження» Гоголя у
постановці засновника і
художнього керівника теат-
ру Сергія Федотова. На
закритті фестивалю він був
нагороджений премією «За
плідну співпрацю, творчість
та високу акторську майс-
терність». Така нагорода і в
Ігоря Сігова — актора Рес-
публіканського театру біло-
руської драматургії (м.
Мінськ), який лише три
місяці тому взяв на себе
керівництво цим театром.
«Янка Купала. Кола раю» —
так називається їхня виста-
ва про класика білоруської
літератури.

«Розважаючи —
освічуй!»

Своєрідним несподіваним
відкриттям XIV «Мельпо-
мени Таврії» був театр із
Азербайджану — Бакин-
ський муніципальний театр,
який своєю історичною дра-
мою «Алі і Ніно» К. Саїда
порушив дуже непрості
проблеми, актуальні сьо-
годні, зокрема взаємовідно-
син між різними національ-
ностями і релігійними кон-

фесіями. А виконавиця
головної ролі Нігяр Гасана-
де була удостоєна нагороди
за «Кращу жіночу роль».

Фестиваль поступово стає
активною творчою лабора-
торією сучасної української
драматургії. На цьому фесті
можна було побачити вис-
тави одразу кількох відомих
українських драматургів, а
також поспілкуватися з
ними особисто: з Анатолієм
Кримом, Ігорем Афанасьє-
вим, Ярославом Верещаком,
Юрієм Рибчинським, Олек-
сандром Марданем. А спек-
такль «Льовушка» за опові-
данням Анатолія Крима в
постановці Ігоря Славин-
ського, показаний Київ-
ським академічним театром
на Подолі, був оцінений як
«Краща камерна вистава».  

Гран-прі «Мельпомени
Таврії» отримав популяр-
ний спектакль Національ-
ного академічного драма-
тичного театру ім. І. Франка
«Грек Зорба» Н. Казантакіса
в режисурі Віталія Малахо-
ва з чудовою акторською
парою — Анатолієм Хості-
коєвим і Наталею Сум-
ською.

«Розважаючи — освічуй!»
— це девіз не лише нашого
театру, а й фестивалю, —
сказав нашій газеті Олек-
сандр Книга — генеральний
директор Херсонського
драмтеатру і президент
«Мельпомени Таврії». —
«Ми говоримо про добре,
вічне, високе, красиве і
намагаємося залучити
людей до широкого розу-
міння слова «культура». І
вже сьогодні його команда
думає про наступний —
XV-й фестиваль.   

Артисти  Харківського грузинського хореографічного ансамблю «Метехі» 
запалювали зал темпераментними танцями
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На Вінниччині 
відкрили павільйон
Трипільської культури

Олег ЧЕБАН, 
«Урядовий кур’єр»

СпАдщиНА. У селі Буша, що в Ямпільському районі на
Вінниччині, відкрили павільйон Трипільської культури. Це
вже четвертий музей, який створено на території Державно-
го історико-культурного заповідника. Землеробські народи
в цій місцевості безперервно жили впродовж понад 10 тисяч
років. Зокрема на Замковій горі, де було місто-фортеця,
археологи відкопали речі чорноліської культури, а майже
поряд виявили рештки житла та знаряддя праці трипільської
доби. Оскільки знахідки розміщені на території заповідника,
їх нікуди не переносили. Над експонатами збудували про-
сторий павільйон зі знаком Тільця (під цим сузір’ям відома
доба енеоліту), привели в порядок фрагменти житла, офор-
мили вітрини — і тепер тут зручно предметно вести мову
про життя на землі в просторі і часі.

Так, екскурсовод обов’язково завважить, що в Буші знай-
дено рештки стоянки мезолітичного періоду. Період доби
бронзи тут представлено  культурою шнурової кераміки та
комарівською культурою. Жили в цій місцевості і скіфи.
Виявлено пам’ятки культури зарубинецької та пізньоскіф-
ської доби. А найбільш поширеною періоду ранніх слов’ян
на бушанській землі є черняхівська культура. В цілому істо-
рична територія  в цьому селі, назва якого є одним із симво-

лів звитяги і нескореності українського народу, становить
120 гектарів. Щороку заповідник відвідують майже 20 тисяч
екскурсантів.

— Маємо ще багато планів щодо розширення експозицій
та збільшення привабливості нашого села, — зазначив
директор Державного історико-культурного заповідника
«Буша» Олександр Пірняк. — Зокрема хочемо створити
будинок бушанських легенд, яких уже зібрали багато.

У цьому музеї наочно показано розвиток життя на Землі

Ф
от

о 
О

ле
кс

ан
др

а 
ГО

Р
Д

ІЄ
В

И
Ч

А



ДОКУМЕНТИ
www.ukurier.gov.ua13 червня 2012 року, середа, № 104 19

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 31 травня 2012 р. № 515
Київ

Про затвердження опису та зразків форменого одягу працівників митної
служби, норм забезпечення форменим одягом і строків 

його носіння
Відповідно до частини другої статті 552 Митного кодексу України Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити такі, що додаються:
опис та зразки форменого одягу працівників митної служби; 
норми забезпечення форменим одягом працівників митної служби і строки його носіння. 
2. Державній митній службі розробити та затвердити правила носіння форменого одягу працівників митної служби. 
3. Визнати такими, що втратили чинність:
постанову Кабінету Міністрів України від 26 грудня 2002 р. № 1988 «Про затвердження зразків форменого одягу по-

садових осіб митної служби України, їх опису, норм забезпечення і термінів експлуатації» (Офіційний вісник України,
2003 р., № 1, ст. 13);

пункт 25 переліку актів Кабінету Міністрів України, що набирають чинності 31 січня 2004 року, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 18 січня 2003 р. № 92 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 4, ст. 138).

4. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Повний текст постанови з додатками читайте на сайті «УК»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 червня 2012 р. № 517
Київ

Про затвердження Порядку та умов надання у 2012 році субвенції
з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення

заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги
з централізованого водопостачання та водовідведення,

що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню,
яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової

енергії та послуг з централізованого водопостачання
та водовідведення тарифам, що затверджувалися

та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого
самоврядування

Відповідно до частини другої статті 97 Бюджетного кодексу України та статті 23 Закону України «Про Державний
бюджет України на 2012 рік» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок та умови надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення
заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення,
що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вар-
тості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися
та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 11 червня 2012 р. № 517

ПОРЯДОК ТА УМОВИ 
надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгованості з різниці в

тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися,
транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової

енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або
погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування

1. Ці Порядок та умови визначають механізм перерахування і надання у 2012 році субвенції з державного бюджету
місцевим бюджетам на погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого
водопостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку
з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення
тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування (далі —
заборгованість).

Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгованості (далі — субвенція) надається
згідно з розподілом, наведеним у додатку 1.

2. Головним розпорядником субвенції є Мінрегіон.
Відповідальними виконавцями відповідної бюджетної програми є Мінрегіон і Казначейство.
3. Перерахування субвенції здійснюється на суму заборгованості, яка утворилася на 1 квітня 2012 р. і не погашена на

дату складення довідки про суму заборгованості.
4. Підставою для проведення розрахунків з погашення заборгованості є договір про організацію взаєморозрахунків,

який укладається  підприємствами, що виробляють, транспортують та постачають теплову енергію населенню або на-
дають населенню послуги з централізованого водопостачання та водовідведення (далі — надавачі послуг), та іншими
учасниками розрахунків з погашення заборгованості (далі — учасники розрахунків) на підставі довідки, що підтверджує
наявність в учасників розрахунків кредиторської та/або дебіторської заборгованості на дату підписання такого договору.
Примірний договір про організацію взаєморозрахунків наведений у додатку 2.

Учасниками розрахунків є територіальні органи Казначейства; фінансові управління районних, районних у мм. Києві
та Севастополі держадміністрацій чи структурні підрозділи з питань фінансів виконавчих органів міських (міст обласного
значення) рад (далі — місцеві фінансові органи); надавачі послуг; Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України»,
її філії, дочірні підприємства і компанії; суб’єкти господарювання, що здійснюють постачання природного газу за регу-
льованим тарифом; підприємства, що здійснюють передачу та постачання електричної енергії (далі — енергопоста-
чальники); державне підприємство «Енергоринок»; енергогенеруючі компанії та їх кредитори — постачальники вугільної
продукції; державне підприємство «Вугілля України»; вугледобувні підприємства.

Кількість сторін договору про організацію взаєморозрахунків є необмеженою та визначається такою кількістю учас-
ників розрахунків, виконання договору якими забезпечить погашення заборгованості та надходження до бюджету коштів
у сумі, необхідній для її погашення.

Учасниками розрахунків можуть бути підприємства, установи, організації та інші суб’єкти господарювання незалежно
від форми власності.

5. Обсяг заборгованості визначається надавачами послуг на підставі таких підтвердних документів:
1) розрахунок фактичної собівартості виробництва, транспортування та постачання теплової енергії населенню, послуг

з централізованого водопостачання та водовідведення, що засвідчений підписом керівника або іншої уповноваженої
особи надавача послуг, скріпленим печаткою;

2) копія рішення органу державної влади чи місцевого самоврядування про затвердження тарифів на виробництво,
транспортування та постачання теплової енергії населенню, послуги з централізованого водопостачання та водовідве-
дення;

3) звіт про витрати на виробництво та фінансові показники діяльності підприємств, засвідчений підписом керівника
або іншої уповноваженої особи надавача послуг, скріпленим печаткою, зокрема:

з надання послуг з теплопостачання (за формою № 1С-теплопостачання);
з надання послуг з водопостачання та водовідведення (за формою № 1С-водопостачання, водовідведення);
4) звіт про постачання теплової енергії (за формою № 1-теп), звітний кошторис витрат на виробництво теплової

енергії (за формою № 23-енерго), довідка про корисний відпуск теплової енергії і розрахунки за неї (за формою № 32-
енерго) або звіт про роботу водопроводу (за формою  № 1-водопровід) та/або звіт про роботу каналізації (за формою
№ 1-каналізація).

6. Обсяг заборгованості визначається надавачами послуг як різниця між фактичними витратами на теплову енергію,
що виробляється, транспортується та постачається населенню, послуги з централізованого водопостачання та водовід-
ведення і фактичними нарахуваннями згідно з тарифами, що затверджувалися та/або погоджувалися органами дер-
жавної влади чи місцевого самоврядування, з урахуванням перерахунків за низькоякісні та надані не в повному обсязі
послуги та відрахуванням дотації місцевих бюджетів, отриманої надавачами послуг.

7. Розрахунок обсягу заборгованості складається за формою згідно з додатком  3, погоджується відповідним струк-
турним підрозділом місцевого органу виконавчої влади або виконавчого органу місцевого самоврядування та разом з
документами, зазначеними у пункті 5 цих Порядку та умов, подається учасниками розрахунків територіальним комісіям
з погашення заборгованості підприємств паливно-енергетичного комплексу (далі — територіальні комісії), утвореним
відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 190 «Про утворення Міжвідомчої комісії з
погашення заборгованості підприємств паливно-енергетичного комплексу» (Офіційний вісник України, 2006 р., № 8, ст.
447), для прийняття рішення про узгодження обсягу заборгованості.

Територіальні комісії протягом двох тижнів з дня надходження зазначених документів приймають рішення про уз-
годження обсягу заборгованості.

Для визначення обсягу зобов’язань енергопостачальники та державне підприємство «Енергоринок» подають тери-
торіальним комісіям довідку-розрахунок суми додаткового податкового зобов’язання з податку на прибуток підприємств,
яке виникає у результаті проведення розрахунків згідно з договором про організацію взаєморозрахунків, за формою
відповідно до додатку 4, а також копії додатків до податкової декларації з податку на прибуток підприємств, в яких за-

значені кореговані суми доходів (витрат), пов’язані з розрахунками за електричну енергію підприємств централізованого
водопостачання та водовідведення, які є учасниками розрахунків.

Територіальні комісії узгоджують суми додаткового податкового зобов’язання з податку на прибуток підприємств
енергопостачальників та державного підприємства «Енергоринок» відповідно до цих Порядку та умов, а також договору
про організацію взаєморозрахунків.

Забороняється проведення розрахунків з кредиторської заборгованості за природний газ та електричну енергію, спо-
житі надавачами послуг, що утворилася внаслідок заміни боржника за зобов’язанням, укладення договору поруки, іншої
зміни сторони за зобов’язанням.       

8. Державне підприємство «Енергоринок», Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України», її філії, дочірні під-
приємства і компанії протягом десяти робочих днів укладають з учасниками розрахунків договори про організацію взає-
морозрахунків або надають їм письмову відповідь з обґрунтуванням причин відмови в укладанні таких договорів.

9. Учасники розрахунків подають до місцевого фінансового органу:
1) договір про організацію взаєморозрахунків, укладений в установленому порядку;
2) рішення територіальної комісії про узгодження:
обсягу заборгованості;

суми додаткового податкового зобов’язання з податку на прибуток підприємств (виключно енергопостачальники та
державне підприємство «Енергоринок»);

3) копії додатків до податкової декларації з податку на прибуток підприємств, в яких зазначені кореговані суми доходів
(витрат), пов’язаних з розрахунками за електричну енергію підприємств централізованого водопостачання та водовід-
ведення, які є учасниками розрахунків (виключно енергопостачальники та державне підприємство «Енергоринок»);

4) документи, зазначені у пункті 5 цих Порядку та умов;
5) акти звіряння заборгованості, складені учасниками розрахунків, із зазначенням суми заборгованості, яка виникла

на дату підписання договору про організацію взаєморозрахунків;
6) довідку органу ДПС про розмір (з урахуванням штрафних санкцій та пені) податкового боргу, в тому числі того,

що реструктуризований або розстрочений (відстрочений), з податку на прибуток підприємств та податку на додану вар-
тість та податкового боргу, в тому числі того, що реструктуризований або розстрочений (відстрочений), із сплати частини
прибутку (доходу) та дивідендів (доходу), нарахованих на акції (частки, паї) господарських товариств, у статутних капі-
талах яких є державна частка, до державного бюджету, не сплачених на день видачі довідки, що засвідчена підписом
керівника органу ДПС, скріпленим печаткою зазначеного органу (за  наявності податкового боргу) (виключно енерго-
генеруючими підприємствами та підприємствами вугільної галузі, що виробляють, транспортують та постачають теплову
енергію населенню);

7) довідку органу ДПС про розмір (з урахуванням штрафних санкцій та пені) податкового боргу, в тому числі того,
що реструктуризований або розстрочений (відстрочений), з податку на прибуток підприємств, податку на додану вартість
та плати за користування надрами для видобування корисних копалин, а також податкового боргу, в тому числі того,
що реструктуризований або розстрочений (відстрочений), із сплати частини прибутку (доходу) та дивідендів (доходу),
нарахованих на акції (частки, паї) господарських товариств, у статутних капіталах яких є державна частка, до державного
бюджету, не сплачених на день видачі довідки, що засвідчена підписом керівника органу ДПС, скріпленим печаткою за-
значеного органу (виключно вугледобувні та енергогенеруючі підприємства).

Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» подає Казначейству довідку про розмір дивідендів (доходу),
нарахованих на акції (частки, паї) за результатами фінансово-господарської діяльності Компанії за 2011 рік.

10. Місцеві фінансові органи узагальнюють подані відповідно до пункту 9 цих Порядку та умов документи та надси-
лають щомісяця до 5 і 20 числа Міністерству фінансів Автономної Республіки Крим, головним фінансовим управлінням
обласних і Київської міської та фінансовому управлінню Севастопольської міської держадміністрацій договори про ор-
ганізацію взаєморозрахунків та реєстри договорів для формування та подання щомісяця до 7 і 22 числа Мінрегіону зве-
деного реєстру таких договорів разом з їх копіями, а Казначейству і його територіальним органам, в яких відкриті рахунки
учасників розрахунків, договори про організацію взаєморозрахунків.

11. Казначейство перевіряє договори про організацію взаєморозрахунків та подає Мінфіну інформацію про обсяг
заборгованості.

Мінрегіон узагальнює подані відповідно до пункту 10 цих Порядку та умов документи, формує узагальнений реєстр
договорів про організацію взаєморозрахунків та подає його щомісяця до 10 і 25 числа Мінфіну.

Мінфін на підставі інформації, поданої Казначейством, та узагальненого реєстру договорів про організацію взаємо-
розрахунків, поданого Мінрегіоном, приймає рішення про перерахування субвенції згідно з розподілом, яке доводиться
до відома Казначейства.

12. Казначейство перераховує субвенцію відповідно до Порядку перерахування міжбюджетних трансфертів, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 15 грудня 2010 р. № 1132 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 96,
ст. 3399), і Порядку обслуговування державного бюджету за видатками та операціями з надання та повернення кредитів,
наданих за рахунок коштів державного бюджету, затвердженого Мінфіном.

13. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації роз-
поділяють субвенцію між бюджетами районів, районів у мм. Києві та Севастополі і міст обласного значення на підставі
договорів про організацію взаєморозрахунків, а також можуть приймати рішення про централізоване перерахування
субвенції без розподілу її між зазначеними бюджетами за згодою відповідних місцевих органів виконавчої влади та ор-
ганів місцевого самоврядування.

14. Для проведення розрахунків з погашення заборгованості їх учасники (крім енергопостачальників та державного
підприємства «Енергоринок») відкривають рахунки в територіальних органах Казначейства.

Енергопостачальники та державне підприємство «Енергоринок» проводять розрахунки за куповану електричну енер-
гію через відкриті в уповноваженому банку поточні рахунки із спеціальним режимом використання відповідно до Закону
України «Про електроенергетику».

15. Учасники розрахунків у графі платіжного доручення «Призначення платежу» додатково зазначають «стаття 23
Закону України «Про Державний бюджет України на 2012 рік».

16. Алгоритм розподілу коштів, які надходять під час проведення розрахунків за спожиту електричну енергію, уста-
новлюється НКРЕ.

17. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в територіальних органах Казначейства та операції,
пов’язані з використанням субвенції, здійснюються в установленому законодавством порядку.

18. Складення та подання бюджетної і фінансової звітності про використання субвенції, а також контроль за її цільовим
і ефективним витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

19. Роз’яснення щодо застосування цих Порядку та умов надаються Мінрегіоном.
Додаток 1 

до Порядку та умов
РОЗПОДІЛ 

субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову
енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортувалися 

та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг 
з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися 

та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування, у 2012 році
(тис. гривень)

    

Найменування  
місцевого бюджету  

Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам 
на погашення 

заборгованості з різниці в 
тарифах на послуги  
з централізованого 
водопостачання  
та водовідведення 

на погашення заборгованості  
з різниці в тарифах на теплову енергію 

усього 

за рахунок 
джерел, 

зазначених у 
пунктах  

34 —  37 статті 4 
Закону України 

“Про Державний 
бюджет України  
на 2012 рік” 

усього 

за рахунок джерел, 
зазначених у Законі України 

“Про Державний бюджет 
України на 2012 рік” 

пункті 38  
статті 4 

пунктах 34  —  
37 статті 4 

Бюджет Автономної Республіки Крим  124 003,2 117 123 6880,2 6880,2  
Обласний бюджет Вінницької області 4197,5 1431,5 2766 2766  
Обласний бюджет Волинської області 4154,2 1682,6 2471,5 2471,5  
Обласний бюджет Дніпропетровської 
області 

498 033,5 402 771 95 262,5 18 064,8 77 197,6 

Обласний бюджет Донецької області 885 207,2 689 894 195 313,2 39 523,3 155 789,8 
Обласний бюджет Житомирської області 4268,8 2549,4 1719,4 1719,4  
Обласний бюджет Закарпатської області 3479,3 3346,4 132,9 132,9  
Обласний бюджет Запорізької області 10 413,3 5667,8 4745,5 4745,5  
Обласний бюджет Івано-Франківської 
області 

2269,3 333,2 1936,1 1936,1  

Обласний бюджет Київської області 5718,2 475 5243,2 5243,2  
Обласний бюджет Кіровоградської 
області 

3973,5 1575,8 2397,7 2397,7  

Обласний бюджет Луганської області 208 076,2 77 250,9 130 825,2 66 057,4 64 767,8 
Обласний бюджет Львівської області 15 514,5 819,6 14 695 5837 8858 
Обласний бюджет Миколаївської області 1920,2 543 1377,2 1377,2  
Обласний бюджет Одеської області 8273,9 3019,8 5254,1 5254,1  
Обласний бюджет Полтавської області 12 026,4 5481,1 6545,3 6545,3  
Обласний бюджет Рівненської області 2488,9 61,9 2427 2427  
Обласний бюджет Сумської області 3596,7 790,6 2806,1 2806,1  
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ДОКУМЕНТИ

Додаток 2 
до Порядку та умов

ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР № ___ 
про організацію взаєморозрахунків 

___________________________________________ ___ ____________ 20__ р.
(місце укладення договору)

Територіальний орган Казначейства в ______________________________________________ в особі 
______________________________________________________________________ (далі — сторона

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
перша), що діє на підставі ________________________________________________________________;
місцевий фінансовий орган _______________________________________________________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________________________________ (далі — сторона

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
друга), що діє на підставі _________________________________________________________________;
підприємство, установа, організація ________________________________________________________
(повне найменування)
в особі __________________________________________________________________ (далі — сторона

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
третя), що діє на підставі _________________________________________________________________;
підприємство, установа, організація ________________________________________________________

(повне найменування)
в особі __________________________________________________________________ (далі — сторона

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
четверта), що діє на підставі ______________________________________________________________;
підприємство, установа, організація ________________________________________________________

(повне найменування)
в особі __________________________________________________________________ (далі — сторона

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
п’ята), що діє на підставі _________________________________________________________________;
підприємство, установа, організація ________________________________________________________

(повне найменування)
в особі __________________________________________________________________ (далі — сторона

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові) 
шоста), що діє на підставі ________________________________________________________________;
підприємство, установа, організація ________________________________________________________

(повне найменування)
в особі __________________________________________________________________ (далі — сторона

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові) 
остання), що діє на підставі ________________________________________________ (далі — сторони),
уклали договір про таке.

Предмет договору
1. Предметом договору є організація проведення сторонами взаєморозрахунків відповідно до статті 23 Закону України

«Про Державний бюджет України на 2012 рік» та постанови Кабінету Міністрів України від 11 червня 2012 р. № 517 «Про
затвердження Порядку та умов надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення
заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення,
що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вар-
тості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися
та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування».

Порядок проведення взаєморозрахунків
2. Сторони погоджують перелік підприємств, установ та організацій, що беруть участь у проведенні взаєморозрахунків,

та послідовність виконання сторонами договору.
3. Казначейство перераховує кошти, залучені з єдиного казначейського рахунка, стороні першій у сумі ____________

гривень на підставі рішення Мінфіну.
4. Сторона перша перераховує на рахунок сторони другої кошти у сумі ____________ гривень для погашення забор-

гованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, що
вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню.

5. Сторона друга перераховує на рахунок сторони третьої кошти у сумі ____________ гривень для погашення забор-
гованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, що
вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню.

6. Сторона третя перераховує:
на рахунок сторони четвертої кошти у сумі ____________ гривень, у тому числі податок на додану вартість

____________ гривень, для погашення заборгованості за __________________ (товари, послуги) за 20___ рік згідно з
договором від ____ ___________ 20__ р. № ___;

до спеціального фонду державного бюджету кошти для погашення податкового боргу (з урахуванням штрафних
санкцій та пені), в тому числі  дострокового погашення реструктуризованої або розстроченої (відстроченої) заборгова-
ності з податку на прибуток підприємств та податку на додану вартість; частини прибутку (доходу) та дивідендів (доходу),
нарахованих на акції (частки, паї) господарських товариств, у статутних капіталах яких є державна частка, у сумі
____________ гривень  (у разі, коли сторона третя є підприємством електроенергетичної або вугільної галузі, що ви-
робляє, транспортує та постачає теплову енергію для населення та є стороною останньою).

7. Сторона четверта перераховує:
до спеціального фонду державного бюджету кошти від сплати дивідендів (доходу), нарахованих на акції (частки, паї)

за результатами фінансово-господарської діяльності за 2011 рік Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України»
у сумі ____________ гривень (у разі, коли сторона четверта є стороною останньою — Hаціональна акціонерна компанія
«Нафтогаз України», її філія, дочірнє підприємство чи компанія);

на рахунок сторони п’ятої кошти у сумі ____________ гривень, у тому числі податок на додану вартість ____________
гривень, для погашення заборгованості за __________________ (товари, послуги) за 20___ рік згідно з договором від
____ ___________ 20__ р. № ______ (у разі, коли сторона четверта є підприємством електроенергетичної галузі);

до спеціального фонду державного бюджету кошти для сплати сум податку на прибуток, нарахованого за результа-
тами проведення взаєморозрахунків згідно із статтею 23 Закону України «Про Державний бюджет України на 2012 рік»
та договором, у сумі ____________ гривень.

8. Сторона п’ята перераховує на рахунок сторони шостої кошти у сумі ____________ гривень, у тому числі податок
на додану вартість ____________ гривень, для погашення заборгованості за __________________ (товари, послуги) за
20___ рік згідно з договором від ____ ___________ 20__ р. № _____.

9. Сторона шоста перераховує:
на рахунок сторони останньої кошти у сумі ________ гривень, у тому числі податок на додану вартість ____________

гривень, для погашення заборгованості за __________________ (товари, послуги) за 20___ рік згідно з договором від
____ ___________ 20__ р. № _____;

до спеціального фонду державного бюджету кошти для погашення податкового боргу (з урахуванням штрафних
санкцій та пені), в тому числі з дострокового погашення реструктуризованої або розстроченої (відстроченої) заборго-
ваності з податку на прибуток підприємств та податку на додану вартість; частини прибутку (доходу) та дивідендів (до-
ходу), нарахованих на акції (частки, паї) господарських товариств, у статутних капіталах яких є державна частка.

10. Сторона остання перераховує до спеціального фонду державного бюджету кошти для погашення податкового
боргу (з урахуванням штрафних санкцій та пені), в тому числі з дострокового погашення реструктуризованої або роз-
строченої (відстроченої) заборгованості з податку на прибуток підприємств та податку на додану вартість; частини при-
бутку (доходу) та дивідендів (доходу), нарахованих на акції (частки, паї) господарських товариств, у статутних капіталах
яких є державна частка, в сумі ________ гривень.

11. Сторони у графі платіжного доручення «Призначення платежу» додатково зазначають «стаття 23 Закону України
«Про Державний бюджет України на 2012 рік», дату і номер договору.

Зобов’язання сторін
12. З метою виконання договору сторони зобов’язуються:
1) забезпечити подання до територіальних органів Казначейства належним чином оформлених договорів та платіжних

документів згідно з Порядком та умовами надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на
погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та во-
довідведення, що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю
фактичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що за-
тверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування;

2) не вчиняти до проведення взаєморозрахунків дій з погашення заборгованості відповідно до договору;
3) перерахувати кошти наступній стороні, а сторона остання — як сплату _______________ до спеціального фонду

державного бюджету не пізніше наступного дня після зарахування коштів на їх рахунок;
4) обмінюватися наявною інформацією для задоволення взаємних інтересів у процесі виконання договору;
5) забезпечити проведення розрахунків відповідно до договору та з урахуванням укладених договорів на рахунково-

касове обслуговування, якими може передбачатися, що у разі несвоєчасного надання сторонами платіжних документів
територіальні органи Казначейства своїм платіжним дорученням можуть самостійно перераховувати кошти за схемою,
передбаченою договором.

Відповідальність сторін
13. Сторони несуть відповідальність за невиконання своїх зобов’язань за договором відповідно до законодавства.

Інші умови
14. Усі спірні питання, пов’язані з виконанням договору, вирішуються шляхом проведення переговорів між сторонами.

Якщо спірні питання неможливо вирішити шляхом проведення переговорів, вони вирішуються у порядку, встановленому
законодавством.

15. Договір набирає чинності з моменту його підписання сторонами і діє до повного виконання сторонами своїх
зобов’язань за договором.

Дата та номер договору встановлюються після його підписання сторонами.
16. Договір є дійсним лише у разі проведення відповідного фінансування.
17. Сторони засвідчують, що після виконання договору вони не мають одна до одної жодної претензії стосовно пред-

мета договору.
18. Внесення змін до договору чи його розірвання здійснюється за взаємною згодою сторін шляхом укладення до-

даткових угод. Повернення коштів здійснюється у порядку, зворотному їх отриманню.
19. Додатки до договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу в разі, коли вони викладені у письмовій

формі та підписані уповноваженими на те представниками сторін.
20. Договір вважається укладеним, якщо він підписаний сторонами без розбіжностей та інших додаткових умов.
21. Договір укладається у такій кількості примірників, якою є кількість сторін. Додатково складається один примірник

для Казначейства. Кожен з примірників договору має однакову юридичну силу.
22. У випадках, не передбачених договором, сторони керуються законодавством. 
Сума договору ____________________ ________________________________________________ гривень. 

(цифрами) (словами)
Реквізити сторін
Розрахунковий рахунок _______________________
Код банку __________________________________
Код згідно з ЄДРПОУ _________________________
Керівник ___________________________________

(підпис)
Головний бухгалтер __________________________

(підпис)
МП 

Повний текст постанови з додатками читайте на сайті «УК»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 31 травня 2012 р. № 512
Київ

Про затвердження Порядку формування  загальнодержавної бази
даних про результати  обов’язкового технічного контролю транспортних

засобів, доступу до неї та встановлення розміру плати 
за надання таких послуг

Відповідно до статей 35 і 521 Закону України «Про дорожній рух» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок формування загальнодержавної бази даних про результати обов’язкового технічного контролю

транспортних засобів, доступу до неї та встановлення розміру плати за надання таких послуг, що додається.
2. Міністерству внутрішніх справ забезпечити створення та функціонування загальнодержавної бази даних про ре-

зультати обов’язкового технічного контролю транспортних засобів.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 31 травня 2012 р. № 512
ПОРЯДОК 

формування загальнодержавної бази даних про результати  обов’язкового технічного контролю транспортних
засобів,  доступу до неї та встановлення розміру плати за надання  таких послуг

1. Загальнодержавна база даних про результати обов’язкового технічного контролю транспортних засобів (далі —
загальнодержавна база даних) є складовою частиною Національної автоматизованої інформаційної системи Держав-
тоінспекції.

Загальнодержавна база даних складається з таких реєстрів, як реєстр  результатів обов’язкового технічного контролю
транспортних засобів і реєстр укладених договорів обов’язкового страхування цивільно-правової відповідальності влас-
ників наземних транспортних засобів, що підлягають обов’язковому технічному контролю (далі — реєстр договорів
страхування).

2. У цьому Порядку терміни вживаються у такому значенні:
власник загальнодержавної бази даних — управління Державтоінспекції МВС;
користувачі загальнодержавної бази даних — управління Державтоінспекції МВС, управління (відділи) Державтоін-

спекції головних управлінь, управлінь МВС в Автономній Республіці Крим, областях, мм. Києві та Севастополі, Центр
безпеки дорожнього руху та автоматизованих систем при МВС, спеціальний підрозділ дорожньо-патрульної служби
особливого призначення при управлінні Державтоінспекції МВС, відділи (відділення) Державтоінспекції міських і рай-
онних органів внутрішніх справ, суб’єкти здійснення обов’язкового технічного контролю транспортних засобів, Моторне
(транспортне) страхове бюро, а також страхові організації, що мають право на здійснення обов’язкового страхування
цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів (далі — страховики);

реєстр результатів обов’язкового технічного контролю транспортних засобів — комп’ютерна база, в якій міститься
інформація про результати обов’язкового технічного контролю транспортних засобів, а також про пошкоджені або зіп-
совані бланки протоколів перевірки технічного стану транспортного засобу;

реєстр договорів страхування — комп’ютерна база, в якій міститься інформація про укладені страховиками договори
обов’язкового страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів, що підлягають
обов’язковому технічному контролю;

суб’єкти здійснення обов’язкового технічного контролю транспортних засобів — юридичні або фізичні особи — під-
приємці, інформація про яких внесена до реєстру суб’єктів здійснення обов’язкового технічного контролю транспортних
засобів та які мають на правах власності або користування обладнання, що дає змогу перевіряти технічний стан транс-
портних засобів на відповідність вимогам безпеки дорожнього руху та охорони навколишнього природного середо-
вища.

3. Суб’єкти здійснення обов’язкового технічного контролю транспортних засобів забезпечують кожної робочої зміни
внесення до реєстру результатів обов’язкового технічного контролю транспортних засобів інформації про результати
обов’язкового технічного контролю транспортних засобів, яка зазначена в протоколі перевірки технічного стану транс-
портного засобу чи акті невідповідності технічного стану транспортного засобу, а також про пошкоджені або зіпсовані
бланки протоколів перевірки технічного стану транспортного засобу. 

4. Страховики через Моторне (транспортне) страхове бюро забезпечують щодобово до 24 години внесення до реєстру
договорів страхування інформації про укладені ними договори обов’язкового страхування цивільно-правової відпові-
дальності власників наземних транспортних засобів, що підлягають обов’язковому технічному контролю, яка містить:

1) серію та номер полісу обов’язкового страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транс-
портних засобів та строк його дії;

2) VIN-код транспортного засобу (обов’язково у разі наявності) або номер кузова (рами);
3) номерний знак транспортного засобу;
4) повне найменування та ідентифікаційний код згідно з ЄДРПОУ страховика, який уклав поліс, зазначений у підпункті

1 цього пункту.
5. Інформація, зазначена у пунктах 3 і 4 цього Порядку, вноситься до реєстру результатів обов’язкового технічного

контролю транспортних засобів і реєстру договорів страхування з використанням електронного документообігу та за-
стосуванням електронного цифрового підпису.

6. Власник загальнодержавної бази даних забезпечує реєстрацію, можливість внесення і зберігання інформації, за-
значеної у пунктах 3 і 4 цього Порядку, а також доступ до бази даних її користувачів.

7. Користувачі загальнодержавної бази даних отримують необхідну інформацію через офіційний веб-сайт власника
загальнодержавної бази даних.

8. Оновлення інформації на офіційному веб-сайті власника загальнодержавної бази даних здійснюється в міру на-
дходження інформації, зазначеної у пунктах 3 і 4 цього Порядку. 

9. Безперешкодний доступ користувачів загальнодержавної бази даних до неї забезпечується з використанням таких
індивідуальних засобів доступу, як персональний логін та пароль.

10. Для отримання персонального логіна та пароля користувач загальнодержавної бази даних подає її власникові ін-
формацію про посадових осіб, які матимуть доступ до такої бази даних. Персональний логін та пароль передається ко-
ристувачеві в конверті. Забезпечення користувача особистим ключем електронного цифрового підпису та порядок його
використання здійснюються відповідно до законодавства.

11. Блокування доступу користувача загальнодержавної бази даних до неї здійснюється на підставі відповідного по-
відомлення керівника користувача в разі:

1) звільнення із займаної посади або зміни облікових даних посадових осіб, зазначених у пункті 10 цього Порядку,
або припинення користувача;

2) втрати або компрометації логіна та/або пароля, а також компрометації особистого ключа електронного цифрового
підпису.

12. Протягом наступного робочого дня після блокування персонального логіна та пароля користувача загальнодер-
жавної бази даних створюється новий логін та пароль користувача, які передаються йому згідно з актом приймання-пе-
редачі у конверті. 

У разі втрати або компрометації особистого ключа електронного цифрового підпису користувач загальнодержавної
бази даних здійснює заходи відповідно до законодавства у сфері використання електронного цифрового підпису.

13. Суб’єкти здійснення обов’язкового технічного контролю транспортних засобів та страховики несуть передбачену
законом відповідальність за достовірність, повноту та своєчасність внесення інформації, зазначеної у пунктах 3 і 4 цього
Порядку. 

14. Для суб’єктів здійснення обов’язкового технічного контролю транспортних засобів встановлюється плата за доступ
до загальнодержавної бази даних у розмірі 10 гривень за внесення інформації щодо одного протоколу перевірки тех-
нічного стану транспортного засобу чи акта невідповідності технічного стану транспортного засобу.

15. Облік кількості доступів до загальнодержавної бази даних ведеться автоматизованою системою такої бази даних.

    

  у   ,  ,  ,  ,   
Обласний бюджет Тернопільської області 2125 219,3 1905,7 1905,7  
Обласний бюджет Харківської області 235 159 23 065,2 212 093,8 212 093,8  
Обласний бюджет Херсонської області 2916,7 366,1 2550,6 2550,6  
Обласний бюджет Хмельницької області 4975,3 1093,3 3882 3882  
Обласний бюджет Черкаської області 4430,9 733,2 3697,7 3697,7  
Обласний бюджет Чернівецької області 4500,7 3790,3 710,4 710,4  
Обласний бюджет Чернігівської області 3488,4 117,2 3371,3 3371,3  
Міський бюджет м. Києва 2515 377 179 546 2335 831 2335 831  
Міський бюджет м. Севастополя 4503,2 468,4 4034,8 4034,8  
____________ 

Усього 4575 090,9 1524 215,6 3050 875,3 2744 262 306 613,3 
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Гірницький районний суд м. Макіївки Донецької об-
ласті ( 86103, м. Макіївка, проспект Генерала Данилова,
б.21, каб. 2) розглядає цивільну справу за позовом пуб-
лічного акціонерного товариства акціонерний банк «Укр -
газбанк» в особі Донецької обласної дирекції публічного
акціонерного товариства акціонерного банку «Укргаз-
банк» до Ярова Ігоря Миколайовича про стягнення за-
боргованості за кредитним договором. Відповідачу -
Ярову Ігорю Миколайовичу, який зареєстрований за ад-
ресою: м. Макіївка-8, вул. Свердлова, б.14, кв.2, необ-
хідно з’явитися у судове засідання, яке відбудеться 19
червня 2012 року о 09.00 годині для участі у розгляді
справи по суті, одночасно відповідачу пропонується на-
дати суду заперечення щодо позову та докази, якими
вони обґрунтовуються. У разі неприбуття відповідач по-
винен повідомити про причини неявки, інакше справа
буде розглянута за його відсутності. 

Суддя І. В. Кульбаков

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає в
судове засідання як відповідача Слободяна Романа Степановича,
місце перебування якого невідоме, останнє місце проживання -
вул. Винниченка,14, м. Бучач Тернопільської області, по справі
за позовом Слободяна Степана Казимировича до Слободяна Ро-
мана Степановича, Бучацької міської ради про скасування дер-
жавних актів на право приватної власності на земельну ділянку
та рішення Бучацької міської ради.

Розгляд справи призначено на 10 год. 30 хв. 18 червня 2012
року в приміщенні Бучацького районного суду Тернопільської об-
ласті за адресою: м. Бучач, вул. Міцкевича,11. Явка до суду є
обов’язковою. Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У разі неявки, відповідач повинен пові-
домити суд про причини.

У разі неявки без поважної причини справу буде розглянуто
за його відсутності згідно із ч.4 ст. 169 ЦПК України за наявними
в ній доказами.

Голова суду В. О. Гордєєв

Білгород-Дністровський міськрайонний суд
Одеської області викликає в судове засідання в
особі відповідача — Гончарук Олега Олексійовича
по цивільній справі № 1505/350/2012 за позовом
ПАТ КБ «Приватбанк» до Гончарук Олега Олексійо-
вича про стягнення кредитної заборгованості.

Судове засідання відбудеться 02 липня 2012
року о 14:00 годині в залі судового засідання 
№ 8 Білгород-Дністровського міськрайонного суду
Одеської області за адресою: Одеська область, 
м. Білгород-Дністровський, вул. Енгельса, 27, ка-
бінет №8.

В разі неявки відповідача у судове засідання на
вказану дату, справа буде розглянута за його від-
сутністю.

Суддя Ю. В. Шевчук

Оболонський районний суд м. Києва викликає
Морозова Віталія Анатолійовича, останнє відоме
місце проживання: м. Київ, вул. Тимошенка,
буд.29А, кв. 279 у якості відповідача на розгляд
цивільної справи за ПАТ «Страхова компанія «АХА
Страхування» до Морозова Віталія Анатолійовича
про стягнення суми страхового відшкодування в
порядку регресу.

Судове засідання відбудеться 04 липня 2012 р.
о 10:00 годині в приміщенні Оболонського район-
ного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. М. Ти-
мошенка, 2-є, каб.24.

У випадку Вашої неявки, справа буде розглянута
за Вашої відсутності на підставі зібраних у справі
доказів.

Суддя Л. П. Сушко

Деснянський районний суд 
м. Києва повідомляє, що
07.08.2012 року о 15:00 год. буде
розглядатись цивільна справа за
позовом Публічного акціонер-
ного товариства «Астра Банк» до
Кузьменка Ігоря Васильовича
про дострокове повернення кре-
диту, сплату процентів за корис-
тування кредитом та пені за
прострочення виконання зо-
бов’язання. Кузьменко Ігор Васи-
льович викликається у судове
засідання як відповідач. В разі
неявки відповідача справа буде
розглянута у його відсутності.
Адреса суду: м. Київ, пр. Маяков-
ського, 5-в, каб. 36.

Суддя  О. В. Журавська

Ухвалою Жовтневого районного
суду міста Запоріжжя від 21.03.12
відкрито провадження у справі 
№ 2/0808/1069/12 за позовом Мат-
ченко Валентини Федорівни до При-
ватного акціонерного товариства
«Українська екологічна страхова
компанія» (вул. Димитрова, 5-б, 
м. Київ, 03150, код ЄДРПОУ 
№ 30729278) про стягнення страхо-
вого відшкодування.

Відповідач ПРАТ «Українська еко-
логічна страхова компанія» виклика-
ється в судове засідання, яке
відбудеться 19.06.12 об 12.30 в при-
міщенні Жовтневого районного суду
міста Запоріжжя (вул. Дзержин-
ського, 6, м. Запоріжжя 69065) кабі-
нет №5, суддя Федченко І. М.

Куренков Руслан Володими-
рович викликається як відпові-
дач по цивільній справі 
№ 0554/2057/2012 р., провад-
ження по справі 2/0554/880/2012
р. за позовом Публічного Акціо-
нерного Товариства «Дельта
Банк» до Куренкова Руслана Во-
лодимировича про стягнення за-
боргованості за кредитним
договором в Шахтарський
міськрайонний суд Донецької
області за адресою: Донецька
область, місто Шахтарськ, ву-
лиця Крупської, 7 «А», каб. 14
(тел.: 4-58-52) на 09-00 год. 09
липня 2012 року, для розгляду
справи.

Суддя Є. В. Нестеренко

Печерський районний суд 
м. Києва викликає Зіневича Олексан-
дра Миколайовича у судове засі-
дання як відповідача по цивільній
справі за  позовом Гнєдаш Т.О. до
ТОВ «Сценарне Бюро», ТОВ «Інтернет
Інвест», Зіневич О. М., ТОВ «Коло-
кол» про захист честі, гідності та ді-
лової репутації, яке призначено на 21
червня 2012 року о 10 год. 00 хв. і
відбудеться за адресою: м, Київ, вул.
М. Гайцана, 4, каб. 404. Ви зо-
бов’язані повідомити суд про при-
чини неявки. Наслідки неявки в
судове засідання передбачені ст. 169
ЦПК України. 

З опублікуванням оголошення про
виклик відповідач вважається пові-
домленим про час та місце розгляду
справи.

Суддя О.В. Ісаєвська

Центральний районний суд м. Сім-
ферополя (Сімферополь, вул. Ту-
рецька, 21, каб. № 4) викликає на
розгляд цивільної справи за заявою
Мунько Надії Володимирівни до
Мунько Віталія Володимировича, про
розірвання шлюбу та стягнення алі-
ментів в якості відповідача у судове
засідання 10.08.12 р. о 09-30 год.:

Мунько Віталія Володимировича,
11.11.1977 року народження.

У разі неявки вищевказаного від-
повідача до судового засідання
справа згідно до ст.ст. 74, 224 ЦПК
України може бути розглянута у його
відсутність.

Суддя С. В. Деменок

Тернопільський міськрайонний
суд викликає відповідачів Товарну
біржу «Східно-Українська товарно-
сировинна біржа» та СДП «Укр-
спец’юст» на судове засідання по
цивільній справі за позовом Лущак
П.М. до Товарної біржі «Східно-Ук-
раїнська товарно-сировинна біржа»,
СДП «Укрспец’юст», треті особи
Баран П.М., відділ ДВС Підгаєцького
районного управління юстиції про
визнання договору недійсним, роз-
гляд якої відбудеться 27 червня 2012
року в 11 год. 00 хв., в приміщенні
Тернопільського міськрайонного
суду за адресою: м. Тернопіль, вул.
Котляревського, 34.

У разі неявки відповідача до суду
справу буде розглянуто у їх відсут-
ності.

Суддя Дуда О. О.

Хмельницький міськрайонний суд

повідомляє Знакована Юрія Михайло-

вича, 26.02.1985 р. н., про те, що

18.06.2012 р. о 10 год. 00 хв. буде слу-

хатись справа за позовом ПАТ «Приват

Банк» до Знакована Юрія Михайловича

про стягнення заборгованості в примі-

щенні суду по вул. Театральній, 54, 

м. Хмельницького, 4 поверх, кабінет 

№ 407.

Суддя Д. І. Приступа

Малиновський районний суд м. Одеси ви-
кликає Христову Марію Петрівну у судове за-
сідання в якості відповідача по цивільній
справі за позовом Кошур Римми Василівни
до Христової Марії Петрівни, третя особа
Одеська універсальна біржа товарів та по-
слуг про визнання договору купівлі-продажу
дійсним і визнання права власності на квар-
тиру, яке призначене до слухання на 25 чер-
вня 2012 року о 10 год. 45 хвилин в будинку
Малиновського районного суду м. Одеси за
адресою: м. Одеса, вул. В. Стуса, 1-а, зал су-
дових засідань 212. 

У разі неявки справа буде розглянута у
Вашу відсутність.

Суддя Бобуйок І. А. 

Краматорський міський суд Донецької області
(84000, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21)
розглядає цивільну справу за позовом Веремєєнко
Ольги Валентинівни до Веремєєнко Олександра
Георгійовича про розірвання шлюбу. Відповідач у
справі: Веремєєнко Олександр Георгійович, 1986
року народження, зареєстрований в с. Нововодяне
по вул. Степова, 4, що мешкає у м. Білозерську по
вул. Будівельна, 16-40, викликається на 25.06.2012
року о 09-30 годині до суду, зал судових засідань
№11/3, для участі у розгляді справи по суті. Відпо-
відачу пропонується надати свої заперечення проти
позову та докази. У випадку неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя Марченко Л. М.

Дарницький районний суд м. Києва
викликає Крестьянішіна Костянтина
Костянтиновича, який мешкає за адре-
сою: м. Київ, вул. Ахматової, 13-Д, 
кв. 385 як відповідача по цивільній
справі за позовною заявою Кононенка
Володимира Івановича до Крестьяні-
шіна Костянтина Костянтиновича про
стягнення боргу на 12 годину 30 хвилин
06.07.2012 року в приміщення № 103
Дарницького районного суду м. Києва
по вул. О. Кошиця, 5-А в м. Києві.

Суддя Є. С. Куренков

Приморський районний суд м. Одеси по-
відомляє Сапожнікова Володимира Михай-
ловича як третю особу у цивільній справі 
№ 2-3024/11 за позовом Гурського В. В. до
Кочетовської Н. Р., за участі третьої особи
Сапожнікова В. М. про визнання угоди при-
творною та визнання права власності, про
день та місце судового засідання, яке відбу-
деться 20 червня 2012 року о 14-45 годині в
приміщенні Приморського районного суду 
м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балків-
ська, 33, зал №205 (суддя Бондар В.Я.). У
разі неявки відповідача без поважних при-
чин, справа буде розглянута за його відсут-
ності.

Макарівський районний суд Київської
області по цивільній справі №2-1467\11
за позовом ПАТ «Банк «Демарк» до
Цюпцюна Олександра Івановича про
стягнення заборгованості за кредитним
договором , викликає у судове засі-
дання, що відбудеться 22 червня 2012
року о 10 год.30 хв. відповідача Цюп-
цюна Олександра Івановича , останнє ві-
доме місце проживання якого: с. Нові
Опачині, Макарівського району, Київ-
ської області, вул. Волинська,8.

У разі неявки відповідача в судове за-
сідання справа буде розглянута за його
відсутності за наявними матеріалами
справи.

Судове засідання відбудеться в при-
міщенні Макарівського районного суду
Київської області за адресою: смт Мака-
рів, вул.Фрунзе,35.

Суддя М. Ю. Устимчук

Журавель Сергій Володимирович, останнє
місце реєстрації: вул. Харківська, 21-83, 
м. Дніпродзержинськ викликається на від-
крите судове засідання в якості відповідача
на 09.00 годину  09 серпня 2012 року по
справі за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до
Журавель Сергія Володимировича про стяг-
нення заборгованості за кредитним догово-
ром.

Відкрите судове засідання по цивільній
справі відбудеться під головуванням судді
Багбая Є. Д. в приміщенні Дніпровського
районного суду м. Дніпродзержинська, за ад-
ресою: м. Дніпродзержинськ, вулиця Петров-
ського, 166,  2 поверх, кабінет № 5.

На підставі ч. 9 ст. 74 ЦПК України після
опублікування оголошення в пресі відповідач
Журавель Сергій Володимирович вважається
повідомленим про час і місце розгляду
справи.

У разі його неявки справу буде розглянуто
за його відсутності.

Алуштинський міський суд АР Крим ви-
кликає до суду в якості відповідача Тукма-
чова Володимира Олексійовича, що мешкає
в АР Крим, м. Алушта, вул. Перекопська, 4,
СКД-2, кв. 1, для розгляду цивільної справи
за позовною заявою Тукмачової Любові Ми-
хайлівни до Тукмачова Володимира Олек-
сійовича, відділу зі справ громадянства,
імміграції та реєстрації фізичних осіб Алуш-
тинськго МВ ГУ МВС України в АР Крим, треті
особи —Тукмачов Сергій Володимирович,
КП «Управління міського господарства» ви-
робничий підрозділ «ЖЕД» № 1 про ви-
знання втратившим право користування
житловою площею, зняття з реєстрації.

Цивільну справу за позовною заявою при-
значено до розгляду в судовому засіданні на
18.06.2012 року о 09 годині 00 хвилин у при-
міщенні Алуштинського міського суду АР
Крим ( АР Крим, м. Алушта, вул. Леніна, 23,
зал № 11).

Суддя Т.Ф. Гордєйчик

Оболонський  районний суд  м. Києва
викликає Бондарчук Валентину Анто-
нівну, останнє відоме місце прожи-
вання: м.Київ, пр-т Оболонський, буд.
38, кв.93, як відповідача на розгляд ци-
вільної справи за позовом ПАТ КБ «При-
ватбанк» до Бондарчук Валентини
Антонівни про стягнення заборгова-
ності.

Судове засідання відбудеться 22 чер-
вня 2012 р. о 09:00 годині в приміщенні
Оболонського районного суду м.  Києва
за адресою: м. Київ, вул. М. Тимошенка,
2-є, каб. 26.

У разі Вашої неявки, справа буде роз-
глянута за вашої відсутності на підставі
зібраних у справі доказів. 

Суддя О. В. Диба

Слов’янський міськрайонний суд До-
нецької області (84100, м. Слов’янськ,
вул. Добровольського, 2) розглядає ци-
вільну справу за позовом публічного ак-
ціонерного товариства комерційний
банк «Приват Банк» до Вайца Едуарда
Юрійовича про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором.

Відповідач у справі Вайц Едуард Юрі-
йович (останнє відоме місце прожи-
вання: Донецька область, м. Слов’янськ,
вул. Кооперативна, 26) викликається на
18 червня 2012 року о 09.00 год. до суду
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У
разі неприбуття відповідач повинен по-
відомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглянута за його
відсутності. 

Суддя Неминущій Г. Л.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 травня 2012 р. № 482
Київ

Про затвердження Порядку використання 
у 2012 році коштів, передбачених 

у державному бюджеті для реконструкції 
та будівництва систем централізованого

водовідведення у м. Одесі
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок використання у 2012 році коштів, передбачених

у державному бюджеті для реконструкції та будівництва систем цен-
тралізованого водовідведення у м. Одесі, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 23 травня 2012 р. № 482

ПОРЯДОК 
використання у 2012 році коштів, передбачених у державному

бюджеті для реконструкції та будівництва систем централізованого
водовідведення у м. Одесі

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передба-
чених у державному бюджеті за програмою «Реконструкція та будів-

ництво систем централізованого водовідведення у місті Одеса» (далі
— бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів є Мінрегіон. Розпо-
рядниками бюджетних коштів нижчого рівня та відповідальними ви-
конавцями бюджетної програми є структурні підрозділи Одеської
облдержадміністрації та виконавчого комітету Одеської міської ради,
а одержувачами бюджетних коштів — підприємства (організації), які
мають досвід роботи з реалізації проектів капітального будівництва у
сфері житлово-комунального господарства.

3. Бюджетні кошти спрямовуються на:
реалізацію проектів з реконструкції та будівництва об’єктів центра-

лізованого водовідведення у м. Одесі;
погашення в установленому законодавством порядку кредиторської

заборгованості, зареєстрованої органами Казначейства на початок
бюджетного періоду, що виникла у минулому році за бюджетною про-
грамою КПКВК 2751450 «Реконструкція та будівництво систем центра-
лізованого водовідведення» за об’єктами у м. Одесі.

4. Одеська облдержадміністрація формує перелік об’єктів, фінан-
сування яких передбачається здійснювати за рахунок бюджетних кош-
тів, та подає його для затвердження Мінрегіону.

До переліку включаються об’єкти, строк будівництва чи реконструк-
ції яких не перевищує трьох років.

Співфінансування з місцевих бюджетів або інших джерел здійсню-
ється з урахуванням витрат, пов’язаних з виготовленням проектної до-
кументації.

5. Затвердження проектів будівництва і проведення їх експертизи
здійснюється згідно з вимогами Порядку затвердження проектів бу-
дівництва і проведення їх експертизи, затвердженого постановою Ка-

бінету Міністрів України від 11 травня 2011 р. № 560 (Офіційний вісник
України, 2011 р., № 41, ст. 1674).

6. Видатки, пов’язані з фінансуванням об’єктів капітального будів-
ництва, здійснюються відповідно до Порядку державного фінансу-
вання капітального будівництва, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 27 грудня 2001 р. № 1764 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2001 р., № 52, ст. 2374), та постанови Кабінету Міністрів України
від 9 жовтня 2006 р. № 1404 «Питання попередньої оплати товарів,
робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний віс-
ник України, 2006 р., № 41, ст. 2752).

7. Закупівля товарів, робіт і послуг проводиться в установленому за-
коном порядку.

8. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації
про отримані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття
рахунків, реєстрація, облік зобов’язань в органах Казначейства та опе-
рації, пов’язані з використанням бюджетних коштів, здійснюються в
установленому законодавством порядку.

9. Розпорядники бюджетних коштів нижчого рівня подають щомі-
сяця до 5 числа Мінрегіону інформацію про використання бюджетних
коштів у розрізі об’єктів.

10. Казначейство подає щомісяця до 15 числа Мінрегіону і Мінфіну
інформацію про обсяги перерахування бюджетних коштів та касові ви-
датки в розрізі об’єктів.

11. Мінрегіон інформує до 25 січня 2013 р. Мінфін про використання
бюджетних коштів.

12. Складення і подання бюджетної та фінансової звітності про ви-
користання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та
ефективним витрачанням здійснюються в установленому законодав-
ством порядку.
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інформація

Комітет з Державних премій України в галузі науки і техніки по-
відомляє, що завершено перший етап розгляду робіт, поданих на
здобуття Державних премій України в галузі науки і техніки та що-
річних премій Президента України для молодих вчених 2012 року.

Комітет звертається до наукових та науково-технічних організа-
цій, наукових установ, підприємств, вищих навчальних закладів,
учених та спеціалістів, широкої громадськості з проханням узяти
участь у обговоренні робіт і повідомити свою думку щодо їх змісту
та складу авторських колективів.

Відгуки та зауваження, а також матеріали громадського обгово-
рення робіт і їх авторських колективів просимо надсилати до 1
жовтня 2012 року за адресою: 

03680, м. Київ-150, вул. Горького,51, Комітет з Державних пре-
мій України в галузі науки і техніки.

Ваші коментарі можна залишити на відповідних сторінках веб-
сайту Комітету за адресою: www. kdpu-nt.gov.ua.

До участі у конкурсі на здобуття Державних премій України 
в галузі науки і техніки 2012 року допущено 29 робіт

та 3 підручники:
1. Підвищення маневреності, надійності і економічності енергоблоків з пиловугіль-

ними і газомазутними котлами та ефективності систем теплопостачання
Автори: 
Мисак Й.С., Пістун Є.П., Кєсова Л.О., Сігал І.Я., Ніронович І.О., Клуб М.В., Винниць-

кий І.П., Моспан Ю.М.
Представлена Національним університетом «Львівська політехніка».
2. Цикл наукових праць «Дискретні та функціональні методи теорії наближення та

їх застосування»
Автори:
Макаров В.Л., Гаврилюк І.П., Степанець О.І., Станжицький О.М., Тимоха О.М., Хапко

Р.С., Хлобистов В.В., Янович Л.О.
Представлений Інститутом математики НАН України.
3. Розробка та впровадження техніки і технології виготовлення та застосування

високоефективних, безпечних емульсійних вибухових речовин на кар’єрах України
Автори: 
Крисін Р.С., Купрін В.П., Іщенко М.І., Монаков В.Ф., Макаров О.І., Колтунов О.В., 
Вілкул О.Ю., Савченко М.В., Носов В.М., Чепурний П.Г.
Представлена Національним гірничим університетом.
4. Цикл наукових праць «Синтез, структура та властивості ікосаедричних квазік-

ристалів» 
Автори:
Бовда О.М., Борисов Ю.С., Дуб С.М., Єфімов М.О., Лавриненко С.Д., Малихін С.В., 
Мерісов Б.О., Пугачов А.Т., Хаджай Г.Я., Чугунова С.І.
Представлений Національним технічним університетом «Харківський політехнічний

інститут».
5. Ресурсозберігаючі технології металургійного виробництва на основі викорис-

тання українського вугілля
Автори:
Ярошевський С.Л., Ємченко А.В., Старовойт А.Г., Шульга І.В., Гусак В.Г., Кузнєцов

О.М., Кауфман С.І., Філатов Ю.В., Коломійченко О.І., Попов В.Є.
Представлена Донецьким національним технічним університетом.
6. Бобово-ризобіальні системи  в сучасному землеробстві
Автори:
Петриченко В.Ф., Бабич А.О., Коць С.Я., Михайлов В.Г., Патика М.В., Антипчук А.Ф.,

Маліченко С.М., Іванюк С.В., Тимченко В.Н., Мисик В.Ю.
Представлена Інститутом кормів та сільського господарства Поділля НААН України.
7. Цикл наукових праць «Динаміка пучків частинок високих енергій у кристалічних

структурах, керування параметрами пучків та властивостями гамма-випромінення»
Автори: 
Довбня А.М., Ганенко В.Б., Гриненко А.А., Касілов В.Й., Коваленко Г.Д., Маслов

М.І., Мороховський В.Л., Трутень В.І., Фомін С.П., Шраменко Б.І.
Представлений Національним науковим центром «Харківський фізико-технічний

інститут» НАН України.
8. Створення рідинного ракетного двигуна для верхніх ступенів ракет-носіїв
Автори:
Засуха С.О., Шнякін В.M., Переверзєв В.Г., Конох В.І., Коваленко В.M., Лашенков

І.В., Пінягин В.Д., Фролов В.В., Шульга В.А., Яковенко М.М.
Представлена Державним підприємством «Конструкторське бюро «Південне»

імені М.К. Янгеля».   
9. Проблемно-орієнтовані обчислювальні засоби обробки інформації в реальному

часі
Автори: 
Сліпченко М.І., Руденко О.Г., Сотников О.М., Єлаков С.Г., Яковлєв Ю.С., Кургаєв

О.П., Авксєнтьєв О.Ю., Лісовенко О.П., Новіков М.В., Зінченко О.О.
Представлена Харківським національним університетом радіоелектроніки.
10. Розробка та впровадження нових ресурсозберігаючих і техногенно-безпечних

технологій будівництва метрополітенів і тунелів в Україні
Автори:
Петренко В.І., Ліхман С.М., Янікін В.В., Айвазов Ю.М., Охотніков О.К., Ярмоленко

В.І., Михайлюк Л.О., Крашньов С.М.
Представлена Українською державною корпорацією по будівництву метрополітенів

і тунелів «Укрметротунельбуд».
11. Інноваційні технології підвищення ефективності харчових виробництв
Автори:
Соколенко А.І., Шевченко О.Ю., Піддубний В.А., Яровий В.Л., Бобов Г.Б., Сукманов

В.О., Гросман О.О., Дзіс А.С., Мацко О.П.
Представлена Національним університетом харчових технологій.
12. Технології діагностики і лікування алергічних захворювань органів дихання 

із застосуванням  вітчизняних препаратів алергенів
Автори: 
Заболотний Д.І., Пухлик Б.М., Мельников О.Ф., Гогунська І.В., Гонько В.М.
Представлена Державною установою «Інститут отоларингології імені проф. 

О.С.Коломійченка» НАМН України».
13. Продовження ресурсу трубопровідного транспорту України
Автори:
Банахевич Ю.В., Драгілєв А.В., Дьомін Ю.М., Іткін О.Ф., Кичма А.О., Крупка В.О., 
Лохман І.В., Петрина Д.Ю., Полутренко М.С., Федорович Я.Т.
Представлена Івано-Франківським національним технічним університетом нафти

і газу.
14. Ключові технології виробництва кремнієвих сонячних елементів та енергетич-

них систем на їх основі
Автори:
Клюй М.І., Скришевський В.А., Костильов В.П., Макаров А.В., Коротинський О.Є.,

Шаповалов В.О, Семенов О.В., Саченко А.В., Шмирєва О.М.
Представлена Інститутом фізики напівпровідників імені В.Є.Лашкарьова НАН Ук-

раїни.
15. Цикл наукових праць «Нелінійні хвилі та солітони у фізиці конденсованого се-

редовища»
Автори:
Білоколос Є.Д., Брижик Л.С., Голод П.І., Золотарюк О.В., Золотарюк Я.О., Іванов

Б.О., Ківшар Ю.С., Ковальов О.С., Колежук О.К., Ямпольський В.О.
Представлений Інститутом магнетизму НАН та МОНмолодьспорт України.
16. Розробка та впровадження високоефективних технологій екологобезпечних

виробничих комплексів України
Автори: 
Горова А.І., Гребьонкін С.С., Рудько Г.І., Білявський Г.О., Павлиш В.М., Бузило В.І., 
Рябічев В.Д., Попов С.О., Топчий С.Є., Керкез С.Д.
Представлена Національним гірничим університетом.
17. Новітні медичні технології діагностики, прогнозування перебігу та ефективності

лікування хвороб людини
Автори:
Арбузова С.Б., Думанський Ю.В., Ігнатенко Г.А., Казаков В.М., Синяченко О.В., Фай-

нерман В.Б.
Представлена Донецьким національним медичним університетом імені М.Горь-

кого.
18. Енциклопедія «Острозька академія XVI – XVII ст.»
Автори:
Атаманенко В.Б., Кралюк П.М., Кулаковський П.М., Пасічник І.Д.
Представлена Національним університетом «Острозька академія».
19. Інтенсифікація технологічних процесів біологічного очищення міських стічних

вод

Автори:
Олійник О.Я., Епоян С.М., Нездоймінов В.І., Чернишев В.М. Представлена Донба-

ською національною академією будівництва і архітектури.
20. Прогресивні технології відновлення авіаційної техніки
Автори:
Подрєза С.М., Варченко О.І., Жигинас В.В., Ігнатович С.Р., Квасніков В.П., Конахо-

вич Г.Ф., Кіпров О.В., Сорока Б.М., Тітлянов Є.О., Чекмарьова Т.В.
Представлена Національним авіаційним університетом.
21. Реалізація стратегії інноваційного розвитку на основі новітніх алгоритмів уп-

равління
Автори:
Литвиненко О.Є., Шпильовий В.Д., Шпильова Т.І., Даниленко А.І., Захаренко М.І.,

Бажал Ю.М., Гриньова М.В.
Представлена Національним авіаційним університетом.
22. Цикл наукових праць «Механізми функціонування системи органів шлунково-

кишкового тракту»
Автори:
Остапченко Л.І., Берегова Т.В., Поляченко Ю.В., Суходоля А.І., Толстанова Г.М., Фа-

лалєєва Т.М.
Представлений  Київським національним університетом імені Тараса Шевченка.
23. Цикл наукових праць «Теорія м’якої речовини: розвиток методів і їх застосу-

вання»
Автори:
Юхновський І.Р., Головач Ю.В., Головко М.Ф., Калюжний Ю.В., Лев Б.І., Мриглод

І.М., Назаренко В.Г., Олємской О.І., Токарчук М.В., Трохимчук А.Д.
Представлений Інститутом фізики конденсованих систем НАН України.  
24. Вимірювання соціальних змін в українському суспільстві. Соціологічний моні-

торинг (1992–2011)
Автори:
Ворона В.М., Головаха Є.І., Паніна Н.В., Шульга М.О., Злобіна О.Г., Костенко Н.В., 
Макеєв С.О., Чурилов М.М.
Представлена Інститутом соціології НАН України.
25. Створення системи управління національною інформаційно-комунікаційною

інфраструктурою
Автори: 
Кривуца В.Г., Беркман Л.Н., Костік Б.Я., Кільчицький Є.В., Олійник Д.І., Поповський

В.В., Скляренко С.М., Слюсар В.О.
Представлена Державним університетом інформаційно-комунікаційних техноло-

гій.
26. Розробка і впровадження інтервенційних методів діагностики і лікування гос-

трих та хронічних форм коронарної хвороби серця в Україні
Автори: 
Соколов Ю.М., Соколов М.Ю., Терентьєв В.Г.
Представлена Національним науковим центром «Інститут кардіології імені акаде-

міка М.Д. Стражеска» НАМН України.
27. Підвищення ресурсу гірничо-металургійного устаткування на базі створення

та впровадження інноваційних технологій і матеріалів
Автори:
Аратський П.Б., Вахрушева В.С., Дідик Р.П., Добрушин Л.Д., Завалій О.Б., Коржик

В.М., Лихошва В.П., Ткаченко Е.А., Хоменко Ю.Т.
Представлена Державним підприємством «Науково-дослідний та конструкторсько-

технологічний інститут трубної промисловості імені Я.Ю.Осади».
28. Інноваційні технології виробництва шкіряних і хутрових матеріалів та виробів
Автори: 
Гаркавенко С.С., Грищенко І.М., Данилкович А. Г., Касьян Е.Є., Коновал В.П., Плаван

В.П., Скиба М.Є., Жигоцький О.Г., Ліщук В.І.
Представлена Київським національним університетом технологій та дизайну.
29. Розробка, освоєння виробництва та впровадження в експлуатацію сучасного

вантажного рухомого складу нового покоління
Автори: 
Анофрієв В.Г., Коробка Б.А., Кутішенко О.В., Лашко А.А., Можейко Є.Р.,

Мокрій Т.Ф., Позняков В.Д., Савчук О.М., Ушкалов В.Ф., Шаповал А.В.
Представлена Дніпропетровським національним університетом залізничного транс-

порту імені академіка В.Лазаряна.
ПІДРУЧНИКИ

(представлені Міністерством освіти і науки, молоді та спорту України)
30. «Основи теорії кіл» (у 2-х частинах), «Електродинаміка та поширення радіо-

хвиль» (у 2-х частинах).
Автори: 
Коваль Ю.О., Гринченко Л.В., Милютченко І.О., Рибін О.І., Шокало В.М., Усін В.А.,

Вунтесмері В.С., Грецьких Д.В.
Висунутий Харківським національним університетом радіоелектроніки.
31. «Україна в світовій політиці» (цикл підручників)
Автори: 
Манжола В.А., Андрущенко С.В., Галака С.П., Головченко В.І., Капітоненко М.Г.,

Константинов В.Ю., Копійка В.В., Коппель О.А., Крушинський В.Ю., Пархомчук О.С.
Висунутий Київським національним університетом імені Тараса Шевченка.
32. «Економічна кібернетика» у 2-х томах.
Автори: 
Вовк В.М., Благун І.С., Вітлінський В.В., Заруба В.Я., Клебанова Т.С., Ковальчук

К.Ф., Сергєєва Л.Н., Овечко Г.С., Тимохин В.М., Рамазанов С.К.
Висунутий Донецьким національним університетом.

До участі у конкурсі на здобуття щорічних премій 
Президента України для молодих вчених 2012 року 

допущено 75 робіт.
1. Цикл наукових праць «Еліптичні та слабко коерцитивні системи мінімальних ди-

ференціальних операторів у просторах Соболєва» 
Автор: Лиманський Д.М., к.ф.м.н.
Представлений Донецьким національним університетом
2. Теоретичні основи нової лазерної електрон-атомної та іонної спектроскопії за

рахунок зіткнень і лазерної фотоелектронної гамма-ядерної спектроскопії молекул  
Автор:  
Лобода А.В., к.ф.-м.н. 
Представлена Одеським державним екологічним університетом
3. Конструкторсько-технологічні методи забезпечення ресурсу елементів авіацій-

них конструкцій
Автори:
Воронько В.В., к.т.н., Гребеніков В.О., к.т.н., Бойко Т.С., к.т.н., Воробйов О.Ю.
Представлена Національним аерокосмічним університетом ім. М.Є.Жуковського

«Харківський авіаційний інститут»
4. Захист інформації методами комп’ютерної стеганографії 
Автори: 
Кошкіна Н.В., к.ф.-м.н., Нікітіна О.Ю., к.ф.-м.н., Швідченко І.В., к.ф.-м.н.
Представлена Інститутом кібернетики імені В.М. Глушкова НАН України
5. Розробка комплексу ресурсосберігаючих технологій і устаткування, що підви-

щують ефективність доменного переділу
Автори: 
Верховська А.О., к.т.н., Пополов Д.В. 
Представлена Національною металургійною академією України
6. Цикл наукових праць «Нові кристалофосфори на основі оксидних та фторидних

матриць, активованих рідкісноземельними іонами, для використання у фотоніці, оп-
тиці та медицині»

Автори: 
Бабаєвська Н.В., к.т.н., Бояринцева Я.А., Герасимов Я.В., Дуліна Н.А.
Представлений Інститутом сцинтиляційних матеріалів НАН України
7. Розробка матеріало-енергозберігаючої технології інжекційного рафінування 

чавуну зернистим магнієм у великовантажних ковшах
Автор: 
Шевченко С.А., к.т.н.
Представлена Інститутом чорної металургії ім. З.І.Некрасова НАН України
8. Цикл наукових праць «Вплив металевих включень на структуру та властивості

природних наноструктурних матеріалів»
Автори: 
Курган Н.А., к.ф.-м.н., Могильний Г.С., к.ф.-м.н., Скоблік О.П.
Представлений Інститутом металофізики ім. Г.В. Курдюмова НАН України
9. Розробка імплантаційних матеріалів на основі фосфатів кальцію для рекон-

структивної хірургії
Автор: 
Сич О.Є., к.т.н.
Представлена Інститутом проблем матеріалознавства ім. І.М. Францевича НАН 

України
10. Нові механізми електронного транспорту в приладових структурах та омічних

контактах на основі широкозонних напівпровідників
Автори: 
Коротєєв В.В., к.ф.-м.н., Кудрик Я.Я., к.т.н., Шеремет В.М., к.ф.-м.н., Шинкаренко

В.В., к.ф.-м.н.

Представлена Інститутом фізики напівпровідників ім. В.Є. Лашкарьова НАН України
11. Обчислювальні методи обробки даних для автоматизованого виявлення об’єк-

тів зі слабким блиском
Автори: 
Брюховецький О.Б., Власенко В.П., Кожухов О.М. 
Представлена Національним центром управління та випробувань космічних засобів

Державного космічного агентства України
12. Вибухові змінні зорі на пізніх стадіях еволюції
Автори: 
Бакланов О.В., к.ф.-м.н., Антонюк О.І., Бабіна Ю.В., Литвинчова Г.А.
Представлена Науково-дослідним інститутом «Кримська астрофізична обсервато-

рія»
13. Цикл наукових праць «Стохастичні методи дослідження складних моделей і їхні

застосування»
Автор: 
Шевченко Г.М., к.ф.-м.н.
Представлений Київським національним університетом імені Тараса Шевченка
14. Цикл наукових праць «Імовірнісні розподіли на групах, в спектральній теорії та

геометрія випадкових процесів»
Автори:
Ізюмцева О.Л., к.ф.-м.н., Миронюк М.В., к.ф.-м.н., Руденко О.В., к.ф.-м.н., Щер-

бина Т.С.
Представлений Фізико-технічним інститутом низьких температур ім.Б.І.Вєркіна

НАН України
15. Цикл наукових праць «Моделювання й розрахунок змін напруженого та елек-

тропружного стану елементів конструкцій із тріщинами та тонкими включеннями»
Автори: 
Пастернак Я.М., к.ф.-м.н., Васільєв К.В., Рабош Р.В. 
Представлений Інститутом прикладних проблем механіки і математики 

ім. Я.С. Підстригача НАН України
16. Цикл наукових праць «Прикладний спектральний аналіз несамоспряжених опе-

раторів»
Автор: 
Карабаш І.М., к.ф.-м.н.
Представлений Інститутом прикладної математики і механіки НАН України
17. Цикл наукових праць «Аеродинамічна оптимізація профілів компресорних ре-

шіток авіаційних газотурбінних двигунів на основі комп’ютерного моделювання»
Автор: 
Мелашич С.В., к.ф.-м.н.
Представлений Інститутом технічної механіки НАН України і ДКА України
18. Цикл наукових праць «Виявлення особливостей коливань лопаткового апарату

сучасних турбомашин з метою зниження рівня локалізації вібраційних напружень та
з урахуванням властивостей новітніх матеріалів і пошкоджень»

Автори: 
Чугай М.О., к.т.н., Дьяконенко К.Ю.
Представлена  Інститутом проблем машинобудування ім. А.М.Підгорного НАН 

України
19. Цикл наукових праць «Методи структурного та параметричного синтезу сучас-

них мультисервісних телекомунікаційних мереж»
Автор: 
Агеєв Д.В., д.т.н.
Представлений Харківським національним університетом радіоелектроніки
20. Розробка тренажерних комплексів бронетанкової техніки з використанням су-

часного математичного і програмно-апаратного забезпечення
Автори: 
Зуєв А.О., к.т.н., Гапон Д.А.
Представлена Національним технічним університетом «Харківський політехнічний

інститут»
21. Цикл наукових праць «Гранична роздільна здатність квадрупольних систем

формування субмікронних іонних зондів для мікроаналізу та продукування нано -
структур»

Автор: 
Мельник К.І., к.ф.-м.н.
Представлений Інститутом  прикладної фізики НАН України
22. Змінність активних ядер галактик як джерело інформації про їх будову
Автор:
Федорова О.В., к.ф.-м.н.
Представлена Київським національним університетом імені Тараса Шевченка
23. Розробка та оптимізація вакуумно-технологічного обладнання, технологій син-

тезу і дослідження функціональних наноструктур
Автори: 
Дерев’янко А.В., к.т.н., Рафальський Д.В., к.ф.-м.н., Стєрвоєдов А.М., к.т.н., Сухов

Р.В., к.ф.-м.н.
Представлений Харківським національним університетом імені В.Н. Каразіна
24. Цикл наукових праць «Корозійно-воднева деградація сталей тривало експлуа-

тованих магістральних нафтогазопроводів, її оцінювання та запобігання»
Автори: 
Звірко О.І., к.т.н., Греділь М.І., к.т.н.
Представлений Фізико-механічним інститутом ім. Г.В. Карпенка НАН України
25. Розвиток теорії та створення адаптивних засобів вимірювання параметрів

електричної енергії високовольтних електроенергетичних об’єктів
Автори: 
Танкевич С.Є., к.т.н., Мірошниченко Г.О. 
Представлена Інститутом електродинаміки НАН України
26. Геолого-економічне моделювання та перспективи розвитку мінерально-сиро-

винної бази для чорної металургії України
Автор:
Курило М. М., к.геол.н. 
Представлена Київським національним університетом імені Тараса Шевченка
27. Цикл наукових праць «Оцінка та прогноз біоризиків водного середовища 

в Україні та Білорусії на основі мультимаркерного аналізу стану водних тварин»
Автори: 
Фальфушинська Г.І., к.б.н., Гнатишина Л.Л.
Представлений Тернопільським національним педагогічним університетом імені

Володимира Гнатюка
28. Біорізноманіття та адаптаційні механізми рослин і тварин до екстремальних

умов довкілля
Автори: 
Бублик О.М., к.б.н., Парнікоза І.Ю., к.б.н., Трохимець В.М., к.б.н. 
Представлена Інститутом молекулярної біології і генетики НАН України
29. Просторовий аналіз та геомоделювання забруднення вод і грунтів засобами

дистанційного зондування землі
Автори: 
Клименко В.І., к.т.н., Анпілова Є.С., Крета Д.Л.
Представлена Інститутом телекомунікацій і глобального інформаційного простору

НАН України
30. Цикл наукових праць «Роль біоценозів штучних субстратів в процесах само-

очищення прибережних вод»
Автори: 
Соловйова О.В., к.б.н., Дорошенко Ю.В., к.б.н., Тихонова О.А., Попова Л.О.
Представлений Інститутом біології південних морів ім. О.О.Ковалевського НАН 

України
31. Цикл наукових праць «Геоекологічний та фізико-географічний аспекти дослід-

ження території»
Автор: 
Олішевська Ю.А., к.г.н.
Представлений Київським національним університетом імені Тараса Шевченка
32. Синтез та термічні перетворення гетерометальних акваамінофосфатів
Автори: 
Савченко Д.А., к.х.н., Прокопчук Н.М., к.х.н. 
Представлена Національним університетом біоресурсів і природокористування 

України
33. Цикл наукових праць «Вплив домішок (HgX, Ga2X3, Er2X3, X=S, Se) на структуру

та оптичні властивості халькогенідних стекол на базі GeX2»
Автор: 
Кевшин А.Г. 
Представлений Волинським національним університетом імені Лесі Українки
34. Поліоксовольфрамати з двозарядними катіонами  s-, p- та d-металів
Автор: 
Радіо С.В., к.х.н.
Представлена Донецьким національним університетом
35. Цикл наукових праць «Координаційні сполуки зі спін-кросовером та поліядерні

обмінні кластери як основа для створення нових матеріалів з різними функціональ-
ними властивостями»

Автори: 
Середюк М.Л., к.х.н., Колотілов С.В., к.х.н.
Представлений Інститутом фізичної хімії  ім. Л.В.Писаржевського НАН України

ВІД КОМІТЕТУ З ДЕРЖАВНИХ ПРЕМІЙ УКРАЇНИ В ГАЛУЗІ НАУКИ І ТЕХНІКИ
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36. Цикл наукових праць «Нові лантанідвмісні гомо- та гетероядерні комплекси з
ациклічними та макроциклічними лігандами як основа для ефективних люмінесцен-
тних випромінювачів»

Автори: 
Смола С.С., к.х.н., Семенішин М.М., к.х.н, Снурнікова О.В.
Представлений Фізико-хімічним інститутом  ім. О.В.Богатського НАН України
37. Комплексна оцінка біологічного потенціалу плодових культур
Автори: 
Кривошапка В.А., к.с.-г.н., Кисельов Д.О., Удовиченко К.М., Литовченко Б.Ю.
Представлена Інститутом садівництва НААНУ
38. Цикл наукових праць «Проникність мітохондріальних мембран як нова мішень

кардіопротекції»
Автори: 
Гошовська Ю.В., к.б.н., Коркач Ю.П., к.б.н., Чорна С.В., к.б.н.
Представлений Інститутом фізіології ім. О.О. Богомольця НАН України
39. Удосконалення системи діагностичних заходів для прогнозування перебігу

травматичних деформацій шийного відділу хребта
Автор:
Долуда Я.А.
Представлена  Інститутом  патології хребта та суглобів ім. проф.  М.I.Ситенка НАМН

України
40. Новаторські технології діагностики та лікування вертеброгенних синдромів
Автори:  
Педаченко Ю.Є., к.м.н., Бубнов Р.В.
Представлена Національною медичною академією післядипломної освіти 

ім. П.Л.Шупика МОЗ України
41. Цикл наукових праць «Нематичні колоїди: теорія та експеримент»
Автори: 
Огниста У.М., к.ф.-м.н., Узунова В.О., к.ф.-м.н. 
Представлений Інститутом фізики НАН України
42. Дослідження молекулярних механізмів клінічної ефективності рекомбінантного

інтерферону людини при терапії злоякісних новоутворень
Автор: 
Бездєнєжних Н.О., к.б.н.
Представлена Інститутом експериментальної патології, онкології і радіобіології

ім.Р.Є.Кавецького НАН України
43. Цикл наукових праць «Роль імунологічних та генетичних чинників в патогенезі

алергічних захворювань»
Автор: 
Куценко Н.Л., к.м.н. 
Представлений  Українською медичною стоматологічною академією  МОЗ України
44. Нечіткі концептуальні моделі та методи інтерпретації природно-мовної тексто-

вої інформації
Автор:
Парамонов А.І., к.т.н.
Представлена Донецьким національним університетом
45. Цикл наукових праць «Етнокультурний потенціал мікротопонімів Українських

Карпат»
Автор: 
Сокіл-Клепар Н.В., к.ф.н.
Представлений Інститутом  народознавства НАН України
46. Цикл наукових праць «Екологізація аграрного виробництва»
Автор: 
Ходаківська О.В., к.е.н.
Представлений Національним науковим центром «Інститут аграрної економіки»

НААНУ
47. Цикл наукових праць «Модернізація управління економічним розвитком тери-

торіальних спільнот базового рівня»
Автор: 
Монастирський Г.Л., д.е.н.
Представлений Тернопільським національним економічним університетом
48. Цикл наукових праць «Управління земельними ресурсами: просторові аспекти,

функції та механізми»
Автор: 
Шашула Л.О., к.е.н.
Представлений Державною установою «Інститут економіки природокористування

та сталого розвитку» НАН України
49. Цикл наукових праць «Правове регулювання зовнішніх зносин Європейського

Союзу: досвід для України»
Автор: 

Гріненко О.О., к.ю.н.
Представлений Київським національним університетом імені Тараса Шевченка
50. Політика сусідства Європейського Союзу та Україна: теоретичний і практичний

виміри
Автор: 
Сидорук Т.В., к.і.н.
Представлена Національним університетом «Острозька академія»
51. Цикл наукових праць «Соціально-економічний розвиток Київської губернії 

(1861 – 1917)»
Автор: 
Казьмирчук М.Г., к.і.н.
Представлений Київським національним університетом імені Тараса Шевченка
52. Цикл наукових праць «Системний аналіз в політології: теорія, методологія, прак-

тика»
Автор: 
Неліпа Д.В., к.політ.н. 
Представлений Київським національним університетом імені Тараса Шевченка
53. Полікультурна освіта майбутніх викладачів вищих навчальних закладів
Автор: 
Султанова Л.Ю., к.пед.н.
Представлена Інститутом педагогічної освіти і освіти дорослих Національної ака-

демії  педагогічних наук України
54. Цикл наукових праць «Україна і Литва у XV–XVI ст.: соціально-економічні та по-

літико-правові відносини»
Автори: 
Блануца А.В., к.і.н., Ващук Д.П., к.і.н.
Представлений Інститутом історії України НАН України
55. Цикл наукових праць «Отримання інформації органами державної влади: про-

блеми теорії і практики» 
Автор: 
Сопілко І.М., к.ю.н.
Представлений Національним авіаційним університетом
56. Цикл наукових праць «Судові системи країн Європейського Союзу та України:

порівняльно-правовий аналіз»
Автор: 
Назаров І.В., д.ю.н.
Представлений Національним університетом «Юридична академія України імені

Ярослава Мудрого»
57. Управлінські рішення в рекламній діяльності поліграфічних підприємств
Автор: 
Юдіна Н.В., к.е.н. 
Представлена Національним технічним університетом України «Київський політех-

нічний інститут»
58. Цикл наукових праць «Організаційно-економічний механізм управління вод-

ними ресурсами в Україні»
Автор: 
Тарасова М.Ю.
Представлений Інститутом економіки промисловості НАН України
59. Формування логістичної стратегії авіакомпанії в умовах глобалізації
Автор: 
Гуріна Г.С., к.е.н.
Представлена Національним авіаційним університетом
60. Управління сучасними економічними системами, їх розвитком та стійкістю
Автор: 
Козловський С.В., д.е.н.
Представлена Вінницьким національним аграрним університетом МінАПК України
61. Цикл наукових праць «Інноваційні виміри соціального партнерства в контексті

реформування соціальної сфери в Україні»
Автор: 
Звонар В.П., к.е.н. 
Представлений Інститутом демографії та соціальних досліджень імені М.В. Птухи

НАН України
62. Системотехнічні засади та інструментально-програмні засоби створення та

підтримки цифрових словників
Автор: 
Сидорчук Н.М., к.т.н.
Представлена  Українським мовно-інформаційним фондом НАН України
63. Цикл наукових праць «Стратегія та механізми забезпечення економічної без-

пеки підприємництва в Україні»

Автори: 
Васильців Т.Г., д.е.н., Лупак Р.Л., к.е.н. 
Представлений  Львівською комерційною академією Укоопспілки
64. Розробка інноваційних біотехнологічних процесів виробництва ентомологічних

препаратів для біологічного захисту рослин при виробництві органічної продукції
Автор: 
Марус О.А., к.т.н.
Представлена Національним університетом біоресурсів і природокористування 

України
65. Розробка новітніх технічних рішень та способів з покращення експлуатаційних

властивостей локомотивів
Автори: 
Кравченко К.О., к.т.н., Ковтанець М.В. 
Представлена Східноукраїнським національним університетом імені Володимира

Даля
66. Основи теорії просторового формоутворення черв’ячних фрез
Автор: 
Охріменко О.А., к.т.н.
Представлена Національним технічним університетом України «Київський політех-

нічний інститут»
67. Технології раціонального використання солонцевих ґрунтів та підвищення їх

родючості
Автор: 
Дрозд О.М., к.с.-г.н. 
Представлена Національним науковим центром «Інститут грунтознавства та агро-

хімії імені О.Н.Соколовського» НААНУ
68. Відтворення гетерозиготного генотипу рослин
Автор: 
Парій М.Ф., к.б.н. 
Представлена Національним університетом біоресурсів і природокористування 

України
69. Цикл наукових праць «Дослідження генетичної різноманітності трьох основних

лісоутворюючих видів України як основа збереження та відтворення їх генофондів»
Автори: 
Пірко Н.М., к.б.н., Приваліхін С.М., к.б.н., Демкович А.Є., к.б.н.
Представлений Донецьким ботанічним садом НАН України
70. Економіко-математичне моделювання випуску продукції в харчовій промисло-

вості України
Автор: 
Тоцька О.Л., к.е.н.
Представлена Волинським національним університетом імені Лесі Українки
71. Підвищення надійності та ефективності використання будівельної техніки
Автори: 
Пристайло М.О., Балака М.М., Міщук Д.О.
Представлена  Київським національним університетом будівництва і архітектури
72. Екологічні, паразитологічні та молекулярно-генетичні аспекти розширення

ареалів риб-вселенців
Автори: 
Куцоконь Ю.К., к.б.н., Квач Ю.В., к.б.н., Кокодій С.В., к.б.н. 
Представлена Інститутом зоології ім. І.І. Шмальгаузена НАН України
73. Цикл наукових праць «Застосування ембріогенетичних засобів збереження і

використання біорізноманіття в тваринництві України»
Автор: 
Щербак О.В., к.с.-г.н. 
Представлений Інститутом розведення і генетики тварин НААНУ
74. Тканини технічного призначення: проектування структури, умови формування

і опорядження
Автори: 
Чепелюк О.В., д.т.н., Пасічник М.В., к.т.н. 
Представлена  Херсонським національним  технічним університетом
75. Інноваційна технологія булочних виробів з використанням цукрозамінної 

сировини
Автор: 
Бондаренко Ю.В., к.т.н.
Представлена Національним університетом харчових технологій

Ухвалою господарського суду Львівської області 
від 28. 04. 2012 року ( м. Львів, вул. Личаківська, 128) справа
5015/1727/12, порушено провадження у справі про банкрутство Това-
риства з обмеженою відповідальністю «Техпанель», код ЄДРПОУ
30556564, п/р 26006183877980 у Філія ЗРУ АТ «Фінанси та кредит»,
МФО 325923, юридична адреса: 81082,  Львівська область, Яворів-
ський район, с. Ясниська, вул. Ковпака, 5. 

Розпорядником майна даного підприємства ухвалою від
28.05.2012 року призначено арбітражного керуючого Надлонка Ан-
дрія Івановича, 79066, м. Львів, вул. Зубрівська, 25а, кв.33.

Претензії кредиторів приймаються протягом 30-ти днів з мо-
менту публікації даного оголошення

Оголошення про результати проведення відкритих торгів
на виконання модернізації котлоагрегату БКЗ 220-110ГЦ ст.№5 

з заміною 2-х топкових циклонів.
1. Замовник торгів: Публічне акціонерне товариство «Черкаське хімволокно» відокремлений

підрозділ «Черкаська ТЕЦ» (код ЄДРПОУ 33282969).
2. Поштова адреса замовника : проспект Хіміків, 76, м. Черкаси, 18036.

3. Інформація про предмет закупівлі: модернізація котлоагрегату БКЗ 220-110ГЦ ст.№5 
з заміною 2-х топкових циклонів.

4. Оголошення про проведення торгів було опубліковане у газеті «Урядовий кур’єр» від 11.02.2012
року за №27.

5. Дата акцепту тендерної пропозиції, що визнана найкращою - 20 березня 2012 року.
6. Вартість договору про закупівлю (з урахуванням ПДВ) - 4 682 646,45 грн. (чотири мільйони

шістсот вісімдесят дві тисячі шістсот сорок шість гривень 45 копійок).
7.Інформація про переможця торгів: ТОВ «Теплоенергопостачбуд» (код ЄДРПОУ 37639825).
Адреса: 04210, м. Київ, проспект Героїв Сталінграда,14-Б тел/факс: (044) 414-94-78.

Господарський суд Херсонської області виніс постанову
від 25.05.2012 р. по справі № 5024/2302/2011, якою визнав банкру-
том Товариство з обмеженою відповідальністю «Нафта -Пласт», код
ЄДРПОУ 24947555, (юридична адреса: 73000, м. Херсон, вул. Па -
ровозна, 25) та відкрив ліквідаційну процедуру. Ліквідатором при-
значено арбітражного керуючого Бурдо Олександра
Володимировича, ліцензія серії АВ 470416 від 30.04.2010 р.

Претензії до банкрута приймаються протягом одного місяця з
дня публікації оголошення. Заяви направляти ліквідатору Бурдо
О.В. за адресою: 73000, м. Херсон, Головпоштамт, а/с 117 та до Гос-
подарського суду Херсонської області (73000, м. Херсон, вул. Горь-
кого, 18).

Довідки за тел.: (0552) 22-21-74.

Ступічев Ілля Іванович викликається 
5 липня 2012 року о 13 год. 30 хв. до Кер-
ченського міського суду АРК (АРК, 
м. Керч, вул. Свердлова, 4, зал судового
засідання №11), як відповідач по цивіль-
ній справі за позовом Ступічевої Юлії
Олександрівни про визнання особи такою,
що втратила право користування жилим
приміщенням.

Відповідно до частини 9 статті 74 Ци-
вільного процесуального кодексу України
з опублікуванням оголошення про виклик
до суду відповідач вважається повідомле-
ним про час і місце розгляду справи.

Згідно з частиною 4 статті 169 Цивіль-
ного процесуального кодексу України, у
разі неявки відповідача у судове засідання
на вказаний час чи неповідомлення про
причини неявки, справа розглядається за
його відсутності за наявними в матеріалах
справи доказами.

Суддя Левченко В. П.

Ліквідаційна комісія ЗАТ
«ГОТЕЛЬ УКРАЇНА» (код ЄД-
РПОУ 33103340) повідом-
ляє, що на підставі Рішення
Господарського суду міста
Києва від 19.12.2011 у
справі № 5/73-22/325 роз-
почато процедуру припи-
нення юридичної особи, що
не пов’язана з банкрут-
ством. Кредиторам, які
мають право на задово-
лення своїх вимог, пись-
мово звертатись у термін
до 2 місяців з моменту
даної публікації за адресою:
01001, м. Київ, вул. Інсти-
тутська, буд.4, тел. 278-21-
71 (Голова ліквідаційної
комісії Василів Б.М.) із по-
силанням на підстави звер-
нення із вимогами.

Товариство з обмеженою
відповідальністю «Лого-
парк Хаджибей» (місцезна-
ходження: 01014, м. Київ,
вул. Бастіонна, буд. 15, код
ЄДРПОУ 35452149) продає
проектні роботи склад-
ського комплексу в неза-
вершеній стадії, робочий
проект газопостачання, кон-
цептуальні розробки під-
ключення протипожежного
захисту за адресою: Оде-
ська область, Біляєвський
район, поблизу селища
Дачне. Потенційних покуп-
ців прохання звертатися до
ліквідатора Кізленка Ва-
дима Андрійовича за теле-
фоном (050) 449-21-43.

Втрачені 

документи на човен

«Крим», реєстр. номер

УОВ 50-54К, видані на

Єрофєєва Станіслава

Станіславовича, 

вважати недійсними.

Книгу обліку
доходів 

для платників
єдиного податку 

І-ІІ груп 
ФОП Асадчева О.А. 

вважати втраченою.

Шепетівський міськрай-
онний суд Хмельницької
області (адреса: вул. Карла
Маркса, 30, м. Шепетівка)
викликає в судове засі-
дання Нечипорук Ганну
Вікторівну на 22 червня
2012 року 9 год. 00 хв. як
відповідачку по справі за
позовом Нечипорука Во -
лодимира Олексійовича
про позбавлення батьків-
ських прав. У разі неявки
справу буде вирішено на
підставі наявних у справі
даних та постановлено за-
очне рішення.

Суддя Н.О. Федорова

Першотравневий районний суд м. Чернівці викликає
Чура Віталія Романовича, Чура Юлію Олександрівну, 
останнє місце проживання яких відоме за адресою: вул.
С. Щедріна, 36/44, м. Чернівці, Алієва Джаміла Паша огли,
останнє місце проживання якого відоме за адресою: вул.
Головна, 220/19, м. Чернівці,  як відповідачів у судове за-
сідання по цивільній справі за позовом ПАТ ВТБ банк до
Чура Віталія Романовича, Чура Юлії Олександрівни, Алієва
Джаміла Паша огли про стягнення заборгованості.

Справа призначена на 11 годину 00 хвилин 13 липня
2012 року у приміщенні Першотравневого районного суду,
розташованого за адресою: м. Чернівці, вул. Головна, 105,
каб.№1.

У разі вашої неявки в судове засідання, справу буде
розглянуто за Вашої відсутності.

Суддя  І. А. Скуляк

Втрачену
печатку № 18 «Для документів» Приватного акціо-
нерного товариства «Європейський страховий
союз» (код ЄДРПОУ 33552636), 

вважати недійсною.
В провадженні Київського районного суду м. Харкова знаходиться цивільна справа 2018/2-2968/11 (н/п 2/2018/375/2012) за позовом Мі-

сюри Сергія Юрійовича до Харківської міської ради, Пащенко Марії Олександрівни про припинення права власності, визнання права влас-
ності.

Позивач Місюра С. Ю. просить на теперішній час припинити право приватної власності Пащенко Марії Олександрівни на 1/2 частину жит-
лового будинку № 25 літ. А-1 загальною площею 28,0 кв. м по вул. Митрофанівській у місті Харкові, з відповідною частиною надвірних бу-
дівель (сараї Б, Д, Е. вбиральня В, льох Г, вхід у сарай д, ґанок д1, огорожі № 1-3); визнати за ним право приватної власності на 1/2 частину
житлового будинку № 25 літ. А-1 загальною площею 28,0 кв. м. по вул. Митрофанівській у місті Харкові, з відповідною частиною надвірних
будівель (сараї Б, Д, Е, вбиральня В, льох Г. вхід у сарай д, ґанок д1, огорожі № 1-3), яка зареєстрована за Пащенко Марією Олександрівною;
зобов’язати Харківську міську раду оформити право приватної власності за ним - Місюрою Сергієм Юрійовичем (ідент. № 3184507716), на
1/2 частину житлового будинку № 25, літ. А-1, загальною площею 28,0 кв. м. по вул. Митрофанівській у місті Харкові, з відповідною частиною
надвірних будівель (сараї Б, Д, Е, вбиральня В, льох Г, вхід у сарай д, ґанок д1, огорожі № 1-3), яка зареєстрована за Пащенко Марією Олек-
сандрівною.

У зв’язку з розглядом даної цивільної справи, Київський районний суд м. Харкова викликає в судове засідання, яке відбудеться 20 червня
2012 року о 14 годині 15 хвилин , в приміщенні Київського районного суду м. Харкова, в залі судових засідань № 24-А, за адресою: Україна,
м. Харків, вул. Блюхера, 7-6 відповідача по справі Пащенко Марію Олександрівну, яка на теперішній час ніде не зареєстрована, останнє
відоме місце перебування: м. Харків, вул. Матюшенко, 25 або спадкоємців Пащенко Марії Олександрівни.

У  разі  неявки  в  судове  засідання  відповідача  Пащенко  Марії Олександрівни або її спадкоємців, справа буде розглянута за їх відсутності. 
Суддя С.О. Муратова

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає
в судове засідання як відповідача Олександрова Ігора Григо-
ровича, 26.03.1972 року народження , місце перебування
якого невідоме, останнє відоме місце проживання - с. Вози-
лів Бучацького району Тернопільської області, по справі за
позовом  Джердж Лесі Григорівни, Джердж Ольги Григорівни
до нього та третьої особи — служби у справах дітей Бучаць-
кої райдержадміністрації про позбавлення батьківських прав.

Розгляд справи призначено на 11 год. 00 хв.   25 червня
2012  року в приміщенні Бучацького районного суду Терно-
пільської області за адресою: м.Бучач, вул.Міцкевича, 11.
Явка до суду є обов’язковою.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази.

У разі неявки без поважної причини справу буде розгля-
нуто за його відсутності згідно із ч.4 ст 169 ЦПК України за
наявними в ній доказами .

Суддя  Й. Я. Кузевич

Шевченківський районний суд 
м. Чернівці викликає Костя Романа
Богдановича, за останнім відомим міс-
цем реєстрації в м. Чернівці, вул. Пр.
Незалежності, 119/26, як відповідача в
судове засідання по цивільній справі
за позовом Цуркана Вадима Георгійо-
вича про визнання договору удаваним
на 09.00 годину 19 червня 2012 року
за адресою : м. Чернівці, вул. Кафед-
ральна, 4, кабінет №12.

У разі вашої неявки в судове засі-
дання справу буде розглянуто за вашої
відсутності.

Суддя С. Є. Дудаков
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 14 ЧЕРВНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +15 +20     +25  +30
Житомирська +13 +18     +23  +28
Чернiгiвська +15 +20     +25  +30
Сумська +14 +19     +26  +31
Закарпатська +10 +15     +20  +25
Рiвненська +12 +17     +21  +26
Львiвська +9 +14     +20  +25
Iвано-Франкiвська +10 +15     +20  +25
Волинська +10 +15     +20  +25
Хмельницька +12 +17     +21  +26
Чернiвецька +9 +14     +20  +25
Тернопiльська +10 +15     +21  +26
Вiнницька +13 +18     +22  +27

Oбласть Нiч            День
Черкаська +15 +20     +25  +30
Кiровоградська +16 +21     +27  +32
Полтавська +15 +20     +28  +33
Днiпропетровська +17 +22     +29  +34
Oдеська +17 +22     +28  +33
Миколаївська +18 +23     +29  +34
Херсонська +18 +23     +30  +35
Запорiзька +18 +23     +30  +35
Харкiвська +18 +23     +30  +35
Донецька +18 +23     +30  +35
Луганська +18 +23     +31  +36
Крим +18 +23     +30  +35 
Київ +17 +19     +27 +29

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Світанок 
кольору квітів
«Прощавай, зброє!», — сказали півстоліття тому

японці містечка Хітачинакі префектури Ібараки,  ко-
ли територія довкола їхнього міста, де розташовувалася
американська військова база,  відійшла в користування
держави. Нині  на  місці, де  колись були казарми, склади
із боєприпасами та крокували браві  вояки-«янкі»,  розко-
шують  мільйони квітів,  від палітри яких у відвідувачів пе-
рехоплює  подих. 

Це диво буяє в національному приморському парку «Hi-
tachi», що в перекладі з мови Країни Вранішнього Сонця,
власне, й означає «світанок». Тут проходить багато квіт-
кових фестивалів, і під час  кожного з них розквітає інша
частина парку.  Окрім споглядання квітів, відвідувачі   ма-
ють змогу розважитися на атракціонах,  поплавати в ба-
сейні або й  перехопити чогось смачненького: в парку діє
розвинена мережа ресторанів та кафе. 

Найближчим часом національний приморський парк,
що займає  площу в 120 га, планують розширити втричі.   
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В ім’я отця і сина
ВИСТАВКА. В Одесі можна подивитися картини
непересічного живописця Леоніда Пастернака — 
батька славнозвісного письменника Бориса Пастернака 

Іван ШЕВЧУК,  
«Урядовий кур’ єр»

Одесити ніколи не забу-
вали своїх іменитих

земляків. Тож саме тут, в
одному із залів Одеського
художнього музею, відкри-
ли скромну виставку на
честь 150-річчя Леоніда Па-
стернака. Скромну — бо
більшість своїх картин ху-
дожник створив вже пото-
му, як полишив Одесу і пе-
реїхав до Москви, а згодом,
1921 року, емігрував до Єв-
ропи. Тому його твори кра-
ще знають за кордоном, ніж
на батьківщині. Не сприяв
популярності художника на
батьківщині і конфлікт його
уславленого сина, котрий
ніколи не полишав Радян-
ський Союз, з ідеологічною
верхівкою СРСР. Цькуван-

ня посилилося після того, як
1958 року Борис Пастернак
отримав Нобелівську пре-
мію з літератури. 

«Збиралися зробити ве-
лику виставку у Москві,
присвячену 100-річчю Лео-
ніда Пастернака, — згадує
заввідділом музею Лариса
Колісниченко. — Звісна річ,
з певних причин у столиці
така виставка пройти не
могла. І сім’я покладала на-
дію на те, що тут, в провінції
— а ініціатором виступив
саме наш художній музей
— це вдасться. І яким же бу-
ло розчарування, коли після
всього величезного листу-
вання з’ясувалося, що вис-
тавка все ж не відбудеться».
Згодом, крига скресла, і
персональні виставки Лео-
ніда Пастернака у Москві
почали проводити ще з кін-

ця 60-х. В експозиції Оде-
ського художнього музею
постійно перебувають дві
картини, одна з яких є варі-
антом твору, представлено-
го в Третьяковській галереї. 

Батькове рідне місто було
не чужим і для старшого си-
на. Серед експонатів вистав-
ки — автограф поетового
листа до одеської знайомої.
«Борис Пастернак приїздив
сюди неодноразово ще за-
молоду, він закохувався в
Одесі, — каже віце-прези-
дент Всесвітнього клубу
одеситів Євген Голубов-
ський. — Написав дві поеми
про лейтенанта Шмідта.
Одеса завжди була у нього у
підкірці. І коли місто звіль-
нили 10 квітня 1944 року, він
негайно, на одному подиху
написав великий вірш
«Одеса». Саме тут коріння

його таланту, котрий він ус-
падкував і від батька-ху-
дожника, і від матері — ві-
домої одеської піаністки Ро-
залії Кауфман. 

Доля розпорядилася так,
що син став набагато відо-
мішим від батька, але Па-
стернак-художник теж
має право на визнання.
Практично кожен міг бачи-
ти його чудові ілюстрації
до романів Льва Толстого, з
котрим художник мав
дружні стосунки. «Худож-
ник надзвичайної обдаро-
ваності, він працював у різ-
них техніках, звертався до
різних тем», — наголошує
Лариса Колісниченко. На-
певне, саме так міркували і
жителі Тель-Авіву, коли
назвали на честь Леоніда
Пастернака одну із міських
вулиць.

ФОТОФАКТ

Запалили 
«Трипільські зорі»

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

ЕТНОФЕСТИВАЛЬ. В Черкасах відбувся п’ятий Міжнародний
молодіжний етнофестиваль «Трипільські зорі», на який з’їхалися
майстри з усієї України. Чимало жителів обласного центру не тіль-
ки відвідали його, а й узяли в пропонованих заходах найактивнішу
участь. Для відвідувачів проводили безкоштовні майстер-класи:
всі бажаючі могли навчитися робити ляльки-мотанки, ліпити з гли-
ни, стріляти з лука, виготовляти скляні скульптури й танцювати ір-
ландські танці. 

Цього року на території фесту в Долині троянд біля Дніпра роз-
горнули черкаський козацький курінь, де всі охочі могли поринути
в атмосферу давніх часів і на два дні стати козаками. Багато хто
так і зробив — грали в шароварах у футбол, танцювали бойового
гопака. Окрім того, учасники фестивалю відвідали ярмарок, насо-
лодилися фаєр-шоу, послухали етнічні мотиви у виконанні гуртів
з усієї України, зокрема «Коралі», «Ренесанс», «Ефект метелика»,
«Варка», «Чумацький шлях», «Друже музико».

Ловись, «рибко»,
велика та з ластами 

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

СМАЧНОГО! У Донецькій області на Ольховському водосхо-
вищі в районі фільтрувальної станції комунального підприєм-
ства «Компанія «Вода Донбасу» під час проведення рейду з ви-
явлення порушень використання водних живих ресурсів, вияви-
ли майже 1,5 кілометра браконьєрських сіток. А в санітарній зо-
ні, куди заборонено доступ сторонніх осіб, зловили… аквалан-
гіста, який тут пірнав за раками. У порушника вилучили 10 кі-
лограмів членистоногих з клешнями. 

Про причини нікудишньої якості питної води, що тече з кухон-
ного крана, сказано немало. Найчастіше нарікають на зношені
труби водогону, хоча нерідко вода потрапляє до мереж вже за-
брудненою. Адже мешканці краю, потерпаючи від неякісної во-
ди, свідомо порушують правила режиму санітарних зон біля во-
дойм з питною водою. Попри заборону, сюди нерідко навідують-
ся на відпочинок, залишаючи після себе гори сміття на березі
та у воді, а ще ловлять рибу та раків. 


